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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico Fénix”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

GRUPO ESTELAR SpA

Domicilio

Miraflores 222, piso 28. Santiago Centro

Nombre del representante legal

Gonzalo Raul Moyano Gortazar

Domicilio del representante legal

Orinoco 90, Piso 21

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica a través de energias
renovables no convencionales (ERNC), por medio de un Parque Fotovoltaico de
9 MW AC. La energia sera inyectada al SEN.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto se emplaza en sector rural de la comuna de Caldera, Regién de
Atacama Yy corresponde a un proyecto de pequefios medios de generacion
distribuida a través de energias renovables no convencionales, que generara
energia limpia. El Parque Fotovoltaico, esta conformada por bloques o conjuntos
de paneles solares los que suman un total de 9 MW AC. La energia de los
bloques es enviada mediante una linea aérea de media tension (23 KV), hasta el
punto de interconexion ubicado aproximadamente a 8,48 Km, donde se entregara
la energia al Sistema Eléctrico Nacional.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida atil

40 afios

Monto de inversion

USD $ 12.000.000,000

Gestidn, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de Ia
RCA

La gestion mediante la cual se dara cuenta de forma sistematica y permanente del
inicio de la ejecucién del Proyecto correspondera a la instalacién del contenedor
de Oficinas/Sala de Control en el area de instalaciones que permitiran prestar
tanto apoyo en la fase de construccion y como instalaciones definitivas durante la
fase de operacion, programado para el 01-04-2022.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

[X]
Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente [X]
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto
otra(s) RCA

modifica | g; No

[X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacidon de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

(=17 2 =]

s Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

Nombre del documento d Remitido por Fecha
ocumento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA GRUPO ESTELAR SpA 18-02-2021
. o Servicio Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 23 Ambiental, Regi6n Atacama 19-02-2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido a los organismos de la 59 Servicio Evaluacion | 14 055001
administracion del Estado con competencia Ambiental, Region Atacama
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 50 Servicio Evaluacion 19-02-2021
dirigido al Gobierno Regional Ambiental, Region Atacama
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 51 Servicio Evaluacion | ;g 05 5001
dirigido a municipalidades Ambiental, Region Atacama
Oficio Invita a Reunion, para presentar la Servicio Evaluacion
DIA del Proyecto o actividad por parte del 60 : L 03-03-2021
. Ambiental, Region Atacama
Titular.
5
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento

N° del
documento

Remitido por

Fecha

Carta que Invita a Reunién solo titular, para
presentar la DIA del Proyecto.

57

Servicio Evaluacién
Ambiental, Regidén Atacama

03-03-2021

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
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L e Servicio Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusiéon 48 Ambiental, Region Atacama 23-02-2021
Acreditacion Aviso Radial NA | Servicio _Bualuacion |5 43 5559
Ambiental, Region Atacama
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o 80 Ambiental. Reqion Atacama 01-04-2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) &g
Oficio cita a OAECCA a reunion solicitada 111 Servicio . Bvaluacion | 5 01 5001
por el Proponente. Ambiental, Regidén Atacama
Acta Reunion OAECCAs/Proponente/SEA 29 SerV|_c 10 L Evaluacion 26-04-2021
Ambiental, Region Atacama
6
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del L.

Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Resolucion de Extension a Suspension de Servicio Evaluacion
Plazo. 67 Ambiental, Region Atacama 28-04-2021
Resolucion de Extension a Suspension de 135 SerV|_C|o 3 Evaluacion 30-06-2021
Plazo. Ambiental, Regidén Atacama
Oficio cita a OAECCA a reunion solicitada 216 SeI’VI_CIO 3 Evaluacion 93-07-2021
por el Proponente. Ambiental, Regidén Atacama
Acta Reunién OAECCAs/Proponente/SEA 56 Servicio . Evaluacion | oo 7 5001

Ambiental, Region Atacama
Adenda NA GRUPO ESTELAR SpA 30-07-2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio Evaluacion
Adenda 223 Ambiental, Region Atacama 02-08-2021
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones | 202103103 | Servicio Evaluacion | oe 09 5901
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA 99 Ambiental, Region Atacama
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA GRUPO ESTELAR SpA 24-09-2021

7

(=17 2 =]

mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

2 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del L.
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202103102 | Servicio Evaluacion 97-09-2021
Adenda Complementaria 72 Ambiental, Region Atacama
- N 202103001 | Servicio Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 33 Ambiental, Regi6n Atacama 27-09-2021

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia
ambiental invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del
proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONADI, Regién de Atacama

CONAF, Regién de Atacama

DGA, Region de Atacama

DOH, Regidn de Atacama

Gobernacion Maritima de Caldera

SAG, Regién de Atacama

SEC, Regidn de Atacama

SEREMI de Agricultura, Regién de Atacama

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Atacama

SEREMI de Energia, Region de Atacama

SEREMI de Mineria, Regién de Atacama

SEREMI de Salud, Regién de Atacama

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Atacama

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama

SEREMI MOP, Region de Atacama

SERNAGEOMIN, Regién de Atacama

Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama

[lustre Municipalidad de Caldera

Gobierno Regional, Region de Atacama
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
39 Servicio Nacional Turismo, Region de Atacama 05-03-2021
24 SEREMI de Mineria, Region de Atacama 09-03-2021
28-EA/2021 CONAF, Regién de Atacama 11-03-2021
176 DGA, Region de Atacama 11-03-2021
1507 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 11-03-2021
153 SAG, Region de Atacama 12-03-2021
132 Superintendencia de Servicios Sanitarios 13-03-2021
2876 SEREMI de Salud, Region de Atacama 15-03-2021
30 SEREMI de Energia, Region de Atacama 15-03-2021
104 SEREMI de Desarrollo Social Y Familia Region de Atacama 15-03-2021
60 SEREMI Medio Ambiente, Region de Atacama 15-03-2021
235 CONADI, Region de Atacama 15-03-2021
58 SEREMI MOP, Regi6n de Atacama 15-03-2021
156 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 16-03-2021
28 SEREMI de Agricultura, Regién de Atacama 17-03-2021
229 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 18-03-2021
75 DOH, Regién de Atacama 23-03-2021
132 Gobierno Regional, Region de Atacama 25-03-2021
1211 Consejo de Monumentos Nacionales 25-03-2021
255 llustre Municipalidad de Caldera 01-04-2021
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
478 Superintendencia de Servicios Sanitarios 12-08-2021
96 SEREMI MOP, Regi6n de Atacama 12-08-2021
79-EA/2021 CONAF, Regién de Atacama 13-08-2021
526 SAG, Regi6n de Atacama 16-08-2021
577 DGA, Regién de Atacama 16-08-2021
129 Servicio Nacional Turismo, Region de Atacama 17-08-2021
4926 SERNAGEOMIN, Regi6n de Atacama 17-08-2021
312 SEREMI de Desarrollo Social Y Familia Regién de Atacama 17-08-2021
224 SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama 17-08-2021
791 CONADI, Regién de Atacama 18-08-2021
760 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 24-08-2021
626 llustre Municipalidad de Caldera 26-08-2021
3861 Consejo de Monumentos Nacionales 01-09-2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
479 SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de Atacama 12-10-2021
112 SEREMI MOP, Region de Atacama 12-10-2021
6216 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 13-10-2021
E e S
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que
se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha

12600/163 Gobernacion Maritima de Caldera 08-03-2021
036 SEC, Regidn de Atacama 16-03-2021
543 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 24-08-2021

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
132 Gobierno Regional, Region de Atacama 25-03-2021
Fundamento

e En su primer pronunciamiento el Gobierno regional le aclara al Proponente que el Plan Regional de
Desarrollo Urbano no esta vigente.

e Por otro lado, sefiala que le aplica la Actualizacion del Plan Intercomunal Costero de Atacama, donde
el proyecto se emplaza al interior de este Plan Intercomunal, en dos areas rurales (AR y AR-2), Zona
extension industrial (ZEI-1) y el area urbana de Caldera (AU), (se adjunta su referenciacion). El
proyecto cuenta con compatibilidad territorial, por lo cual no existirian limitaciones ni condicionantes
para la ejecucién de este proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha
255 llustre Municipalidad de Caldera 01-04-2021
Fundamento

e Respecto de la compatibilidad Territorial, la llustre Municipalidad de Caldera no present6
observaciones, ni aclaraciones.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
132 Gobierno Regional, Region de Atacama 25-03-2021
Fundamento

e Se le sefiala al Proponente que el proyecto se relaciona con Politicas, Planes y Programas de
Desarrollo Regional a través de la Estrategia Regional de Desarrollo Atacama 2007-2017 y la
Estrategia y Plan de Accidn para la Conservacion y Uso Sustentable de la Biodiversidad de Atacama.

e Respecto a la relacion de su proyecto con ambas Estrategias, el Gobierno Regional definié que fue
correctamente abordado.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
255 llustre Municipalidad de Caldera 01-04-2021
EaE 10
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626 llustre Municipalidad de Caldera 26-08-2021

Fundamento

e La llustre Municipalidad de Caldera solicito la utilizacidén de agua con caracteristicas industriales para
la humectacion de caminos y otros servicios que no requieran potabilizacion, en concordancia con las
Lineas Estratégicas Ambientales de la Comuna de Caldera, y, contemplar la disposicién final de los
residuos asimilables a domiciliarios en “Relleno Sanitario Cerro Montevideo”.

e Respecto la Adenda, la llustre Municipalidad de Caldera no se refiere a los topicos tratados en punto
anterior.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesién N° 20210300610 del Comité Técnico, de fecha 21/10/2021..

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Otros: En Anexo 16 el Proponente sefala explicitamente que el PAS 146 aplica solo a la especie “liolaemus
nigromaculatus” y para la especie Callopistes maculatus se presenta CAV de perturbacion controlada.

e Respecto del PAS 146 se solicita clarificar las especies afectas,
dado que en el Anexo 16 de Caracterizacion ambiental del proyecto
se sefiala que las dos especies encontradas en el area de influencia | ORD.N°153,
seran afectas a este PAS (Liolaemus nigromaculatus y Callopistes | SAG, de fecha 12 de
maculatus), mientras que en Anexo 12, en cual se presenta los | marzo de 2021, SAG
antecedentes para el PAS 146 solo se indica que se efectuara para la | Region de Atacama,
especie Liolaemus nigromaculatus.

Otros: El Proponente ya incluye el cumplimiento de la norma en el capitulo de cumplimiento normativo y la
declaracion de emisiones en el sistema de ventanilla Gnica.

e Se informa al proponente que, dada la utilizacion de grupos
electrogenos, de potencia igual o superior a 20 KW o 25 KVA, en N°2876. de fecha 12 de
las diferentes fases del proyecto, el proponente deberd realizar la | a0 de 2021,
declaracion de emisiones respectiva segun formulario 138 de SEREMI de Salud,
ventanilla nica RETC. Region de Atacama.

. Oficio CP

Otros: Titular ya incluye ese CAV

o ORD. N°104, de

e Todos los Vehiculos, Los Buses, Camiones, Camionetas y equipos fecha 11 de marzo de

en general deberan contar con sefialética que identifique al titular y 2021, SEREMI de
al proyecto al que pertenece, como también de los servicios que | pesarrollo  Social y
contrate y puedan ser identificados facilmente en caso de querer Familia, Regién de
presentar una molestia Atacama.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

. 11
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4.1.

Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

El Proyecto se encuentra en la Regidn de Atacama, Provincia de
Copiapd, Comuna de Caldera.

Justificacion de la localizacion

La justificacion de la localizacion del Proyecto se basa en la posibilidad
de aprovechar el potencial solar de la zona, la que cuenta con una
privilegiada exposicion a la radiacién solar, favorecida por una escasa
nubosidad, y, por lo tanto, un buen indice de radiacion solar. A esto
también se suma el hecho que existe un punto de conexion al SEN, lo
gue hace muy ventajosa su conectividad.

Superficie 41.07 has (detalles disponibles en DIA Cap.1, acéapite 1.3.3 y Adenda,
acépite introductorio).
Obras Vértices Norte Este
1 7.002.651 328.981
2 7.002.623 329.012
Area del 3 7.001.832 329.014
Proyecto
4 7.001.825 328.584
Coordenadas UTM en Datum 5 7.002.651 328.591
WGS84 ——
Inicio Linea 7.001.875 328.626
Eléctrica
Fin Linea
Eléctrica
(Punto de 7.002.518 321.276
conexion al
SEN)

Caminos o vias de acceso

Al Proyecto se accede desde la Ruta 5 tomando la ruta C-351, hasta el
kilobmetro 7,26 donde se conecta con un camino de tierra o huella, hacia
el norte.

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacién
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

DIA, Capitulo 1, Acapite 1.3 y Adenda, Anexo 01 Actualizacion
cartografica.
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4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caréacter

Fase

Area de
Instalaciones

Consiste en las obras destinadas a la
carga, descarga y almacenamiento de
combustible que serd utilizado para el
funcionamiento del grupo electrégeno
(500 kVA) vy para abastecer la
maquinaria que lo requiera durante la
fase de construccion.

Temporales

Construccion

Area de
Instalaciones

Consiste en las instalaciones que se
utilizaran en la operacion del proyecto
para dar apoyo a desarrollar dichas
fases, las cuales contienen: garita de
guardia, oficina- sala de control,
estanque de almacenamiento de agua,
cocina y comedor, bafios camarines y
duchas, zona de carga y descarga de
materiales, sitios de almacenamiento
para; residuos domeésticos; residuos no
peligrosos; residuos peligrosos; patio de
salvataje; PTAS; sector de lavado de
contenedores; bodega de repuestos;
pafiol de herramientas; grupo electrégeno
(19 kVA)y estacionamientos.

Permanentes

Operacion

Moédulos
fotovoltaicos

Los modulos fotovoltaicos lo componen
varias células dispuestas regularmente,
conectadas en serie/paralelo unas con
otras, a través de circuitos eléctricos,
conectados a los polos positivos vy
negativos de las células.

Permanentes

Operacion

Los modulos fotovoltaicos  seran
ubicados sobre estructuras de soporte.

(=17 2 =]
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Estructuras de
soporte de
modulos

Cada estructura de soporte consistira en
un seguidor horizontal con seguimiento a
un eje que rota alrededor de un eje
horizontal dispuesto en direccion norte-
sur.

Permanentes

Operacion

Centrosde
Transformacion

Inversor:

Permiten convertir la corriente continua
generada en las cadenas de paneles en
corriente alterna, forma en la que puede
ser inyectada a las redes de media tensién.

Transformador:

El transformador eleva la tensién de
salida del inversor hasta la tension a la
que se encuentran las lineas de
distribucién de media tension en el punto
de conexién.

Permanentes

Operacion

Punto de
Evacuacion

Contenedor que contiene todos los equipos
eléctricos necesarios para recibir la energia
desde los centros de transformacion y que
se evacuan a través de la linea de
interconexion que inicia en este lugar.

Permanentes

Operacion

Linea de
interconexion de
Media Tensién

Es necesaria la construccion de un tramo
de 7,6 km de Linea de Media Tension de
23 kV, que se encargard de evacuar la
energia producida en la Planta Fotovoltaica
y concentrada en el Punto de Evacuacién
hacia a la red de distribucién existente por
donde se inyecta al SEN.

Permanentes

Operacion

Conexién al
Sistema
Interconectado

El Proyecto no contara con una
subestacién eléctrica, sino que se conectara
directamente a la red de distribucion
perteneciente al SEN.

Permanentes

Operacion

Cerco perimetral
y Sistema de
Seguridad

El Proyecto y las instalaciones
perimetrales de apoyo se aseguraran
mediante un cerco de seguridad. En la
entrada del sitio habrd un portén y una
garita para el controlar el acceso.
Adicionalmente la instalacién de seguridad
se complementa con la instalacion de
camaras de video vigilancia, que
registraran todo el perimetro las 24 horas.

Permanentes

Operacion

Caminos de
Servicio

Se construiran caminos de servicio y
dentro del parque, para proporcionar
acceso vehicular a los equipos eléctricos,
con fines de construccion, inspeccion y
mantenimiento.

Permanentes

Operacion

De acuerdo a los resultados de la
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modelacion hidraulica para la proteccion
del camino se proyectan obras de

Badén en | proteccion tipo badenes en aquellos tramos | Permanentes Operacion
camino de | del camino que presentan zonas de
acceso inundacion. El detalle de estas obras se

presenta en el Anexo 17 PAS

156
4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase

Habilitacion del area deinstalaciones

Construccion

Habilitacion del terreno y de caminos

Construccion

Movimientos de tierra

Construccion

Frentes de trabajo maviles

Construccion

Hincado de Estructuras,Montaje de Paneles y Centros de Transformacion

Construccion

Conexiones eléctricas

Construccion

Construccion de la Linea de Interconexion a la red de distribucion

Construccion

Transporte de equipos y personal

Construccion

Pruebas eléctricas menores

Construccion

Perturbacion controlada de la iguana chilena (Liolaemus nigromaculatus)

Construccion

Monitoreo Arqueoldgico

Construccion

Charlas de induccién paleontolégica

Construccion

Monitoreo Paleontolégico

Construccion

Protocolo de accion ante hallazgos paleontolégicos imprevistos

Construccion

Recoleccion de materiales paleontol6gicos

Construccion

Puesta en Marcha

Operacion
Operacion de la Planta Operacién
Control, mantencion y limpieza de paneles fotovoltaicos Operacion
Desmantelamiento o estabilizacion de la infraestructura utilizada por el proyecto o Cierre
actividad
Prevencion de futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto o actividad, para evitar la Cierre
afectacion del ecosistema, incluido el aire, suelo y agua
Mantencion, conservacion y/o supervision Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio 01-04-2022

Parte, obra o accion que | Habilitacion del area de instalaciones

establece el inicio

. 15
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Fecha estimada de

término

01-12-2022

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmantelamiento del grupo electrogeno de 500 kVA para suministro de
energia en la fase de construccion.

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

01-12-2022

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacion del grupo electrégeno de 19 kVA de emergencia.

Fecha estimada de

término

02-12-2062

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Desmantelamiento del grupo electrégeno de 19 kVA de emergencia.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

03-12-2062

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalar grupo electrégeno de 500 kVA para suministro de energia en la fase de
cierre.

Fecha estimada de

término

01-08-2063

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmantelamiento del grupo electrégeno de 500 kVA para suministro de
energia en la fase de cierre.

45. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 75
Operacion 6
Cierre 40

Total 121
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Area de Instalaciones
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4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion del area de
instalaciones

Como primera actividad, se instalard el contenedor de Oficinas/Sala de
Control en el area de instalaciones el cual seré instalado en un terreno en
el que se habrad realizado limpieza, despeje y nivelacion del sector
destinada al emplazamiento del area de instalaciones. Una vez nivelado el
terreno se ubicara la instalacion modular, que se utilizard durante toda la
vida util del proyecto correspondiente al area de instalaciones (1.4.1.1),
que, durante la construccion, facilitard las actividades propias de esta
fase.

Se destinara un sector para el almacenamiento de materiales y equipos de
construccién, asi como también el patio de salvataje para clasificacién y
almacenamiento temporal de los residuos sélidos. Finalmente, alrededor
del area definida para el emplazamiento de los paneles se construird un
vallado perimetral, con una altura de 2 m aproximadamente.

Los materiales, equipos y estructuras se transportaran mediante camiones
simples. Cabe sefialar que el camino de acceso se describe en el acépite
1.4.1.9, en este Capitulo. Los caminos a construir por el Proyecto seran
estabilizados con bischofita durante la fase de construccion.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios modulares dando
cumplimiento a lo dispuesto en el D.S. N°594/1999 del Ministerio de
Salud. Este servicio se contratara a proveedores debidamente autorizados.
El retiro, transporte y disposicion de las aguas servidas generadas por su
uso, se realizara segun la normativa vigente, por parte de los mismos
proveedores.

En los frentes de trabajo existirdn areas de manejo de residuos en
transicion, consistentes en contenedores simples, tapados.

Habilitacion del terreno y de
caminos

La construccion del parque fotovoltaico comenzara con la habilitacion de
los terrenos que seran utilizados para el emplazamiento de los médulos
fotovoltaicos (estructuras de soporte) y los centros de transformacion. La
habilitacion consistird basicamente en escarpe y nivelacion del terreno.
Esta actividad considera una superficie de descepado de 28,42 ha.

Los caminos para construir requeriran escarpe, nivelacién vy
compactacion simple. Los caminos tendran un ancho de entre 3 'y 7
metros y conectaran los caminos existentes con el area de instalaciones,
con los centros de transformacion y con las distintas zonas del proyecto.

La tierra que sera removida (escarpe), serd distribuida integramente en
sectores a nivelar, siempre al interior de la zona de intervencion. En caso
de que se requiera (sujeto a programacion in situ de tiempos de actividad
de escarpe-nivelacion), y sélo en ese caso excepcional, el material
removido (escarpe) serd depositado transitoriamente en terreno ya
intervenido o por intervenir, durante tiempos no superiores a 7 dias.

La actividad de habilitacion de los terrenos se iniciard con la humectacién
del frente de trabajo. Una vez concluida la actividad en el area definida
(concluya el movimiento de tierra), se continuard con el siguiente,
comenzando con su humectacion, y asi sucesivamente.

Movimientos de tierra

Se realizaran actividades de movimientos de tierra para la nivelacion del

(=17 2 =]

17

s Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

sector de paneles, para la instalacion de cables en zanja de cableado (los
que luego serén cubiertos con la misma tierra) y para la construccién de
los postes de la Linea de 23 kV, donde se estima un movimiento de
material total de 91.683 m3.

Frentes de trabajo méviles

Los trabajos de construccion se realizaran a partir de frentes de trabajo
moviles, distribuidos en la zona de intervencion del Proyecto, los que
dependeran en gran medida de los avances de las obras.

Los frentes de trabajo moviles constituyen sitios aledafios a los puntos de
construccién, donde se disponen insumos bésicos tales como extintor,
botiquin, bafio quimico, elementos de proteccidon personal, equipos y
herramientas de uso diario. Por lo anterior, se pueden considerar puntos
de apoyo para la construccién. En ningln caso constituyen centros de
acopio o instalaciones de faena.

En los frentes de trabajo, se dispondran servicios higiénicos (bafios
quimicos) en namero correspondiente a lo establecido en la normativa
vigente (DS 594/99 MINSAL). El servicio de limpieza y mantencién de
los sanitarios quimicos sera contratado a una empresa autorizada.
Ademas, se contara con un procedimiento sistematizado de seguimiento
de los residuos de aguas servidas que salgan de las instalaciones del
Proyecto, el cual incluird la verificacion de la adecuada disposicion de
estos residuos en lugar autorizado por la Seremi de Salud.

Segun lo solicitado, el procedimiento incluira:

- Listado de las Empresas contratistas, asi como también los datos de
cada uno de los camiones involucrados.

- Informe mensual en el cual se detallan los antecedentes que demuestran
gue todos los residuos generados por el Proyecto han ingresado a la
planta de aguas servidas de la sanitaria regional autorizada para ello, con
sus correspondientes medios de verificacion.

- Guias de despacho donde se indicara fecha, vehiculo y cantidad,
certificados de disposicion final autorizada, con su correspondiente
timbre.

Hincado de Estructuras, Montaje

de Paneles y Centros
Transformacion

de

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de
las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de
hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del
suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula una profundidad de
aproximadamente 2 m. Los perfiles que se utilizaran seran metalicos, del
tipo galvanizado en caliente. La instalacion de las estructuras de soporte
se realizard con hormigon, adquirido mediante terceros autorizados
(camién mixer).

Una vez montada la estructura de soporte se procederd a la instalacion de
los paneles fotovoltaicos, estos se trasladaran hasta el sector de
instalacion con un camién con brazo hidraulico o una mini grda
hidraulica y seran instalados manualmente.

Los 4 centros de transformacién seran adquiridos como edificios
prefabricados, proporcionados directamente de fabrica, por lo que su
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instalacion en el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre el
terreno nivelado, sobre plataformas de hormigdn previamente instaladas.

Conexiones eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexién de
todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los
paneles fotovoltaicos hasta los inversores (en el centro de
transformacion) considera la conexién de los paneles entre si, utilizando
su propia estructura (fila de modulos) y agrupandose en series en cajas de
agrupamiento.

Desde cada final de la fila de mddulos hasta el centro de transformacién
respectivo, la conexion se hard a través de canalizaciones subterraneas
(Zanjas) de aproximadamente 80 cm de ancho y hasta 100 cm de
profundidad. Una vez terminada la colocacion de los cables se cubrird
con el mismo material extraido

la Linea de
red de

Construccion de
Interconexién a la
distribucién

Para la construccion de la linea, primero se posiciona la excavadora
frente a localizacion de poste, y remueve tierra haciendo un agujero
puntual de dimensiones aproximadas 1m ancho x 1m largo, y 3 m
profundidad méaxima, en el lugar que éste se instalard. Luego, el camion
gria que transporta los postes se posiciona aledafio al agujero, para
posicionar el poste en el agujero.

Posteriormente, se hormigona el espacio entre el poste y el agujero, al
gue ademds se adiciona tierra, para luego compactar el material de
relleno que se ha colocado entre el borde del agujero y el poste.

Una vez que todos los postes estan instalados y alineados, se procede a
tensar y tender los cables conductores. Para ello, se utiliza un vehiculo
liviano, al cual se le monta un porta-carrete con freno para desenrollar el
cable a medida que éste avanza a baja velocidad para ir descansando el
cable sobre el terreno sin arrastrarse. Después de ello, los cables son
izados hasta las poleas para asirlos a través de los aisladores a las
estructuras de transmision. Una vez que los cables estan tensados y las
alturas de las catenarias cumplen con la normativa vigente, se procede a
retirar los tecles y poleas, y se colocan grapas para asegurar los cables a
las cadenas de los aisladores.

Transporte de equipos y
personal

Durante la fase de construccion se requerira transportar materiales de
construccién, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones.
Los paneles y otros equipos seran suministrados por terceros (camiones
de empresas autorizadas). Debido a la cantidad de paneles y dimensiones
de la planta fotovoltaica, se requerird de un maximo de 150 viajes, es
decir, no méas de 5 viajes diarios concentrados en un mes. El transporte
sera mediante camiones simples, que cumpliran con la normativa
ambiental vigente.

Pruebas eléctricas menores

Se realizardn pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera
individual, con el fin de detectar desperfectos especificos previos a la
Puesta en Marcha.

Perturbacion controlada de la
iguana chilena (Liolaemus
nigromaculatus)

En términos genéricos, la medida consiste en remover de forma manual y
gradual los refugios de las especies de interés, como cumulos de rocas o
vegetacion arbustiva, previo al inicio de las actividades de despeje de
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vegetacion o de movimiento de tierras con medios mecéanicos (SAG,
2012).

La metodologia se describe a continuacion:

Previo al inicio de la perturbacion propiamente tal, se realizaran
recorridos en el area de futura intervencion con el objetivo de identificar
la “abundancia de las especies objetivo” antes de la implementacion de la
medida.

 Posteriormente, se removeran y retiraran en forma manual rocas,
troncos, vegetacion y todo aquello que pueda servir como refugio.

* Los materiales removidos (vegetacidon, piedras, ramas entre otros)
durante esta actividad, serdn posicionados a una distancia de 100 metros
aprox. de los sectores a perturbar.

» Se habilitaran pircas, en caso de ser posible, cada 500 metros, a una
distancia de 100 metros aprox. de los sectores a perturbar, de tal manera
de que proporcionen refugio y/o sombra a las especies movilizadas. Cada
pirca tendra dimension aproximada de 50 x 50 cm. o superior

Una vez aplicada la perturbacion se realizaran recorridos, con el objetivo
de identificar la “abundancia de las especies objetivo”, para verificar el
éxito de esta medida, observandose y/o verificandose que no estén
presentes las especies sometidas a la perturbacién

El detalle de la medida se presenta en Anexo 12. Actualizacion
Compromisos Ambientales Voluntarios.

Monitoreo Argueolégico

* Se realizara un monitoreo arqueoldgico permanente durante la
realizacion de actividades de escarpe del terreno, para la fase de
construccion del Proyecto.

* Se realizara charlas de induccion a los trabajadores del Proyecto, sobre
el componente arqueoldgico y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgos.

El detalle de la medida se presenta en Anexo 12. Actualizacion
Compromisos Ambientales Voluntarios.

Charlas de induccion
paleontoldgica

Se realizardn charlas de induccion en paleontologia dictadas por un
Paleont6logo que cumpla con el perfil profesional aprobado por el CMN
para estos fines. Las charlas serdn realizadas a todos los trabajadores de
forma previa al inicio de las obras y a cada nuevo trabajador que sea
incorporado al Proyecto mientras continGen las labores de la fase de
construccion.

Las charlas informaran a los trabajadores sobre el contexto
paleontoldgico del &rea, los posibles hallazgos que pudieran presentarse y
como identificarlos, el marco normativo que protege a los materiales
paleontoldgicos y el protocolo de accién ante un posible hallazgo
paleontoldgico imprevisto.

Los informes de estas actividades seran suscritos a la autoridad de forma
mensual junto con los informes de monitoreo paleontol6gico, incluyendo
el registro fotogréfico de las sesiones, las tematicas tratadas y las listas de
asistencia firmadas por los participantes a cada charla.
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El detalle de la medida se presenta en Anexo 12. Actualizacion
Compromisos Ambientales VVoluntarios

Monitoreo Paleontoldgico

Se realizara el monitoreo paleontoldgico de las obras durante la fase de
construccion del Proyecto, particularmente durante la etapa de
intervencién y excavaciones, con una frecuencia permanente (diaria) en
toda el &rea del Proyecto, el cual estara a cargo de un Paleontélogo cuyo
perfil se encuentre aprobado por el Consejo de Monumentos Nacionales.

El monitoreo considerara la inspeccidn de los frentes de trabajo activos y
la descripcion litologica de las sucesiones intervenidas en cada jornada,
respaldando dicha informacion por medio de registros fotograficos. El
paleontélogo monitor debera, durante su inspeccion en cada frente,
observar los tipos de materiales paleontoldgicos intervenidos con el
objetivo de prevenir la afectacion de restos fésiles de relevancia e
identificar prontamente posibles materiales de complejidad (como
yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran tamafio en estado
articulado, semi-articulado o desarticulado). En caso de que el
paleontélogo monitor o algin otro trabajador identifique un hallazgo
imprevisto o de complejidad, se aplicara el protocolo de accion ante este
tipo de hallazgos paleontolégicos y se protegera el area. Ademas, el
monitor podra implementar medidas paleontol6gicas visadas previamente
por el CMN para la recuperacién de materiales paleontolégicos de baja
complejidad.

Se realizardn informes de monitoreo que presentaran las actividades
realizadas, las descripciones litolégicas de los frentes de trabajo y los
registros fotograficos respectivos. Los informes serdn enviados por el
Paleont6logo a cargo al CMN con una periodicidad mensual, incluyendo
ademéas todos los registros referentes a las charlas paleontolégicas
(registro fotografico, temas tratados y listas de asistencia).

El detalle de la medida se presenta en Anexo 12. Actualizacion
Compromisos Ambientales Voluntarios.

Protocolo de accion ante
hallazgos paleontol6gicos
imprevistos

Si una actividad o labor, ya sea manual o con maquinaria, se enfrenta a
una situaciéon de posible hallazgo de materiales paleontolégicos
imprevistos o de complejidad (o sea, yacimientos de vertebrados o
ejemplares de gran tamafio en estado articulado, semi-articulado o
desarticulado), se deberd proceder de la siguiente forma siguiendo lo
recomendado por el Consejo de Monumentos Nacionales:

1. Detener la actividad o labor y dar aviso de manera inmediata al
superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo, quien debera
informar su localizacion exacta al jefe de obra y al departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto. El
Proyecto debera contactar a la brevedad al Paleont6logo a cargo para que
inspeccione el posible hallazgo.

2. Segregar y resguardar el area alrededor del hallazgo, dentro de esta
area segregada no se efectuaran trabajos ni transito de personal, pudiendo
solo ingresar a ésta el Paleont6logo a cargo y sus colaboradores para
efectos de inspeccionar el hallazgo. Si el hallazgo considera solo un
material o resto se debe segregar el area a 2 metros de distancia alrededor
del lugar del hallazgo, mientras que, si el hallazgo corresponde a un
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yacimiento de mdltiples especimenes o fragmentos, se considerardn 2
metros de distancia desde los materiales mas alejados del centro del
lugar. En este ultimo caso, el paleontélogo deberd despejar la zona o
supervisar su despeje para identificar la extension real del yacimiento y
evaluar la necesidad de segregar un area superior a la ya delimitada.

3. Delimitar y sefalizar correctamente el area para su proteccion, en
primera instancia con banderines o conos y sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector y, luego de la inspeccion por
parte del Paleont6logo, se deberd implementar un cerco perimetral (de
malla faenera o similar) que limite y resguarde el hallazgo.

4. Se notificara al Consejo de Monumentos Nacionales acerca del
hallazgo utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) vy registro
fotografico de buena resolucién con escala (con tomas en primer plano,
de detalle y del contexto en general). La notificacion deberd ser
informada al CMN por el Paleont6logo a cargo en un plazo maximo de
cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. Este
organismo determinara la forma en que se procedera con el hallazgo
imprevisto.

Este protocolo debera ser informado en las charlas de induccién a todos
los trabajadores del Proyecto.

El detalle de la medida se presenta en Anexo 12. Actualizacion
Compromisos Ambientales Voluntarios.

Recoleccion
paleontoldgicos

de

materiales

Cuando se intervengan niveles fosiliferos en donde se identifiquen
ejemplares de invertebrados con buen estado de preservacion, el
paleontélogo monitor podrd recolectar ejemplares completos que
presenten sus caracteres diagnésticos para ser determinados a nivel de
especie 0 género. Ademas, se recolectaran los restos de vertebrados de
pequefio tamafio que presenten un buen estado de preservacion.

Al momento de efectuarse la recoleccion de un ejemplar se tomaran los
siguientes datos: georreferenciacion del material utilizando GPS, registro
fotografico, cdédigo provisional correlativo y singular a cada material,
fecha e identificacion preliminar.

En el caso en que sea posible identificar la unidad de procedencia de un
material, esta informacidn también seréa registrada.

La recoleccion durante el monitoreo se realizard con el objetivo de
generar una coleccion de referencia representativa del Proyecto.

En el caso de identificarse materiales paleontoldgicos de complejidad
(como yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran tamafo en estado
articulado, semi-articulado o desarticulado) debera de aplicarse el
protocolo de hallazgos imprevistos.

El detalle de la medida se presenta en Anexo 12. Actualizacion
Compromisos Ambientales Voluntarios.
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4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrogeno de 500 kVA.

Combustible

Se requerira de petrdleo diésel s6lo para el grupo electrégeno y para la
maquinaria en terreno. Para este fin se habilitard un area de carga,
descarga y almacenamiento de combustible. ElI combustible sera
almacenado en un estanque de 3 m3. El area de almacenamiento de
combustibles, por su parte, contarda con un piso de concreto
impermeable y un pretil de contencién que permita contener posibles
derrames de hidrocarburos, evitando asi la contaminacion del suelo.
Dicha area cumplira con los requisitos técnicos y exigencias sefialadas
en el D.S. N° 160/2009 que aprueba el “Reglamento de Seguridad para
las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion de Combustibles Liquidos” del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Hormigon

Para la instalacion de las estructuras de soporte se requerird pequefias
cantidades de hormigon. Se estima un total de 600 m3 de hormigén, el
cual sera proporcionado por terceros autorizados, mediante camiones
mixer (de hasta 10 m3); por lo tanto, no se requerira fabricar este
insumo en terrenos del Proyecto.

Abastecimiento de Agua

Agua Potable:
Se estima una cantidad de 337,5 m3/mes, en base a una dotacion de 150

I/dia por persona con un maximo de 75 trabajadores. El agua sera
transportada mediante un camién aljibe y almacenada en un estanque de
hasta 20 m3 y bidones de agua para consumo humano.

Agua Industrial:
El Proyecto requerira agua industrial para humectacion de los frentes de

trabajos y de los caminos que lo requieran, la que se estima en 5 m3/dia.
Este insumo sera obtenido desde el agua tratada obtenida desde la planta
de tratamiento de aguas servidas (PTAS) y adicionalmente, la diferencia
sera proporcionada directamente por empresas autorizadas.

Servicios higiénicos

En los frentes de trabajo mdviles se instalaran bafios quimicos de acuerdo
a lo que establece el D.S. N°594/99. Por su parte, en el area de
instalaciones se habilitara una planta de tratamiento de aguas servidas
(PTAS)

Se requerira aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito de
calcio y espuma de poliuretano que se utilizardn principalmente en las
actividades de construccion y en la mantencion de maquinarias. Estas
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Sustancias peligrosas

sustancias seran suministradas por una empresa debidamente autorizada y
la cantidad total mensual de las mismas serd de aproximadamente 167
kg/mes.

Alimentacién

El sistema de alimentacion de los trabajadores consistira en colaciones
preparadas que serdn encargadas a una empresa que cuente con las
autorizaciones correspondientes para la preparacién, transporte y
manipulacién de alimentos.

Alojamiento y transporte

Los trabajadores no pernoctaran en el area del proyecto, pudiendo
movilizarse desde Caldera u otras comunas aledafias.

Uso de maquinaria y equipos

Para la fase constructiva se utilizardn las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de construccién
del parque fotovoltaico.

4.6.3. Recursos haturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua Potable

Agua Industrial

El detalle del consumo de agua potable e industrial, para cada una de las
actividades de cada fase del proyecto se presenta en “Tabla I-7. Detalle
consumo agua industrial para las diferentes fases del Proyecto”, numeral
1.12, literal d) “Insumos” de la Adenda.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcion

MPS

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construccion el Proyecto
generard emisiones de MPS estimandose en 118.41 t/fase, principalmente
por resuspensién en caminos no pavimentados y por excavacion.

Las principales acciones control que llevard a cabo el Proponente
corresponden a humectacién de superficies interiores de la obra, previo a
las faenas de excavacion, remocion de materiales y limpieza, aplicacion
de bischofita.

El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios de
verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla 1-5. Detalle medidas de
abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal ¢) Emisiones
Atmosféricas de la adenda y en la DIA Capitulo 1, Acapite 1.5.7.

MP10

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construcciéon el Proyecto
generara emisiones de MP10 estimandose en 33.34 t/fase, principalmente
por resuspension en caminos no pavimentados y por excavacion.
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Las principales acciones control que llevard a cabo el Proponente
corresponden a humectacion de superficies interiores de la obra, previo a
las faenas de excavacion, remocién de materiales y limpieza, aplicacion
de bischofita.

El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios de
verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla 1-5. Detalle medidas de
abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c) Emisiones
Atmosféricas de la Adenda y en la DIA Capitulo 1, Acépite 1.5.7.

MP2,5

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construccién el Proyecto
generard emisiones de MP2,5 estimandose en 9,53 t/fase, principalmente
por resuspensién en caminos no pavimentados y por excavacion.

Las principales acciones de control que llevara a cabo el Proponente,
corresponden a humectacién de superficies interiores de la obra, previo a
las faenas de excavacion, remocion de materiales y limpieza, aplicacion
de bischofita.

El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios de
verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas de
abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c) Emisiones
Atmosféricas de la Adenda y en la DIA Capitulo 1, Acapite 1.5.7.

HC

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construccién el Proyecto
generara emisiones de HC estimandose en 0,60 t/fase, principalmente por
combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrogenos.

NOx

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construccién el Proyecto
generara emisiones de NOx estimandose en 11,36 t/fase, principalmente
por combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrégenos.

CO

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construccién el Proyecto
generara emisiones de CO estimandose en 2,92 t/fase, principalmente por
combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrogenos.

SO

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de construccién el Proyecto
generara emisiones de SO, estimandose en 0,42 t/fase, principalmente por
combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrogenos.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

La generacion de residuos liquidos durante esta fase esta directamente
asociada a la mano de obra, ya que correspondera a aguas servidas. Se
estima una generaciéon méxima de 270 m3/mes de aguas servidas
domeésticas, tomando como referencia un factor de recuperacion de 0,8
del total del consumo de agua potable.

(=17 2 =]

25

2 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

Estos residuos serdn tratados por una planta de tratamiento de aguas
servidas (PTAS), la cual sera de tipo modular y operara a través de un
sistema de tratamiento biolégico convencional de lodos activados, con
una capacidad equivalente al maximo de trabajadores. Ademas, se
generara agua derivada de la limpieza de contenedores de residuos
domiciliarios, la que se ha estimado en 0,1 m3/mes, considerando un
lavado semanal, la que serd tratada por la PTAS con sistema de lodos
activados.

La cantidad de lodo generado durante la presente fase de estima en 22,41
kg/mes.

El detalle de estas emisiones se encuentra en la DIA, Capitulo 1, Acapite
1.5.8.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcién
Durante la fase de construccion, el ruido se producirad fundamentalmente
debido al uso de la maqguinaria que se utilizard en la preparacién del
terreno, y la faena de construccién de fijaciones y montaje de paneles y
Ruido transformadores, ademas de la construccion de la linea eléctrica asociada,

junto a la habilitacién de caminos de acceso.

Los detalles referentes a este punto se encuentran disponibles en la DIA,
Capitulo 1, Acéapite 1.5.7 y en el Anexo 5 del mismo documento.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Todos los valores obtenidos corresponden a las vibraciones naturales del
suelo en cada sector. Por otro lado, se puede determinar que para todos
los puntos los valores registrados se encuentran por debajo del umbral de
) ) percepcion humana definido en el documento FTA, el cual es de 65
Vibraciones

[VdB].

El Anexo 5 Estudio de ruido y vibraciones de la DIA, se presenta el
detalle de la estimacion de la modelacion de ruido y vibraciones para la
fase de construccion, ademas de las acciones de control.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuo s6lido domiciliario

El Proyecto generara residuos sélidos domésticos y asimilables a
domeésticos, los cuales consistiran basicamente en papeles, envases y

(=17 2 =]

26

s Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

elementos similares. Se estima una generacion de 1 kg/dia por persona;
por lo tanto, se estima una generacién maxima de 2,25 t/mes, de residuos
solidos domiciliarios. Los residuos solidos domésticos seran almacenados
en bolsas plésticas al interior de contenedores cubiertos especialmente
demarcados y habilitados en el patio de almacenamiento temporal de
residuos domiciliarios ubicado en el area de instalaciones.

Desde aqui seran retirados dos a tres veces por semana por una empresa
autorizada y transportados hacia un relleno autorizado para su disposicion
final.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 18 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 140 del RSEIA.

Residuo industrial no peligroso

La construccion del parque fotovoltaico generara residuos industriales
solidos no peligrosos. Se estima una generaciéon de una generacion de 6,8
t/mes, consistentes en 3,8t/mes de chatarra, carton y/o papel y 3
toneladas/mes de restos de madera, plasticos, cables y otros similares. Los
residuos industriales no peligrosos seran almacenados temporalmente
patio de salvataje o patio de almacenamiento de residuos industriales no
peligrosos.

Paneles fotovoltaicos dafiados: Es posible que durante el montaje de los
paneles fotovoltaicos se dafie y deba ser remplazada una cantidad total
aproximada de 6,25 unidades/mes (0,19 toneladas/mes; 0,73 m3/mes).
Estos serdn manejados como residuos no peligrosos, independiente de las
caracteristicas del dafio. Estos paneles se dispondran en la bodega de
residuos no peligrosos al interior de un contenedor de 4,5 m3 de
capacidad, el cual permitird almacenar aproximadamente 52 paneles.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 18 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 140 del RSEIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos peligrosos

Se generaran residuos industriales solidos peligrosos debido a actividades
de mantencién menor de equipos y vehiculos, asi como el uso de
combustible en maquinarias y grupo electrogeno. Estos residuos
consistiran basicamente en guaipes contaminados, aceites usados y
bidones contaminados. También se generardn residuos asociados a
actividades de pintura. La cantidad de estos residuos serd minima,
estimandose una cantidad de 0,3 t/mes.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 19 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 142 del RSEIA.
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4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Aceite

Grasa lubricante

Spray de zinc

Pintura

Espuma de poliuretano

Hipoclorito de Calcio

Se requerira aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito de
calcio y espuma de poliuretano que se utilizaran principalmente en las
actividades de construccion y en la mantencién de maquinarias. Estas
sustancias serdn suministradas por una empresa debidamente autorizada y
la cantidad total mensual de las mismas sera de aproximadamente 167
kg/mes. Las sustancias peligrosas seran almacenadas en la bodega de
repuestos (de 30 m2 de superficie) que se implementard en el area de
instalaciones, y que se utilizaré durante todas las fases del proyecto.

El detalle sobre este tipo de sustancias se encuentra disponible en Tabla
I-10. Sustancias peligrosas a utilizar en el Proyecto de la Adenda y en el
numeral 1.5.5.6, Capitulo 1 de la DIA.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Area de Instalaciones

Modulos fotovoltaicos

Estructuras de soporte de médulos

Centros de Transformacion

Punto de Evacuacion

Linea de interconexion de Media Tensién

Conexién al Sistema Interconectado

Cerco perimetral y Sistema de Seguridad

Caminos de servicio

Baden en camino de acceso

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Puesta en Marcha

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus
conexiones eléctricas se procedera a la Puesta en Marcha, cuyo nimero
de pruebas dependera de los resultados que se vayan obteniendo. La
Puesta en Marcha consistira basicamente en la generacién y entrega de
energia eléctrica en condiciones normales con el fin de garantizar la
normalidad de funcionamiento de los equipos.
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Operacion de la Planta

Posterior a la ejecucion de las pruebas eléctricas y puesta en marcha,
comenzard la operacién de la planta mediante la generacion de energia
eléctrica a partir de cada médulo fotovoltaico. Este proceso podra ser
monitoreado desde la sala de control mediante control diario en turno.

El detalle de esta accion se encuentra disponible en “Tabla I-3. Acciones
desprendidas asociadas al Proyecto”, numeral 1.8, literal b) “Partes, obras
y acciones fisicas del Proyecto”, de la Adenda.

Control, mantencion y limpieza
de paneles fotovoltaicos

En la fase de operacion se contempla el control y la limpieza de los
paneles fotovoltaicos para asegurar su eficiencia.

El detalle de esta accion se encuentra disponible en “Tabla 1-3. Acciones
desprendidas asociadas al Proyecto”, numeral 1.8, literal b) “Partes, obras
y acciones fisicas del Proyecto”, de la Adenda.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del area de instalaciones
sera obtenida desde la energia generada por el Proyecto. El proyecto
considera un generador de emergencia de 19 kVA, el que estara ubicado
en el éarea de instalaciones, en un sector dedicado para el grupo
electrogeno.

Abastecimiento de agua

Agua Potable:

En base a una dotacidon de 6 personas (150 I/dia por persona) se dispondra
de 27 m3/mes de agua para consumo humano como maximo y segin sea
requerido. El agua de bebida se abastecera en bidones y el agua de bafios
sera provista por un camion cisterna, el cual descargara directamente a un
estangue de agua.

Agua Industrial:

Se ha considerado el caso mas conservador de 6 limpiezas con agua al
afio resultando un consumo de agua de 2,1 m3/dia. El agua correspondera
a agua industrial que sera proporcionada por terceros autorizados.

Servicios higiénicos

Para la fase de operacion, se adquirira una Fosa séptica con capacidad
acorde a la mano de obra de la fase (6 personas).

Sustancias peligrosas

El suministro de éstas se contratard a empresas autorizadas y
corresponderan a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura y espuma
de poliuretano que se utilizaran principalmente en las actividades de
mantencion. La cantidad total mensual de estas sustancias serd de
aproximadamente 32,6 kilogramos/mes y serdn almacenadas, en
conformidad con lo establecido en el DS 43/2016 del MINSAL, en la
misma bodega de repuestos implementada para la fase de construccion.

Durante la fase de operacién no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones. El sistema de alimentacion de los trabajadores

Alimentacion L ; X
consistird en colaciones preparadas que seran encargadas a una empresa
que cuente con las autorizaciones correspondientes para la preparacion,
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transporte y manipulacion de alimentos.

Los trabajadores no alojaran en dependencias del Proyecto, toda vez que

Alojamiento . ; . .
J vendré de las ciudades o localidades mas cercanas.

Durante la fase de Operacion se considera sélo vehiculos livianos para el
Magquinarias, equipos y | transporte de personal y camiones para retiro de residuos y
vehiculos abastecimiento de insumos. Para las visitas de inspeccion y mantencion

se utilizaran camionetas.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacion se requerira transportar insumos, residuos y
personal. Se utilizaran vehiculos livianos (transporte de personal) y
camiones (insumos, residuos). Cabe sefialar que durante esta fase se
requerird la presencia de una persona para el control y, cuando existan
actividades de limpieza o mantencion, maximo 6 personas. Por lo tanto,
la cantidad de viajes sera insignificante: 2 vehiculos livianos diarios
(camioneta y van), 1 camion de residuos y 1 camidn de insumos una vez
por semana.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcién

Energia Eléctrica

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la
construccién y operacion de un Parque Solar que entregard hasta 9 MW
de potencia AC a la red de distribucion local y SEN. No se considera una
forma de manejo de la energia. El proceso considera la captacion de la
energia a través del sol, transformacion de la misma a energia eléctrica y
luego inyeccion a la red de distribucion a través de una Linea de
Interconexion en 23 kV.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua Potable e Industrial

El detalle del consumo de agua potable e industrial, para cada una de las
actividades de cada fase del proyecto se presenta en “Tabla I-7. Detalle
consumo agua industrial para las diferentes fases del Proyecto”, numeral
1.12, literal d) “Insumos” de la Adenda.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcién
Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de

MPS Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generard emisiones de MPS estimandose en 14,99 t/afio, principalmente
por resuspension en caminos no pavimentados.
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Las principales acciones control que llevard a cabo el Proponente
corresponden a humectacién de superficies interiores de la obra, previo a
las faenas de excavacién, remocion de materiales y limpieza, aplicacion
de bischofita.

El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios
de verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas
de abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c)
Emisiones Atmosféricas de la adenda y en la DIA Capitulo 1, Acépite
1.6.9.

MP10

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generard emisiones de MP10 estimandose en 4,53 t/afio, principalmente
por resuspension en caminos no pavimentados.

Las principales acciones control que llevarad a cabo el Proponente
corresponden a humectacion de superficies interiores de la obra, previo a
las faenas de excavacién, remocion de materiales y limpieza, aplicacion
de bischofita.

El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios
de verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas
de abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c)
Emisiones Atmosféricas de la Adenda y en la DIA Capitulo 1, Acapite
1.6.9.

MP2,5

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generara emisiones de MP2,5 estimandose en 0,49 t/afio, principalmente
por resuspension en caminos no pavimentados y por excavacion.

Las principales acciones control que llevard a cabo el Proponente
corresponden a humectacién de superficies interiores de la obra, previo a
las faenas de excavacion, remocion de materiales y limpieza, aplicacion
de bischofita.

El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios
de verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas
de abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c)
Emisiones Atmosféricas de la Adenda y en la DIA Capitulo 1, Acépite
1.6.9.

HC

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generara emisiones de HC estimandose en 0,01 t/afio, principalmente
por combustion de vehiculos.

NOXx

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimaciéon de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generara emisiones de NOx estimandose en 0,21 t/afio, principalmente
por combustion de vehiculos.

CO

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimaciéon de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generara emisiones de CO estimandose en 0,06 t/afio, principalmente
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por combustion de vehiculos.

SO,

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacién Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de operacion el Proyecto
generard emisiones de SO, estimandose en 0,03 t/afio, principalmente
por combustion de vehiculos.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Se estima una generacion maxima de 21,6 m3 /mes (0,72 m3 /dia) de
aguas servidas domésticas, tomando como referencia un factor de
recuperacion de 0,8 del total del consumo de agua potable. Estos residuos
seran tratados por una fosa séptica con sistema de infiltracion, con una
capacidad equivalente al maximo de trabajadores. Ademas, se generara
agua derivada de la limpieza de contenedores de residuos domiciliarios, la
que se ha estimado en 0,1 m3 /mes, considerando un lavado mensual, la
gue serd tratada por la PTAS.

El detalle de estas emisiones se encuentra en la DIA, Capitulo 1, Acépite
1.6.10.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Durante la fase de operacion solo se considera el funcionamiento de los
motores trackers asociados a cada seguidor de manera que los paneles
Ruido puedan ir girando dependiendo de la ubicacién del sol. Se cumplira con el

D.S. 38/11 del MMA, tanto para periodo diurno como nocturno, en todos
los puntos sensibles evaluados. En Anexo 5 de la DIA, Estudio de Ruido
y Vibraciones.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Durante la fase de operacion solo se considera el funcionamiento de los
motores trackers asociados a cada seguidor de manera que los paneles
S puedan ir girando dependiendo de la ubicacion del sol. Se cumplira con el
Vibraciones

D.S. 38/11 del MMA, tanto para periodo diurno como nocturno, en todos
los puntos sensibles evaluados. En Anexo 5 de la DIA, Estudio de Ruido
y Vibraciones.

Campos Electromagnéticos

Se ha realizado un estudio para estimar la magnitud de los campos
electromagnéticos de baja y alta frecuencia provocados por la operacién
de las instalaciones del Proyecto. Al no existir regulacion nacional
respecto a los limites de exposicion a campos electromagnéticos, se
acogié como norma de referencia la recomendacién publicada por la
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ICNIRP1, que establece 5.000 V/m para el campo eléctrico y 200 micro
Tesla para la induccién magnética.

El detalle de este tipo de emisiones se encuentra disponible en la DIA,
Capitulo 1, Acapite 1.6.9 y en Anexo 6 “Estudio de Campos
Electromagnéticos” del mismo documento.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuo solido domiciliario

El Proyecto generard residuos sélidos domésticos y asimilables a
domésticos, los cuales consistirdn basicamente en papeles. Se estima una
generacion de 0,18 t/mes, considerando una tasa de generacién de 1
kg/dia/persona y la dotacion maxima (6 trabajadores). Los residuos
solidos domésticos seran almacenados en bolsas plasticas al interior de
contenedores  cubiertos especialmente demarcados y habilitados.
Diariamente seran retirados para su almacenamiento temporal en un
contenedor que se ubicara en el patio de almacenamiento temporal de
residuos domiciliarios, habilitado desde la fase de construccion. Desde
este lugar, los residuos seran retirados una vez por semana por una
empresa autorizada y transportados hacia un relleno autorizado para su
disposicidn final.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 18 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 140 del RSEIA.

Residuo industrial no peligroso

Los residuos soélidos industriales no peligrosos durante la fase de
operacion provendran de actividades como reparaciones varias, por lo que
serdn de muy baja magnitud. Se estima una generacion de 1,2,
consistentes en 0,2 t/mes de chatarra, carton y/o papel y 0,04 t/mes de
restos de madera, plasticos, cables y otros similares. Estos residuos seran
dispuestos temporalmente en contenedores cerrados localizados proximos
a los lugares de trabajo para luego ser retirados y trasladados desde dichos
sectores de origen al patio de salvataje o al sitio de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos, dependiendo si tales residuos tienen o
carecen de valor comercial. Tanto el patio de salvataje como el sitio de
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos se localizaran en
patio de almacenamiento temporal de residuos sélidos del area de
instalaciones (mismo sector que se habilitara y funcionard en la fase de
construccion del proyecto). Dicho sector consistird en un recinto cerrado
en el cual se dispondran contenedores para la clasificacion y separacion
de residuos segun sus caracteristicas, siendo en el patio de salvataje donde
se almacenaran los residuos que puedan ser valorizados, reutilizados o
reciclados y en el sitio de residuos no peligrosos donde se almacenaran
aquellos residuos destinados directamente a disposicion final.

Paneles fotovoltaicos dafiados: Debido a que es posible que durante la
operacion del parque se dafie y deba ser remplazada una cantidad total

(=17 2 =]

33

2 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

aproximada de 0,8 unidad/mes de paneles (0,02 toneladas/mes; 10
paneles/afio), los mismos seran manejados como residuos peligrosos,
independiente de las caracteristicas del dafio. Estos paneles se dispondran
en la bodega de residuos peligrosos al interior de un contenedor de 4,5
m3 de capacidad, el cual permitird almacenar aproximadamente 52
paneles. Se ha estimado que la frecuencia de retiro de paneles dafiados
sera de dos veces en el afio por terceros autorizados.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 18 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 140 del RSEIA.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos solidos peligrosos

La generacion de residuos peligrosos durante la fase de operacion
consistirda  basicamente en residuos producto de actividades de
mantencion, tales como: restos de pintura, ropa, pafios contaminados,
aceites. La cantidad de estos residuos sera minima, estimandose una
cantidad inferior a 1,2 t/afio. Los residuos peligrosos seran dispuestos
temporalmente en contenedores segregados segln tipo de residuos al
interior de la bodega. Cabe sefialar que la zona destinada al
almacenamiento temporal de residuos peligrosos serd la misma que se
utilizara en la fase de construccién, al interior del area de instalaciones.
Periddicamente (maximo 6 meses) serdn retirados por una empresa
calificada y trasladados a un lugar de disposicion final autorizado, de
acuerdo con lo dispuesto en el D.S. N° 148/2003.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 19 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 142 del RSEIA.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Aceite

Grasa lubricante

Spray de zinc

Pintura

Espuma de poliuretano

El suministro de éstas se contratard a empresas autorizadas y
corresponderan a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura y espuma
de poliuretano que se utilizaran principalmente en las actividades de
mantencién. La cantidad total mensual de estas sustancias sera de
aproximadamente 32,6 kilogramos/mes y seran almacenadas en la misma
bodega de repuestos implementada para la fase de construccion. Se
informara a los trabajadores los riesgos asociados a la gestion y manejo
de las sustancias peligrosas que se utilizaran en el proyecto.

4.8. Fase decierre

4.8.1. Partes, obras y acciones
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4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Area de Instalaciones

Moddulos fotovoltaicos

Estructuras de soporte de modulos

Centros de Transformacion

Punto de Evacuacion

Linea de interconexion de Media Tensioén

Conexion al Sistema Interconectado

Cerco perimetral y Sistema de Seguridad

Caminos de servicio

Badén en camino de acceso

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcién
Desmantelamiento o | Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras, es
estabilizacion de la | decir, el desmantelamiento de los mddulos fotovoltaicos, sistema de

infraestructura utilizada por el
proyecto o actividad

cableado, edificios de inversor, etc. En términos generales, el
desmantelamiento de los modulos fotovoltaicos se realizara evitando su
dafio, con el propdsito de poder comercializarlos. Adicionalmente, se
realizaran labores de descompactacion de las areas donde se hayan
emplazado caminos y en el area de instalaciones. Los paneles fotovoltaicos
seran desmontados evitando su dafio con el propdsito de poder
comercializarlos, por lo cual, dicha actividad y el retiro de los mismos sera
coordinado para trasladarlos a un lugar de disposicion final a medida que
son desmontados. Al respecto, se generard una cantidad total aproximada
de 5000un/mes (150 t/mes) de paneles en desuso.

Considerando lo anterior, los paneles en desuso se almacenaran en la
bodega de residuos no peligrosos, sin perjuicio que en la misma se
mantendra un contenedor de aproximadamente 4,5 m3 con capacidad para
eventualmente almacenar aproximadamente 52 paneles. Los postes y la
linea eléctrica, una vez desmantelados, seran enviados a disposicion final
en un sitio de autorizado por la SEREMI de Salud para la recepcion de
residuos industriales no peligrosos y los elementos de la linea eléctrica que
puedan ser revalorizados seran almacenados temporalmente en el Patio de
Salvataje, hasta ser enviados a instalacion autorizada por la Seremi de
Salud para dicha actividad. En caso de que se considere o fuese necesario
una fase de abandono del Proyecto, se cumpliran todas las exigencias
legales y ambientales vigentes, se retiraran los equipos, elementos
mecanicos y otros en desuso, se trasladaran para su reutilizacion, reciclaje
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o se dispondran conforme a la normativa vigente en un lugar autorizado.

Prevencion de futuras
emisiones desde la ubicacion
del proyecto o actividad, para

evitar la  afectaciéon  del
ecosistema, incluido el aire,
suelo y agua.

Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones generadoras
de emisiones de ningln tipo. Para prevenir futuras emisiones, el titular
dara cumplimiento a toda la normativa ambiental aplicable en ese
momento.

Mantencion, conservacion y/o
supervision

El Proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o
supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella. Cabe sefialar que
en el area no quedaran instalaciones remanentes.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcién
Se almacenara combustible (para la maquinaria a utilizar) en un estanque
de 3 m3, ubicado en el area de instalaciones. El area de almacenamiento
. de combustibles contara con un piso de concreto impermeable y un pretil
Combustible

de contenci6n que permita contener posibles derrames de hidrocarburos,
evitando asi la contaminacion del suelo. EI combustible sera abastecido
por empresas autorizadas.

Suministro eléctrico

Se abastecera mediante el uso de un grupo electrégeno de 500 kVA.

Abastecimiento de agua

Agua Potable:

Serd suministrada por proveedores autorizados por la SEREMI de Salud
de la Region de Atacama.

Agua Industrial:

Se requerird para la humectacion de frentes de trabajo, para lo cual se
utilizara el efluente tratado de la PTAS y camion aljibe.

Los trabajadores no alojaran en dependencias del Proyecto, toda vez que

Alojamiento ) ; X .
) vendra de las ciudades o localidades mas cercanas.
No se considera la preparacion de alimentos en las instalaciones. El
sistema de alimentacién de los trabajadores consistird en colaciones
. L repar ran encar na empr n nl
Alimentacion preparadas que serdn encargadas a una empresa que cuente con las

autorizaciones correspondientes para la preparacién, transporte y
manipulacién de alimentos. Se utilizard el comedor existente desde la
fase de construccion.

Servicios higiénicos

En los frentes de trabajo mdviles se instalaran bafios quimicos de acuerdo
a lo que establece el D.S. N°594/99. Por su parte, en el area de
instalaciones se habilitara una planta de tratamiento de aguas servidas
(PTAS)

Sustancias peligrosas

Corresponderan a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura,
hipoclorito de calcio y espuma de poliuretano. La cantidad total mensual
de estas sustancias sera de aproximadamente 116 kg/mes y serén
almacenadas, en conformidad con lo establecido en el DS 43/2016 del
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MINSAL, en la misma bodega de repuestos implementada para la fase de
construccion.

4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién

El detalle del consumo de agua potable e industrial, para cada una de las
Agua Potable e Industrial actividades de cada fase del proyecto se presenta en “Tabla I-7. Detalle
consumo agua industrial para las diferentes fases del Proyecto”, numeral
1.12, literal d) “Insumos” de la Adenda.

4.8.4. Emisiones y efluentes

4.8.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcién

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de MPS estimandose en 114,09 t/fase, principalmente por
resuspensién en caminos no pavimentados y excavacion.

MPS El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios
de verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas
de abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c)
Emisiones Atmosféricas de la Adenda y en el numeral 1.11 del mismo
documento.

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimaciéon de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de MP10 estimandose en 31,64 t/fase, principalmente por
resuspension en caminos no pavimentados y excavacion.

MP10 El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios
de verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas
de abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c)
Emisiones Atmosféricas de la adenda y en el numeral 1.11 del mismo
documento.

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de MP2,5 estimandose en 8,74 t/fase, principalmente por
resuspension en caminos no pavimentados y excavacion.

MP2,5 El detalle de las acciones de control a implementar, incluyendo medios
de verificacion y frecuencia, se presentan en Tabla I-5. Detalle medidas
de abatimientos de material particulado, numeral 1.10, literal c)
Emisiones Atmosféricas de la Adenda y en el numeral 1.11 del mismo
documento.
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HC

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de HC estimandose en 0,51 t/fase, principalmente por
combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrégenos.

NOx

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de NOx estimandose en 10,35 t/fase, principalmente por
combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrégenos.

CO

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de CO estimandose en 2,57 t/fase, principalmente por
combustién de vehiculos, maquinaria y grupos electrégenos.

SO,

Conforme se presenta en el Anexo 03 Actualizacion Estimacion de
Emisiones de la Adenda, durante la fase de cierre el Proyecto generara
emisiones de SO, estimandose en 0,39 t/fase, principalmente por

combustion de vehiculos, maquinaria y grupos electrogenos.

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Se estima una generacion maxima de 144 m3 /mes de aguas servidas
domésticas, tomando como referencia un factor de recuperacion de 0,8
del total del consumo de agua potable. Estos residuos seran tratados por
una planta de tratamiento de aguas servidas (misma PTAS utilizada
durante la fase de construccién y operacién), la cual sera de tipo modular
y operaréa a través de un sistema de tratamiento bioldgico convencional de
lodos activados, con una capacidad equivalente al maximo de
trabajadores. Ademas, se generara agua derivada de la limpieza de
contenedores de residuos domiciliarios, la que se ha estimado en 0,1 m3
/mes, considerando un lavado semanal.

El detalle de estas emisiones se encuentra en la DIA, Capitulo 1, Acépite
1.7.6.

4.8.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Tal como se mencioné en anteriormente, para la fase de cierre se utilizard,
en igual o menor cantidad, maquinaria similar a la utilizada en la fase de
Ruido construccién, por lo que no existira una mayor emision de ruido. Producto

de lo anterior, sélo sera necesario evaluar el caso mas desfavorable el cual
estard dado por la fase de construccion.

4.8.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones
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Nombre

Descripcion

Vibraciones

Tal como se menciond en anteriormente, para la fase de cierre se utilizard,
en igual o menor cantidad, maquinaria similar a la utilizada en la fase de
construccion, por lo que no existird una mayor emision de ruido. Producto
de lo anterior, sdlo sera necesario evaluar el caso mas desfavorable el cual
estara dado por la fase de construccién.

4.8.5. Residuos

4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuo s6lido domiciliario

Se generara una cantidad maxima de 1,2 t/mes (considerando 1 kg/dia por
persona) y consistirdn basicamente en restos de comida, plasticos y
papeles.

Mayores antecedentes se presenten en el Anexo 18 de la Adenda, donde
el Proponente presenta los antecedentes actualizados para el otorgamiento
del PAS 140 del RSEIA.

Residuo industrial no peligroso

Se estima una generacion de 0,1 t/mes, consistente en 2,4 t/mes de
chatarra, cartén y/o papel y 0,6 t/mes de restos de madera, plastica, cables
y otros similares.

Mayores antecedentes se presentan en Acéapite 1.7.6.2 del Capitulo 1 de la
DIA y en Anexo 18 de la Adenda, donde el Proponente presenta los
antecedentes actualizados para el otorgamiento del PAS 140 del RSEIA.

4.8.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos peligrosos

Corresponderan tanto a sélidos (pafios, huaipes, EPPs en desuso, entre
otros) contaminados con hidrocarburos, restos de pintura y adhesivos
como a tierras, arena y aserrines contaminados con hidrocarburos. Se
estima una generacion maxima de 0,1 t/mes (Tabla 1-38.) debido tanto al
desarrollo de actividades de mantenciones menores de equipos Yy
vehiculos como por el uso de combustible en maquinarias y generador
eléctrico.

Mayores antecedentes se presentan en Acapite 1.7.6.2 del Capitulo 1 de la
DIA y en Anexo 19 de la Adenda, donde el Proponente presenta los
antecedentes actualizados para el otorgamiento del PAS 142 del RSEIA.

4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Aceite Corresponderan a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura,
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Grasa lubricante

Spray de zinc

Pintura

Hipoclorito de Calcio

Espuma de poliuretano

hipoclorito de calcio y espuma de poliuretano. La cantidad total mensual
de estas sustancias serd de aproximadamente 116 kg/mes y seran
almacenadas, en conformidad con lo establecido en el DS 43/2016 del
MINSAL, en la misma bodega de repuestos implementada para la fase de
construccion. |

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material particulado y gases.

En atencion a los antecedentes presentados en el Anexo 3 de la Adenda,
donde se presenta el detalle del inventario de emisiones y modelacion
atmosférica, el Proyecto generara emisiones de material particulado y
gases durante las fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién que lo
genera

Estas emisiones seran generadas principalmente por actividades de
movimiento de tierra y al transito de vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento de niveles de ruido en receptores cercanos.

Parte, obra o accién que lo
genera

Durante la fase de construccién, el ruido se producira fundamentalmente
debido a la maquinaria que se utilizara en la preparacion del terreno, y la
faena de construccion de fijaciones y montaje de paneles y
transformadores, ademas de la construccion de la linea eléctrica asociada,
junto a la habilitacion de caminos de acceso.

Durante la fase de operacion, el ruido esta asociado al funcionamiento de
los inversores y transformadores.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Aire

Tabla 5.2.1 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de concentracién de material particulado sedimentable.

En atencion a los antecedentes presentados en el Anexo 3 de la Adenda,
donde se presenta el detalle del inventario de emisiones y modelacion
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atmosférica, el Proyecto generard emisiones de material particulado
sedimentable (MPS) durante las fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién que lo
genera

Estas emisiones estan asociadas principalmente a las actividades de
excavacion y transito en caminos no pavimentados.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.2.2. Biota

5.2.2.1. Flora

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Pérdida de vegetacion

Parte, obra o accion que lo
genera

Para poder llevar a cabo la construccion del proyecto, se contempla la
corta o extraccion de vegetacion natural del tipo formaciones xerofiticas
en el area del parque fotovoltaico. Se extraerdn mediante descepado una
superficie de 28,42 ha de Formacion xerofitica de Skytanthus acutus.

Fase en que se presenta

Construccién

5.3. Patrimonio cultural

Tabla 5.3 Patrimonio cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Intervenciones en sitios paleontol6gicos

Parte, obra o accion que lo
genera

El Proyecto considera la excavacion de tipo paleontoldgico, ya que se
intervendran unidades fosiliferas durante la fase de construccion.

Fase en que se presenta

Construccion

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material particulado y gases.
Aumento de niveles de ruido en receptores cercanos.

pudiera verse afectada

Existencia de poblacion cuya salud

El Proyecto se ubica en la Comuna de Caldera, Provincia de
Copiapd, Regién de Atacama, a aproximadamente a 8 km al
sureste de Caldera. Los receptores mas cercanos se ubican a un
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costado de la ruta C-351, a aproximadamente 3,8 km de la central y
en la interseccidn de la ruta 5 con la ruta C-351 a aproximadamente
7,1 km de la central.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Las principales emisiones a la atmosfera seran generadas durante la
fase de construccion y éstas corresponderan principalmente a
material particulado y gases provenientes de actividades asociadas
al movimiento de tierra y al trdnsito de vehiculos. La fase de
construccion tendra una duracion de 8 meses.

Los aportes del Proyecto en términos de concentraciones de MP10,
obtenidos a través de la modelacion con SCREEN3, no superan el
6,2% de las normas primarias respectivas. Para el caso del MP2,5
todos los aportes no superan el 5,3% de las normas respectivas
concluyéndose que no representan un riesgo para la salud de la
poblacion, dado que estdin muy por debajo de los limites
establecidos en las normas de calidad del aire, y que éstos se
encontrardn acotados solamente al periodo de la fase de
construccion.

De igual forma, se considero el efecto conjunto del Proyecto con el
proyecto “Parque fotovoltaico Caldera”, con el cual podria existir
una superposicion de las fases de construccion de ambos proyectos.
De acuerdo a los antecedentes presentados en respuesta 4.1 de la
Adenda, dicha superposicién solo se produciria en 2 meses de la
fase de construccion del Proyecto y siendo de baja magnitud las
emisiones: 13,38 t/mes de MPS, 3,95 t/mes de MP10 y 0,47 t/mes
de MP2,5.

Sin perjuicio de lo anterior, para la fase de construccion, el
Proyecto contempla las siguientes acciones para el control de las
emisiones:

- Aplicacion de bischofita en caminos interiores.
- Humectacion del camino de acceso.

Por lo tanto, es posible concluir que el Proyecto no genera una
alteracion significativa a la calidad del aire de los receptores
cercanos, y, por tanto, no presenta un riesgo para la salud producto
de las emisiones atmosféricas de material particulado y gases.

b) La superacién de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia
las vigentes en los Estados que se

Para las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, se
realizaron estimaciones de ruido y vibraciones a efecto de verificar
el cumplimiento de las normas vigentes. Se evalu6 el efecto en 5
receptores, los resultados de la modelacion se presentan en las
Tablas 25 y 26 del Anexo 5 de la DIA, donde se demuestra que en

sefialan en el articulo 11 del | todos los receptores los niveles de inmision se encuentran bajo los
Reglamento. limites maximos establecidos en la normativa D.S. N° 38/2011 del
MMA.
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Por su parte, los niveles vibratorios generados por actividades de
construccion con maquinaria pesada fueron evaluados mediante la
Norma de Referencia de la FTA dando cumplimiento con los
maximos recomendados en todos los puntos tanto para el criterio
de dafio estructural como de molestia.

De igual forma, se considerd el efecto conjunto del Proyecto con el
proyecto “Parque fotovoltaico Caldera”, con el cual podria existir
una superposicion de las fases de construccion de ambos proyectos.
De acuerdo a los antecedentes presentados en respuesta 4.1 de la
Adenda, la fuente de ruido mas cercana a los receptores
identificados corresponde a la construccion de las lineas eléctrica
de media tension, sin embargo, de acuerdo a los cronogramas de
construccion, no existiria superposicion en los periodos de
construccion de ambas lineas. Respecto de las actividades de
construccion del Parque como la instalacion de paneles y equipos
eléctricos, cabe sefialar que de acuerdo a la superposicion de los
cronogramas, no habra una superposicién de estas actividades entre
ambos proyectos.

De acuerdo a lo anterior, no se prevé un efecto sobre la salud de la
poblacién producto de las emisiones de ruido y vibraciones
generadas por el Proyecto.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

En lo que se refiere al efecto sobre la salud de la poblacion
producto de las emisiones atmosféricas de material particulado y
ruido, éstas han sido abordadas en los literales a) y b) anteriores.

Con relacidn a los efectos sobre la salud de la poblacién producto
de efluentes de origen sanitario, la generacién de residuos liquidos
durante la fase de construccion, se limitaran a las aguas servidas
generadas en bafios de las instalaciones del Parque Fotovoltaico,
lavado de contenedores y aquellos generados en bafios quimicos
ubicados en frentes de trabajo. Las aguas servidas de bafios de las
instalaciones y del lavado de contenedores seran tratadas en una
PTAS vy su efluente tratado con calidad de agua de riego sera
utilizado para la humectacién de frentes de trabajo, en tanto que las
aguas servidas generadas en bafios quimicos seran gestionados y
retirados por una empresa autorizada y especializada la cual
contara con las autorizaciones sanitarias correspondientes. Para la
fase de operacion también se contara con una PTAS.

Respecto a los residuos industriales liquidos, cabe sefialar que no
se generara este tipo de residuos en ninguna de las fases del
proyecto.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
riesgo para la salud de la poblacién debido a la cantidad y calidad
de efluentes y emisiones.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos

El Proyecto generaréa residuos sélidos domiciliarios, industriales no
peligrosos e industriales peligrosos. Sin embargo, no se prevé
efectos adversos a la salud de la poblacién por exposicion a
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naturales renovables, incluidos el

suelo, agua y aire.

contaminantes en relacion con su manejo e impactos sobre los
recursos naturales renovables, debido a que estos residuos seran
manejados y dispuestos en lugares autorizados durante todas las
fases del Proyecto.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad
de los residuos generados.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los

recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material

sedimentable.
Pérdida de vegetacion

particulado

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua vy aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Gnicos o representativos.

Respecto de la componente flora, conforme al Anexo 16 de la
DIA, en el area de influencia del Proyecto se identificé un total
de 17 taxas, No se encontraron especies en categoria de
conservacion.

Por su parte, en cuanto a fauna, en el Anexo 16 de la DIA, se
presentan los resultados de la camparia en terreno realizada por
el Proponente, la cual da cuenta de la presencia de 10 especies
(7 aves, 1 mamiferos y 2 reptil), de estas 2 presentan categoria
de conservacion: Callopistes maculatus y Liolaemus
nigromaculatus.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

A partir de lo sefialado en la caracterizacion ambiental en el
Anexo 16 de la DIA, los suelos presentes en el poligono
corresponden al orden de los aridisols.

En el éarea de influencia se identificaron dos unidades
homogéneas (UH) de suelo correspondiente a “Terrazas
marinas” y “Modificado”. La UH de terrazas marinas presenta
caracteristicas desérticas originados por la sedimentacion de
arenas, posee pendientes simple planas (<1%) a ligeramente
inclinado (1 a <3%). En la UH “Terrazas marinas” se
identificaron dos CCUS, los suelos CCUS IV (35,40 ha)
presentan como limitante general una baja capacidad de
retencion de agua (C01, C02, C03 y C04), condicion dada por
el alto contenido de texturas gruesas en el perfil y a la escasa
estructuracion del suelo, los puntos CO1 y C02 ademéas poseen
una condicion moderadamente salina. Estas caracteristicas le
otorgan al suelo severas limitaciones para el crecimiento
vegetal, lo cual, sumado a las condiciones climéticas extremas,
permiten considerarlos con una escasa capacidad para sustentar
biodiversidad. La UH de area modificadas (0,45 ha) se
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caracterizan por presentar una fuerte presion antropica que ha
generado una pérdida en la naturalidad del suelo

Dada las caracteristicas del Proyecto no generara perdida de
suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia Yy
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

Respecto de la componente flora y vegetacion, del total de
superficie del area de influencia, el 13,24% corresponde a
ambientes modificados, el 36,95% a formacion xerofitica de
Skytanthus acutus, el 21,56% a zona de vegetacion escasa y
areas desprovistas de vegetacion el 28,19%.

En el area del Proyecto no se identificd la presencia de especies
en categoria de conservacion. Sin embargo, dado que se
identificé la presencia de Skytanthus acutus se presentan los
antecedentes del PAS 151.

Con relacion a la componente fauna, en el area del Proyecto, se
identifico la presencia de 2 especies en categoria de
conservacion callopistes maculatus (casi amenazada) Yy
liolaemus nigromaculatus (casi amenazada). Dada la presencia
de especies de baja movilidad, el Proyecto considera el rescate
y relocalizacion de individuos de la especie liolaemus
nigromaculatus, presentes en el area de la Central, con el
objetivo de minimizar el efecto que pudiera tener el Proyecto
sobre la conservacién de estas. Por otra parte, para la especie
callopistes maculatus, identificada en el area de la linea de
transmision eléctrica se presenta el compromiso de
perturbacién controlada, dado que en el sector de la linea
eléctrica los trabajos seran mas puntuales y acotados.

En base a los antecedentes descritos, se concluye que no existe
un impacto significativo sobre las componentes flora,
vegetacion y fauna.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea
de base.

En relacion al componente suelo, de acuerdo a la informacion
presentada respecto del literal a) de este Articulo, se considera
que no se produciran efectos adversos significativos sobre el
suelo en relacion a la condicién de basal.

En relacién al componente agua, el Proyecto no considera
intervencion ni explotacion de recursos hidricos o trasvase de
caudales de ninguna cuenca o0 subcuenca hidrografica
subterraneas o superficiales.

En relacion al componente aire, durante las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto se generardn
emisiones de material particulado sedimentable, siendo los
principales aportes durante la fase construccion, estimandose en
118,41 toneladas/afio. Para evaluar la afectacion por estas
emisiones de MPS, en el Anexo 3 de la Adenda se presentan los
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resultados de la modelacion en SCREENS, en general el aporte
es bajo en los receptores considerados. En particular, en el
receptor correspondiente al Sitio Prioritario Desierto Florido,
cuyo limite méas cercano se encuentra a aproximadamente 1.090
metros del &rea del proyecto, se estima un aporte que alcanza
un 9,5% de la norma de la Confederacion Suiza utilizada como
norma de referencia.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

Respecto a la superacion de los valores de las concentraciones
establecidos en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién significativos de las
concentraciones de material particulado y gases de combustion,
de acuerdo al analisis de las emisiones atmosféricas realizado,
el cual se describi6 en el literal ¢) de este Articulo, se desprende
que el Proyecto no superard los limites establecidos en la norma
de referencia utilizada.

En consecuencia, el Proyecto no producird efectos adversos
significativos sobre recursos naturales como consecuencia de la
superacion de los valores de las concentraciones establecidos
en las normas secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucidn significativos, segln corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en éstas.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Las principales emisiones de ruido del Proyecto se concentran
en la fase de construccion, la cual tiene una duracion acotada de
8 meses, que sumado a que en el area de influencia del
Proyecto no se concentra fauna nativa asociada a hébitat de
relevancia para su nidificacion, reproduccion o alimentacion,
no existe posibilidad de afectacion por el ruido a estas especies.

Ademas, para el caso de las especies de baja movilidad en
categoria de conservacion identificada en el area de la Central,
liolaemus nigromaculatus “Preocupacion Menor”, se presenta
un plan de rescate y relocalizacién con el fin de disminuir la
potencial afectacion.

f) El impacto generado por la utilizacién
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto contempla el uso de sustancias peligrosas en todas
sus fases, sin embargo, seran en cantidades bajas, estimandose
en 167 kg/mes para la fase de construccion y 32,6 kg/mes
durante la fase de operacion y 116 kg/mes para la fase de cierre.
El almacenamiento de los productos quimicos, seran manejadas
de acuerdo al articulo 19 del D.S. N° 43/2015, del Ministerio de
Salud.

Respecto de los residuos generados, el Proyecto dard un manejo
adecuado a cada uno de los residuos generados, dando
cumplimiento en todo momento a la normativa sanitaria
aplicable.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca O subcuenca

El Proyecto no considera intervencion ni explotacion de
recursos hidricos o trasvase de caudales de ninguna cuenca o
subcuenca hidrogréfica subterraneas o superficiales.
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hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

En cuanto al agua requerida para consumo humano (en todas
las fases del Proyecto), sera adquirida a empresa autorizada.
Respecto del agua industrial, ser& abastecida por el agua tratada
en la PTAS y por terceros autorizados.

Por otra parte, en el area de influencia del Proyecto no existen
aguas superficiales, vegas, bofedales, humedales, estuarios,
turberas ni glaciares.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas O
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccién de especies exoticas
al territorio nacional o en é&reas, zonas 0 ecosistemas
determinados, en ninguna de sus fases.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No se identifican Impactos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El Proyecto se ubica en la Comuna de Caldera, Provincia de
Copiapd, Region de Atacama, a aproximadamente a 8 km al
sureste de Caldera. Los receptores mas cercanos se ubican a un
costado de la ruta C-351, a aproximadamente 3,8 km de la
central y en la interseccion de la ruta 5 con la ruta C-351 a
aproximadamente 7,1 km de la central.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no considera el reasentamiento de Grupos
Humanos.

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econdémico del
grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural, debido a que no existen
actividades economicas que utilizan recursos naturales en el
area del Proyecto. El Proyecto se encuentra emplazado en una
zona arida, donde no se realizan actividades econémicas que
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tengan relacién con la extraccion de recursos naturales por parte
de ningdn tipo de Grupo Humano, incluido Grupos Humanos
Pertenecientes a los Pueblos Indigenas, asi como tampoco a la
extraccion de recursos naturales con fines medicinales,
espirituales o culturales.

De acuerdo con los antecedentes presentados es importante
sefialar que ninguna de las comunidades indigenas de la
Comuna se encuentra dentro del area de influencia del Proyecto,
estas se ubican a 7 km del proyecto aproximadamente.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El Proyecto en su fase de construccion, operacion y cierre no
generara un aumento significativo en los tiempos de
desplazamiento, como tampoco provocard la obstruccién o
restriccion a la libre circulacion o conectividad. El Proyecto
utilizara la ruta C-351, la que es un camino publico y cuenta con
carpeta de pavimento en buen estado, por lo que es apta para ser
utilizada por vehiculos de bajo, medio y alto tonelaje.
Adicionalmente, es importante destacar que la Ruta C-351 es
una via de transito constante, por lo que el aumento de
vehiculos para el Proyecto no generaria un aumento
significativo del flujo vehicular.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto para acceder a servicios basicos, se abastecera de
agua para consumo humano mediante camion aljibe y bidones
de agua, en tanto que para fines sanitarios la provision de agua
sera mediante camién aljibe. Para fines constructivos, el
Proyecto utilizara agua industrial abastecida por la planta de
tratamiento de aguas servidas (PTAS) y empresas autorizadas.
Respecto del uso de servicios higiénicos, se contara con bafios
quimicos en los frentes moviles y se implementara servicios
higiénicos en la instalacién de faena, los que estaran conectados
a una planta de tratamiento de aguas servidas. Respecto de los
trabajadores, éstos provendran de la comuna de Caldera y/o
Copiap6, como de otras comunas aledafias y su alimentacion
sera provista por una empresa local autorizada por la autoridad
sanitaria.

En base a lo anterior, es posible concluir que el Proyecto no
generard alteracion al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o0 infraestructura basica de las
Comunidades Indigenas caracterizadas, debido a que tanto el
acceso como los bienes, equipamientos y servicios no seran
utilizados y/o alterados en su etapa de construccion, operacion y
cierre

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El Proyecto no impedird el ejercicio de manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, ya que no presenta
interaccion alguna con éstas. En el area de construccion del
Proyecto y su entorno inmediato, no se registran
manifestaciones de tipo cultural que puedan verse afectadas por
su construccion y operacion. Asi también, las Comunidades
Indigenas caracterizadas realizan sus celebraciones, ritos o
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manifestaciones culturales, en los sectores en los que habitan
(Ciudad de Caldera y Nueva Caldera), ubicados a
aproximadamente 7 km del Proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademéas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacién social
particular.

El proyecto no dificulta ni impide el ejercicio o manifestacion
de Grupos Humanos pertenecientes a Pueblos Indigenas. Ya
gue, no se localizan cercanos a ninguna Comunidad Indigena o
Asociacion Indigena. Por lo tanto, no altera significativamente
los sistemas de vida y costumbre de Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas. Es importante sefialar que
los miembros de las Comunidades Indigenas de la Comuna de
Caldera se localizan a 7 km del Proyecto. Por lo tanto, estan
fuera del area de influencia, por lo que no se prevé ninguna
afectacion.

Mayor detalle se encuentra en el Anexo 16 Caracterizacion
Ambiental de la DIA y la respuesta 4.3 de la Adenda.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifican Impactos.

Existencia de poblaciones protegidas

El proyecto no se encuentra cercano a Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto se localiza a 1.090 m de los limites del Sitio
Prioritario “Desierto Florido™.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En la DIA, se informa que el proyecto no se encuentra cercano a
Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos indigenas, que
puedan ser afectados.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

El Proyecto se localiza a 1.090 m de los limites del Sitio
Prioritario “Desierto Florido”. En el Anexo 3 de la Adenda se
presenta la modelacion atmosférica, asociada a los aportes de
MPS en la fase de construccion, de acuerdo a los resultados de la
modelacion, se estima un aporte que alcanza un 9,5% de la
norma de la Confederacion Suiza utilizada como norma de
referencia, lo que sumado a lo acotado de la fase de construccion
(8 meses), descarta una afectacion significativa sobre el sitio
prioritario “Desierto Florido”.

Por otro lado, en el area de influencia del Proyecto, no existen
humedales protegidos, glaciares, asi como tampoco un territorio
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con valor ambiental.

Por lo anterior, es posible indicar que durante todas las fases del
Proyecto no afectard recursos y &reas protegidas, asi como
tampoco sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares, ni territorios con valor ambiental.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracién
paisajistico o turistico de una zona

significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de valor turistico

El &rea de emplazamiento del Proyecto no tiene valor turistico,
debido a que no atrae flujos de visitantes o turistas hacia él.

Existencia de valor paisajistico

El area del Proyecto se ubica en la macrozona Norte Grande,
especificamente en la subzona del Borde Costero. Se caracteriza
por presentar un paisaje dominado por atributos abi6ticos, donde
existen extensas areas de desierto, alta naturalidad y escasa
presencia antrépica. Particularmente el area del proyecto se
ubica en un sector correspondiente a una planicie aluvial que se
ha generado por el proceso de sedimentacion de material aluvial
y la erosién de las rocas de basamento. La llanura a su vez se
encuentra rodeada por cerros con elevaciones de entre 200 y 400
m.

Dada la morfologia del sector, las cuencas visuales resultaron ser
de gran extensién, pero con una baja compacidad, significando
un mosaico zonas visibles. Junto con esto, se distinguieron 2
Unidades de Paisaje; UP1 hace referencia a las planicies y zonas
llanas de la plataforma del Borde Costero, conformadas por
depdsitos aluviales y coluviales, y UP2 se encuentra conformada
por los cerros y cordones montafiosos mas altos del sector y que
forman parte del fondo escénico del paisaje. Ambas unidades
presentaron calidad visual Baja, siendo la UP2 la Unica que
presentd algunos atributos de interés, principalmente producto
del relieve, el contraste y la diversidad paisajistica.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

La intervisibilidad entre el Proyecto y los potenciales
observadores se reconoce directa respecto al trazado de la linea
eléctrica, puesto que esta se encuentra ubicada de forma paralela
a laruta.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

No se identificaron elementos de especial valor paisajistico o
turistico que puedan ser alterados por el Proyecto, dado que se
emplaza en un area distante de la zona turistica y de valor
paisajistico de Caldera.
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La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El valor turistico del area de influencia se encuentra inserto en
una dinamica turistica alta, sin embargo, el Proyecto no se ubica,
al menos en su entorno directo, dentro de un sector con aptitudes
turisticas particulares, ni contempla actividades, obras y acciones
que resulten ser un impedimento al normal desarrollo de las
actividades turisticas.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,

histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Intervenciones en sitios paleontoldgicos

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

En el &rea del Proyecto se identificd la presencia de unidades
categorizadas como fosiliferas con potencial paleontolégico
medio a alto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Debido a que el Proyecto considera la intervencidn de unidades
determinadas como fosiliferas (Formacion Bahia Inglesa,
Estratos de Caldera y Depdsitos e6licos), en donde existen
posibilidades de hallazgos de fauna tanto vertebrada como
invertebrada, se aplicardn acciones paleontolégicas con el
objetivo de propiciar el adecuado manejo de los materiales
paleontoldgicos que pudieran presentarse durante las obras de la
fase de construccion del Proyecto, correspondientes a charlas de
induccién paleontoldgicas, protocolo de acciéon en caso de
hallazgos paleontolégicos, monitoreo  paleontoldgico vy
recoleccién y rescate de restos paleontolégicos. Para lo anterior,
se presentan los antecedentes del PAS 132.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

En el area del Proyecto no se identifican la presencia de lugares
0 sitios que pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras yl/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En el area del Proyecto no se identifican lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura
o folclore de alguna comunidad o grupo humano que puedan ser
afectadas por las partes, obras y/o acciones o actividades del
proyecto, especialmente las referidas a los pueblos indigenas.
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7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1. Riesgo o contingencia Sismos

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia: Sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fases del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Toda la infraestructura del Proyecto
accion asociada
Acciones 0 medidas a | El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones

implementar
contingencia

para prevenir la

de faenas dardn cumplimiento a las especificaciones tipo
para instalaciones de este tipo bajo normativa chilena, la que
considera los riesgos de sismos.

Se capacitara y entrenara al personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma
anual; se apoyara en el departamento de Prevencién de
Riesgos y Comités Paritarios respectivos.

A modo general se definirdn zonas de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada
contrato de construccién que incluye un programa de
comunicaciones el cual incluird aquellas contingencias
independientemente de su evaluacién de criticidad, el cudl
sera verificado y controlado en cumplimiento por parte del
asesor en prevencion de riesgos del Proponente.

Forma de control y seguimiento

Obtencion de permisos de edificacion y recepcion de obras.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma
y si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia las zonas
de seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

Producido un sismo, el Proponente procedera a evaluar los
dafios en las estructuras fisicas.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion a
las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido del evento que se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

7.1.2. Riesgo o contingencia Condiciones climaticas

Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia: Condiciones climaticas

Riesgo o contingencia

Condiciones climaticas

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o | Toda la infraestructura del Proyecto.
accion asociada
Acciones 0 medidas a | Fase de construccion:

implementar
contingencia

para prevenir la

No se trabajard durante condiciones de mal tiempo extremo
sean viento y lluvia.

Las instalaciones eléctricas se inspeccionardn de manera
permanente por un especialista del area.

El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto obedecen a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia.

Fase de operacién y cierre:

Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos climaticos durante estas fases, excepto aquellas
que establece la Ley.

Cabe sefalar, que si bien, el proyecto no se encuentra
particularmente afecta a riesgos de condiciones climaticas,
tampoco se identifican zonas de riesgos de acuerdo a la
zonificacién del PRICOST de Atacama, se contemplan
medidas generales en caso de deslizamiento de tierra:

Se propone la implementacion de planes protocolares, donde
el personal en su conjunto conozca las zonas de seguridad y
avisos de alarma, las que se debieran activar ante una
situacion de remocion en masa. En ese sentido, debe
considerarse un margen de tiempo apto, es decir, que
contabilice la posibilidad de que las personas logren llegar a
los puntos de seguridad previamente establecidos. Para que
esto ocurra, debe haber un seguimiento a los avisos de
alarma de las oficinas gubernamentales (como ONEMI),
ante eventos criticos de precipitaciones en la zona.

El personal deberé acercarse a los puntos de encuentro si el
coordinador de emergencia asi lo indica. Estos puntos de
encuentro tendrdn que estar correcta y claramente
sefializados.

Se realizard un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafios a la Autoridad Pertinente, si la condicion
ambiental o comunitaria lo amerita.

Se gestionara el uso de maquinaria pesada para despejar las
zonas afectadas.

Forma de control y seguimiento

Permiso de edificacion y recepciéon de obras de la
municipalidad.

Certificado SEC “TE1 Declaracion Eléctrica de interiores”.

Reglamento Interno de Higiene y Seguridad. El cual
considerard las condiciones Optimas de trabajo.

Acciones y medidas a

Dependiendo de la magnitud del evento, se activara la

implementar para controlar la | alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
emergencia seguridad.
Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones por la supervision.
Producido un temporal, el Proponente procederd a evaluar
los dafios en la estructura fisica.
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En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informard de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento gue se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

7.1.3.Riesgo o contingencia Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de agua

(intermitente) y durante su transporte

Tabla 7.1.3 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos
de agua (intermitente) y durante su transporte.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos
de agua (intermitente) y durante su transporte.

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Almacenamientoy manejo de sustancias peligrosas.
accion asociada
Acciones 0 medidas a | Medidas de seguridad asociadas al transporte:

implementar
contingencia

para prevenir la

El transporte de combustible serd realizado por empresas
autorizadas.

El transporte de liquidos, tales como combustible y otros
qgue se puedan requerir en la faena, se regiran por las
disposiciones de la legislacién vigente.

El transportista o conductor poseera la licencia adecuada, en
conjunto a la capacitacion necesaria para responder en caso
de accidentes, con derrame de las sustancias transportadas.
Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias
que transportan, asi como en procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames (incluye la
instruccién de los procedimientos asociados al manejo de
sustancias peligrosas).

El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas
de Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos,
las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y
manipulacion:

Se capacitara al personal que manipule y almacene ese tipo
de sustancias, en las instalaciones de faenas.

Se dispondrén de un &rea especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de las instalaciones, la cual estara
debidamente sefializada y acondicionada segln lo dispuesto
por las autoridades competentes.

Los tambores de combustibles y aceite se dispondran sobre
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pallets de madera u otros dispositivos con el objeto de
facilitar su transporte y evitar la humedad y corrosion de los
mismos, por efecto del contacto directo entre los tambores y
el suelo.

Se dispondran en esta area de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud.

Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las
Hojas de Seguridad respectivas, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracion del riesgo.

La carga de combustible a maqguinarias y equipos utilizados
durante la construccién se hard en un area previamente
definida y claramente demarcada.

Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construccion de obras,
se requerira de petréleo diésel y gasolina, los que seran
abastecidos por empresas distribuidoras locales.

Conforme al DS N 379/86 del Ministerio de Economia, que
regula el almacenamiento de combustibles liquidos
derivados del petréleo destinado a consumo propio, se
exigird a los contratistas la inscripcion de estanques de
combustibles en los registros de la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC), siempre que éstos
tengan una capacidad superior a 1,1 m3, en caso contrario,
Nno serad necesario su inscripcion en dicho registro.

Forma de control y seguimiento

Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de
realizar el retiro de los residuos en etapa de construccion,
operacion y cierre.

Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
las empresas transportistas de residuos peligrosos.

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos sélidos peligrosos.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Fase de construccion y cierre:

Se debera dar cumplimiento a todo lo indicado en el punto
anterior respecto de accidentes de transito y/o en el interior
de recintos o frentes de trabajo, en adicion a esto se debera
cumplir con al menos uno de los siguientes puntos segln
corresponda a la envergadura o complicacion de atencion de
la emergencia.

En caso de derrame debido a accidente de transito se debera
cumplir, al menos, con lo siguiente:

a.1) Acciones iniciales:

- El chofer, operador u otro dard aviso Inmediato al
Supervisor Directo y tratard de contener el derrame
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mediante la generacion de diques de tierra u otro elemento
del que disponga.
- Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la
vida y salud de dichas personas.
- Se determinara la naturaleza del derrame respecto de si
esta es producto de sustancias transportadas o procedentes
del vehiculo siniestrado.
- Si corresponde a transporte de sustancias se identificara el
tipo de productos transportados y que sean causantes del
derrame a través de la individualizacion de los productos
contenidos en el vehiculo y sus registros, ademéas se
solicitara la copia de las hojas de seguridad de los productos
transportados y el procedimiento en caso de emergencia
establecido en la Guia GRE, de no encontrarse, se procedera
a buscar por parte del Comité de Emergencias del registro
en su copio de la Guia GRE.
a.2) Acciones de Control:
- se procedera a llamar al nimero de emergencia consignado
en el vehiculo de transporte, llamar a Bomberos y
Carabineros mas cercanos al lugar del accidente.
- Como accién inmediata de precaucion, aislé el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.
- En caso de derrames de liquidos, trate de contener el
avance de este mediante la confeccion de diques de tierra en
circulos concéntricos, evite la utilizacion de maquinarias
gue puedan provocar chispas hasta definir la naturaleza de la
sustancia derramada.
- Mediante el Comité de Emergencia trate de taponear o
sellar los puntos de fuga de sustancias a través del uso de
piezas de madera.
- Mantener alejado al personal no autorizado.
- Si se trata de un evento que por su envergadura puede
afectar a terceros producto de la emergencia, se dara aviso
inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las municipalidades
involucradas, sobre la localizacion y magnitud de evento,
para dar cumplimiento a esto el comité de emergencias, la
ITO y el Titular contaran con un listado de teléfonos con
todos los servicios, municipalidades, bomberos y
carabineros de cada localidad involucrada en el proyecto.
a.3) Acciones Posteriores:
- Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148, la
cual deberd, al menos, dar cumplimiento a los siguientes
puntos:
- Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederd a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales
seran selladas y transportadas a botaderos que cuenten con
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resolucion sanitaria adecuada.

- Si eventualmente hubiese producto derrame, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se puede
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

- Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por
una empresa especializada en el tratamiento de residuos
peligrosos y con su aprobacion sanitaria y con su respectiva
Resolucion de Calificacion Ambiental.

- El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias de
la documentacidn respectiva, tanto del transporte como de la
disposicién final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el DS 148.

- Si el accidente ocurriese en una via de transito publica se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un
despeje oportuno y rapido de la via afectada en coordinacion
con Carabineros de Chile y la Direccion de Vialidad, para
esto tanto la EPS como el Titular pondran a disposicion los
medios necesarios para dar soporte a estas instituciones.

- En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y
tras la obtencion por parte de Carabineros de Chile, se
procedera a recuperar los contenedores o embalajes de
producto desplazandolos fuera de la zona de circulacion y
luego de esto realizar las acciones tendientes a que el
vehiculo siniestrado sea retirado para permitir la libre
circulacion de los vehiculos.

- La persona cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Proponente para informarle de
avances, modificaciones Yy/o recibir instrucciones o
acotaciones.

- Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo
y el Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, los impactos generados, las
medidas de mitigacion y de control efectuadas, de ser
necesario establecera las medidas de seguimiento
adecuadas; no sera inimputable ante la emergencia por parte
de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Proponente
deberan velar por el cumplimiento de este punto.

- El Informe Técnico realizado serd revisado por el
Proponente, el cual remitira una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.). - Se realizara una investigacion interna
sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten que la aparicion de dicha situacion en el futuro.

b) Para el caso de derrames de sustancias peligrosas
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(productos quimicos o contaminantes, aceites, lubricantes,
pinturas, etc.) al suelo o cursos de agua (cauce natural
intermitente), dadas las caracteristicas de productos
utilizados para las distintas Fases del proceso, en general se
trabajard con sustancias derivadas de los hidrocarburos, por
lo que en general sera aplicable lo estipulado en la Guia
GRE.

No obstante, se aplicara como minimo:
- Identificar y localizar el foco que provoca contaminacion,
sea esta causado por un derrame accidental de una sustancia
almacenada temporalmente o a causa de fugas en alguna
maquinaria o dispositivo, para proceder inmediatamente a su
control y neutralizacion.
- Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante
la contencion del derrame procediendo a embolsar el
recipiente afectado y sellaindolo. - Como acciéon inmediata
de precaucion se aislara el area del derrame o escape como
minimo cincuenta metros en todas las direcciones.

-Si la contaminacion es provocada por una fuga en
maquinaria o equipo, se procedera a tratar de sellar esta fuga
mediante la aplicacion de una cinta de goma o similar, si
esta no es capaz de controlar la fuga se detendra el uso del
equipo o maquinaria o se enviara a taller autorizado para su
revision y control.
- Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148, la
cual debera, al menos, dar cumplimiento a los siguientes
puntos:

- Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procedera a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales
seran selladas y transportadas a botaderos que cuenten con
resolucion sanitaria adecuada.

- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

- Tanto la disposicion final de la sustancia como Ia
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por
una empresa especializada en el tratamiento de residuos
peligrosos y con su aprobacion sanitaria y con su respectiva
Resolucion de Calificacion Ambiental.

- El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias de
la documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicion final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el DS 148.
- En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y
tras la obtencion por parte del Jefe de Terreno o el
Representante por parte del Proponente, se procederd a
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recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacion y luego de
esto realizar las acciones tendientes a restaurar las
condiciones anteriores a la ocurrencia del accidente.

- La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Proponente para informarle de
avances, modificaciones Yy/o recibir instrucciones o
acotaciones.

- Luego de controlada la emergencia, es Supervisor Directo
y el Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, los impactos generados, las
medidas de mitigacion y de control efectuadas, de ser
necesario establecera las medidas de seguimiento
adecuadas; no sera inimputable ante la emergencia por parte
de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Titular deberan
velar por el cumplimiento de este punto.

- El Informe Técnico realizado sera revisado por el
Proponente, el cudl remitirdA una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.). - Se realizara una investigacion interna
sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten que la aparicion de dicha situacion en el futuro.

- Las instalaciones contaran con los elementos necesarios
para la implementacion de este procedimiento, para el retiro
de la sustancia peligrosas derramadas, sean éstos palas,
maquinaria, envases de almacenamiento provisorios, bolsas
plasticas, etc. seglin se requiera.

Asimismo, se deberan establecer y seguir los
procedimientos confeccionados para cada caso, asi como las
recomendaciones establecidas en las Hojas de Seguridad de
cada producto utilizado.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento que se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

N/A

7.1.4. Riesgo o Contingencia Incendio

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia: Incendio en el Area de faenas

Riesgo o contingencia

Incendio en el Area de faenas

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Area de faenas del Proyecto
accion asociada
Acciones 0 medidas a | Fase de construccion y cierre:

implementar para prevenir la

El contratista se regira por las medidas y obligaciones
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contingencia

establecidas por el Proponente para minimizar el riesgo de
incendio.

En las instalaciones se construiran recintos especialmente
habilitados para el almacenamiento de combustible y otras
sustancias inflamables. Los materiales inflamables se
mantendran en forma ordenada y clasificada al interior del
recinto. El prevencionista de riesgos realizarda una
inspeccion permanente, detectando posibles fallas en los
procedimientos de manejo de estas sustancias.

Los contratistas dispondran en las areas de trabajos de los
elementos bésicos requeridos para combatir cualquier
amago de fuego o incendio, segin lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.).

Se realizard un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafios a la Autoridad Pertinente, si existe un dafio
ambiental o comunitario.

Fase de operacion:

Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos de incendio durante esta fase, excepto aquellas
que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

Se mantendra un registro de inspeccion de bodegas.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Se activara la alarma de incendio.

Se dara aviso de inmediato al jefe de emergencias y al
coordinador de emergencias.

Se activara el procedimiento contra incendios, se utilizara
extintores para extinguir el fuego, so6lo si el siniestro es
controlable.

Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y se evacuar a los trabajadores hacia
las zonas de seguridad.

Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos.
Si este fuera el caso se trasladard de inmediato hasta un
centro asistencial.

Se debera investigar las causas del siniestro

Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento que se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

N/A.
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7.1.5. Riesgo o Contingencia Accidentes de Transito Asociados al Proyecto

Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia: Accidente de transito

Riesgo o contingencia

Accidente de transito

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Area de faenas del Proyecto
accion asociada
Acciones 0 medidas a | Se habilitara sefialética de ingreso y salida de camiones o

implementar
contingencia

para prevenir la

vehiculos en el punto de acceso al proyecto. Esta senalética
estard habilitada durante toda la fase de construccion del
Proyecto.

Se daran capacitaciones de seguridad vial a todos los
conductores implicados en la construccion del proyecto.

Se ejecutard un reglamento interno de buenas conductas
para la conduccion segura de vehiculos. El incumplimiento
de este reglamento sera causal de despido inmediato.

El personal a contratar para manejar los camiones, buses o
maquinarias sera personal calificado, con licencia de
conducir al dia. Se les exigira licencia segin lo sefialado en
la Ley de Transito (N° 18.290).

El Contratista implementara un procedimiento formal para
enfrentar accidentes de transito que permitan atender la
emergencia en forma oportuna, el cual permanecerd al
interior de cada vehiculo de carga.

Se capacitara a los conductores respecto de las acciones a
seguir ante un siniestro en la ruta.

Se implementard la sefializaciéon adecuada en el area de
construccion.

Forma de control y seguimiento

Instalacion de dicha sefialética y su mantencion durante toda
la fase de construccion.

Se mantendra registro de las capacitaciones de seguridad
vial.

Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores asociados al proyecto.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Se informara al jefe de emergencias del accidente.

Se dimensionara la emergencia

Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio,
grave)

Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancia
(131), Bomberos (132) y Carabineros (133), informando
acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y
la identificacion de las personas y vehiculos involucrados.
Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato hasta un centro asistencial.

Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
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autoridad responsable lo autorice).

Se darda aviso oportuno a las companias de seguros
involucradas.

Se entregara informacién oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento gue se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

7.1.6. Riesgo o Contingencia Uso de Equipos y Maquinaria Pesada

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia: Uso de equipo y maquinaria pesada

Riesgo o contingencia

Uso de equipo y maquinaria pesada

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Area de faenas del Proyecto
accioén asociada
Acciones 0 medidas a | Fase de construccion:

implementar
contingencia

para prevenir la

El Contratista implementara un procedimiento formal para
la operacién que permita atender de forma segura la
conduccion 'y operacion de maquinarias, el cual
permanecera al interior de cada equipo.

Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

Se implementara la sefializacién adecuada en el area de
construccion La operacion de equipos no debera exceder los
maximos permitidos de acuerdo al manual de operacion.

Se implementard un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueologico o paleontologico, se debe detener la obra en
ese sector e informar a las autoridades.

El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio
arqueologico paleontoldgico en las mismas condiciones que
se detectd. Fase de operaciéon y cierre: No se contemplan
acciones especiales durante esta fase excepto aquellas que
establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

Se mantendra registro de las capacitaciones de seguridad
vial.
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Fotografia de sefaléticas instaladas por el proyecto.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Se informara al jefe de terreno del accidente.

Se dimensionara la emergencia

Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con

Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las personas y
vehiculos involucrados.

Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato hasta un centro asistencial.

Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

Se dara aviso oportuno a las companias de seguros
involucradas.

Se entregara informacidén oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento gue se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

7.1.7. Riesgo o Contingencia Movimiento de Tierras

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia: Movimiento de Tierra

Riesgo o contingencia

Movimiento de Tierra

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Areas de faenas del Proyecto
accion asociada
Acciones 0 medidas a | En fase de construccion:

implementar
contingencia

para prevenir la

El Contratista implementard un procedimiento formal para
la operacion que permita atender de forma segura el
movimiento de tierra.

El mandante contara con un equipo de topografia
permanente para controlar las diferentes obras a ejecutar. El
escarpe y la geometria del proyecto sera verificada en
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emplazamiento y cotas por cada capa de material que se
retire o coloque.

Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

La operacion de equipos no deberd exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

Se implementarda un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueoldgico o paleontolégico, se debe detener la obra en
ese sector e informar a las autoridades.

El supervisor serd el responsable de resguardar el sitio
arqueologico o paleontoldgico y dara aviso a la gerencia del
proyecto, quien dard aviso al CMN.

Forma de control y seguimiento

Registro de entrega de recepcion de procedimiento por parte
de contratista.

Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

Registro de mantenciones.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Se informara al jefe de terreno del accidente.

Se dimensionara la emergencia

Se clasificara el evento accidente (leve, serio y grave)

Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las personas y
vehiculos involucrados.

Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato hasta un centro asistencial.

Se dara aviso oportuno a las companias de seguros
involucradas.

Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento gue se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

N/A.
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7.1.8. Riesgo o Contingencia Accidente de Fauna Silvestre

Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia: Accidente de Fauna Silvestre

Riesgo o contingencia

Afectacion de fauna silvestre por atropello de fauna terrestre
o electrocucion de avifauna en la linea de interconexion

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Transporte de material y personas

accion asociada Areas de Faenas del proyecto
Linea de interconexion de Media Tension

Acciones 0 medidas a | Imparticion de charlas de capacitacion al personal acerca de

implementar
contingencia

para prevenir la

la potencial fauna presente en el area, del resguardo y
cuidado de la misma, asi como del procedimiento de
actuacion en caso de un hallazgo.

Colocacion de letreros de aviso de paso de animales.
Regular la velocidad méaxima dentro del area del proyecto
de 15 - 20

km/hr.

Instalacion de letreros, en ciertas areas especificas de mayor
frecuentacion de que indiquen a los conductores que
reduzcan la velocidad debido a la presencia de animales.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion de prevencion de accidentes.

Se mantendré registro de las licencias de conducir de los
conductores.

Registro del accidente en un formulario establecido.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Si el animal se encuentra herido, pero puede moverse por si
solo:

- Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el
individuo se estrese, como por ejemplo no gritar, no correr,
entre otros.

- Se debera contar con un médico veterinario que acuda al
lugar y defina las medidas a adoptar ademas de
procedimientos necesarios.

- Se tendra definido de manera previa el centro de rescate
de fauna mas cercano al lugar, el cual estara autorizado por
el SAG, en caso de tener que trasladar al ejemplar afectado.
- No realizar ningiin tipo de salvataje salvo que sea
estrictamente necesario, debido al riesgo para el trabajador
como del animal.

Si el animal se encuentra herido, pero no puede moverse por
si solo:

- Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el
individuo se estrese.

- Se debera contar con un médico veterinario que acuda al
lugar y defina las medidas a adoptar ademas de
procedimientos necesarios.

- Se tendra definido de manera previa el centro de rescate
de fauna mas cercano al lugar y que se encuentre autorizaros
por el SAG.
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- No realizar ningin tipo de salvataje salvo que sea
estrictamente necesario, debido al riesgo para el trabajador
como del animal.

Si el animal se encuentra sin vida:

El animal no deberd ser manipulado salvo si se encuentra en
medio de un camino y utilizando los E.P.P. necesarios. Si se
trata de un animal de mayor tamafio, se debera contar con la
ayuda e implementos necesarios para su manipulacion.

Se tendra definido de manera previa el centro de rescate de
fauna mas cercano al lugar y que se encuentre autorizado
por el SAG.

Previo a la llegada del SAG, se aislara el area con conos de
seguridad vial.

De manera adicional, es importante destacar en cualquiera
de las situaciones previamente descritas, siempre se tomaran
las siguientes medidas:

Se informara al jefe de terreno del accidente.

Se dimensionara la emergencia Se clasificara el evento
(leve, serio, grave).

Una vez controlada la situacion, se informara a las
autoridades pertinentes, en caso de requerir se trasladara
para la revision de un veterinario.

Se entregara informacidén oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento que se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

7.1.9. Riesgo o Contingencia Desmontaje de Equipos

Tabla 7.1.9 Riesgo o contingencia: Desmontaje de Equipos

Riesgo o contingencia

Desmontaje de Equipos

Fases del Proyecto a la que aplica

Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Desmontaje y transporte de paneles fotovoltaicos y equipos
accion asociada
Acciones 0 medidas a | El Contratista implementard un procedimiento formal para

implementar
contingencia

para prevenir la

la operacion que permita atender de forma segura el
desmontaje.

Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

Se implementard un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

Durante la fase de cierre, se incluira las indicaciones que en
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esta materia establezca la RCA

Forma de control y seguimiento

Procedimiento operacional de desmontaje de equipos.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Fase de Cierre:

Se informara al jefe de terreno del accidente.

Se dimensionara la emergencia y se delimitara toda el area
con barreras duras, conos y personas que impidan el ingreso
de terceros.

Se clasificara el evento accidente (grave y hay lesiones a las
personas)

Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las personas y
vehiculos involucrados.

Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato hasta un centro asistencial.

Se dara aviso oportuno a las companias de seguros
involucradas.

Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento gue se informa.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

7.1.10. Riesgo o Contingencia Afectacion bienes patrimoniales

Tabla 7.1.10 Riesgo o contingencia: Afectacion a bienes patrimoniales

Riesgo o contingencia

Afectacion a bienes patrimoniales

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o | El Proyecto considera excavaciones para la construccion y
accion asociada emplazamientos de las obras.
Acciones 0 medidas a | El Plan de Prevencion contempla las siguientes medidas y

implementar
contingencia

para prevenir la

acciones para este riesgo: Realizar charlas educativas y de
difusion de los hallazgos que puedan existir en la zona al
personal propio y colaboradores del Proyecto con el
proposito de instruirlos sobre las acciones a seguir en caso
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de dar con algin hallazgo y generar conciencia de la
importancia de cuidar los sitios patrimoniales.

Se contara con un arquedlogo y un paleontdlogo en los
frentes de trabajo para supervisar y monitorear las
excavaciones como medida preventiva ante el riesgo de
afectacion de bienes patrimoniales

Forma de control y seguimiento

Informe del monitoreo al finalizar la fase de construccion.

Acciones y medidas a | N/A

implementar para controlar la

emergencia

Oportunidad y vias de | Oportunidad de comunicaciéon a la SMA: Una vez obtenida

comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

la RCA, se informara a la SMA de las medidas del Plan de
Prevencion, lo que se actualizara cada vez que se modifique
el Plan. Vias de comunicacion a la SMA: Mediante la
plataforma de “seguimiento ambiental RCA” de la SMA

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

N/A.

Medidas de Contingencias Adoptadas para los Riesgos de Fallas en la Planta de Tratamiento de Aguas

Servidas

7.1.11. Riesgo o Contingencia Falla operacional

Tabla 7.1.11 Riesgo o contingencia:

Falla operacional

Falla operacional

Operacion

Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

Se capacitara a los operarios de la Planta de Tratamiento

Se mantendra registro de las capacitaciones realizadas

Ante fallas de funcionamiento en que el agua tratada no
alcance los parametros proyectados, se tiene considerado
recircular el agua tratada a la planta de manera de aumentar
el tiempo de retencion en planta y de esta forma lograr el
tratamiento adecuado.

Cualquier falla que genere la detencion de la planta de
tratamiento deberd ser informada a la gerencia de la
instalacion y a la autoridad respectiva elaborando un
informe de fallas especificando los motivos de las fallas, los
dafios a la salud de las personas, al medio ambiente,
medidas adoptadas, y cualquier otro antecedente solicitado
y/o que sea de interés para clarificar la situacion informada.
En caso de que ocurra una contingencia que impida el
funcionamiento de la PTAS se procedera a la instalacion
inmediata de bafios quimicos para el tratamiento de las
aguas.

Riesgo o contingencia

Fases del Proyecto a la que aplica
Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Forma de control y seguimiento
Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia
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Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 9 PAS 138

7.1.12. Riesgo o Contingencia Obstruccién o falla eléctrica

Tabla 7.1.12 Riesgo o contingencia: Obstruccion o falla eléctrica

Riesgo o contingencia

Obstruccién o falla eléctrica

Fases del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o | Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

accion asociada

Acciones 0 medidas a | Si se produce un Corte de Energia General, y por ende en la
implementar para prevenir la | Planta de Tratamiento de aguas servidas, el Operador debera

contingencia

cerciorarse de que se ponga en funcionamiento el Generador
eléctrico de Respaldo.

Forma de control y seguimiento

Se tendra registro del buen estado del grupo electrégeno de
respaldo, de manera de que pueda entrar en operacion
apenas se requiera su funcionamiento.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Se hara funcionar el grupo electrogeno de respaldo

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 9 PAS 138

7.1.13. Riesgo o Contingencia Falla mecéanica

Tabla 7.1.13 Riesgo o contingencia:

Falla mecanica

Riesgo o contingencia

Falla mecéanica

Fases del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o | Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

accion asociada

Acciones 0 medidas a | Mantencion periddica de todos los equipos de la Planta de
implementar para prevenir la | Tratamiento de Aguas Servidas.

contingencia

Forma de control y seguimiento

Registro de las mantenciones disponible en el Parque
Fotovoltaico para eventuales visitas de la autoridad.

Acciones medidas a

y

Si la falla implica un cambio total de un repuesto, se
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implementar la

emergencia

para controlar

solicitara al jefe de operaciones. Si la falla persiste, las
aguas servidas seran desviadas a una empresa autorizada
para recibir dichas aguas. Este traslado sera realizado por
una empresa debidamente autorizada, esto mientras se
realizan las reparaciones.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 9 PAS 138

7.1.14. Riesgo o Contingencia Rotura de alcantarillado, estanques o fugas

Tabla 7.1.14 Riesgo o contingencia:

Rotura de alcantarillado, estanques o fugas

Riesgo o contingencia

Rotura de alcantarillado, estanques o fugas

Fases del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o | Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

accion asociada

Acciones 0 medidas a | Mantencion y revision periodica de todos los equipos y
implementar para prevenir la | elementos de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas.

contingencia

Forma de control y seguimiento

Registro de las mantenciones disponible en el Parque
Fotovoltaico para eventuales visitas de la autoridad.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

El encargado deberd dar la orden inmediata de detener el
funcionamiento de la PTAS y debera comunicarse, también
de forma inmediata, con el Servicio Técnico, asegurandose
de que la pieza afectada sea respuesta a la brevedad posible.
En caso de que la contingencia persista por un periodo
mayor a un dia de operacidén a maxima capacidad, las aguas
seran retiradas mediante un camion limpia fosas, y seran
dispuestas en un sistema de alcantarillado tal como lo
permite la normativa, y previo acuerdo con la Empresa
Sanitaria.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 9 PAS 138

7.1.15. Riesgo o Contingencia Derrames desde la PTAS

Tabla 7.1.15 Riesgo o contingencia:

Derrame desde la PTAS

Riesgo o contingencia

Derrame desde la PTAS

Fases del Proyecto a la que aplica

Operacion
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Emplazamiento, parte, obra o | Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

accion asociada

Acciones 0 medidas a | Mantencion y revision periodica de todos los equipos y
implementar para prevenir la | elementos de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas.

contingencia

Forma de control y seguimiento

Registro de las mantenciones disponible en el Parque
Fotovoltaico para eventuales visitas de la autoridad.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Antes de proceder con las labores de control del derrame, el
comité de emergencia se deberd poner el equipo de
proteccion personal adecuado.

Se debera detener el derrame regresando el recipiente a su
posicion vertical, cerrando una valvula o una manguera con
fuga o colocando en el lugar un segundo recipiente para
recuperar el agua servida y/o lodo que se esta fugando.

Se debera comenzar la limpieza usando materiales
absorbentes sobre el suelo, pavimento u hormigéon para
recoger los liquidos derramados.

Se debera dispersar materiales absorbentes sueltos para
derrames sobre todo el area del derrame, trabajando en
circulos desde afuera hacia dentro. Esto disminuye las
posibilidades de salpicar o de esparcir el agua servida
derramada.

Una vez que haya sido absorbida el agua derramada, en los
casos de derrames pequefos, se debe colocar el agua con el
material absorbente al interior de una bolsa de poliuretano
con una escobilla y un recogedor; y en los casos de
derrames grandes, en un recipiente plastico con tapa de
rosca, con revestimiento de polietileno.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no

activacién del Plan de | mayor a 48 horas.
Emergencia
Referencia a documentos del | Anexo 9 PAS 138

expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

7.1.16. Riesgo o Contingencia Emanacion de olores

Tabla 7.1.16 Riesgo o contingencia:

Emanacion de olores

Riesgo o contingencia

Emanacion de olores

Fases del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o | Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

accion asociada

Acciones 0 medidas a | En cuanto las medidas para evitar la generacion de olores, se
implementar para prevenir la | dispondra de un grupo generador en caso de corte de la

contingencia

energia eléctrica, con el objeto de suministrar la energia de
forma continua para poder airear el sistema de tratamiento.
De este modo se evitara la generacion de olores molestos
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producto del tratamiento de las aguas servidas generadas por
el Proyecto durante todas las fases de este.

Forma de control y seguimiento

Mantencion y revision periodica de todos los equipos y
elementos de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas.

Acciones y medidas a | Por ultimo, en caso de existencia de olores por cualquier

implementar para controlar la | falla, se procedera a retirar la totalidad de aguas servidas a

emergencia través de camiones limpia fosas, para proceder a rectificar el
desperfecto.

Oportunidad y vias de | Se informarda a la SMA, mediante la plataforma de

comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 9 PAS 138

Medidas de Contingencias Adoptadas para los Riesgos asociados al manejo de residuos no peligrosos

7.1.17. Riesgo o Contingencia Emanacién de Olores

Tabla 7.1.17 Riesgo o contingencia:

Emanacion de Olores

Riesgo o contingencia

Emanacion de Olores

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No

accion asociada Peligrosos

Acciones 0 medidas a | Se mantendra una estricta limpieza en el area de

implementar para prevenir la | almacenamiento de residuos.

contingencia

Forma de control y seguimiento Inspeccion visual del estado de limpieza del area de
almacenamiento de residuos y registro de las actividades de
limpieza.

Acciones y medidas a | En caso de detectarse un aumento de los olores en el area

implementar para controlar la | del proyecto que no sea en el area de almacenamiento de

emergencia residuos solidos no peligrosos, se procedera a la inspeccion
de la zona involucrada y su correspondiente limpieza.

Oportunidad y  vias de | Se informara a la SMA, mediante la plataforma de

comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 10 PAS 140
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7.1.18. Riesgo o Contingencia Proliferacion de vectores sanitarios

Tabla 7.1.18 Riesgo o contingencia:

Proliferacion de vectores sanitarios

Riesgo o contingencia

Proliferacion de vectores sanitarios

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
accion asociada Peligrosos

Acciones 0 medidas a | Se realizara limpieza y barrido de las zonas involucradas, a
implementar para prevenir la | modo de eliminar cualquier trozo de material, donde las

contingencia

larvas de moscas puedan refugiarse y cumplir su ciclo de
propagacion.

Se realizara Fumigacion de las instalaciones con insecticidas
y productos alternativos de similar efectividad.

Forma de control y seguimiento

Registro de las actividades de fumigacion.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de existir una proliferacion de vectores,
especificamente en lo que se refiere a una propagacion
excesiva de moscas, provenientes de la zona de
almacenamiento de residuos, se tomaran las siguientes
medidas:

Se solicitara el retiro inmediato por parte de un camion
autorizado de los residuos involucrados.

Se reforzara la limpieza y barrido de las zonas involucradas,
a modo de eliminar cualquier trozo de material, donde las
larvas de moscas puedan refugiarse y cumplir su ciclo de
propagacion.

Fumigacion de las instalaciones con insecticidas o productos
alternativos de similar efectividad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no

activacion del Plan de | mayor a 48 horas.
Emergencia
Referencia a documentos del | Anexo 10 PAS 140

expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

7.1.19. Riesgo o Contingencia Derrame de Residuos en el Transporte

Tabla 7.1.19 Riesgo o contingencia:

Derrame de Residuos en el Transporte

Riesgo o contingencia

Derrame de Residuos en el Transporte

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
accion asociada Peligrosos

Acciones 0 medidas a | Se encargara el servicio de traslado de residuos solo a
implementar para prevenir la | empresa autorizada

contingencia

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de las guias de despacho de traslado
de residuos a disposicion de la autoridad para eventuales
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visitas de fiscalizacion.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Inmediatamente alertada la emergencia, el conductor, debera
bajar del vehiculo y evaluar la falla.

Inspeccionando el vehiculo y el contorno del lugar, se
debera colocar sefializacion de emergencia, tal como:
triangulos de detencion, delante del vehiculo y atras de él y
ubicar al movil en posicion de estacionar y no interferir el
transito normal vehicular.

Detectada la falla, si es mecanica o hidraulica, el conductor
debera comunicar en forma inmediata por radio o teléfono, a
la central o al 4rea de mantencion mecanica, el motivo de la
falla.

Si la emergencia detectada se debe a derrame de liquidos o
residuos, por efecto del sistema de levante, puerta u otro; el
conductor debera detenerse a inspeccionar la falla, colocar
al movil en posicion de estacionar y no interferir el transito
normal vehicular y comunicar por radio y teléfono, a la
central o al area de mantencion.

Si el derrame ocurre en la calzada, el conductor, debera
aislar el lugar del derrame.

Alertar a los vehiculos, colocar sefalizaciones y esperar
hasta que llegue apoyo.

Al llegar apoyo, el personal debera evacuar la totalidad del
residuo en todo el contorno del area derrame.

Terminando la emergencia, se debera retirar todos los
elementos de seguridad vial, despejar completamente la via
y en ese instante, se debera comunicar por radio a la central
al término de ella.

Evacuando el residuo, se debera evaluar la limpieza del
lugar.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 10 — PAS 140

7.1.20. Riesgo o Contingencia Riesgos Naturales

Tabla 7.1.20 Riesgo o contingencia:

Riesgos Naturales

Riesgo o contingencia

Riesgos Naturales

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Sélidos No
Peligrosos
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Si bien no se pueden prever este tipo de contingencias, se
mantendra en buen estado las instalaciones, se contara con
las adecuadas vias de escape y zonas de seguridad
debidamente sefalizadas.

Forma de control y seguimiento

Inspeccidn visual del buen estado de las instalaciones

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Los riesgos naturales incluyen terremotos e inundaciones.
Las acciones a seguir son:

Inspeccionar  detalladamente todas las instalaciones,
inmediatamente después de ocurrido el evento y una vez que
las condiciones de seguridad y accesibilidad lo permitan.
Realizar las reparaciones o refuerzos en los lugares que lo
requieran

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 10 — PAS 140

7.1.21. Riesgo o Contingencia Incendio

Tabla 7.1.21 Riesgo o contingencia: Incendio

Riesgo o contingencia

Incendio

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
accion asociada Peligrosos
Acciones 0 medidas a | El proyecto contempla implementar las siguientes medidas

implementar
contingencia

para prevenir la

de prevencion asociado al riesgo de un incendio:

Contar con la asesoria de un profesional en prevencion de
riesgos, para capacitar al personal, realizar y controlar las
medidas presentadas a continuacion.

Elaborar un Plan de Emergencias contra incendios.

Cumplir con lo indicado en el D.S. 594/00 del MINSAL.
Capacitar al personal en amago de incendio y manejo de
extintores.

Proveer, de acuerdo al riesgo existente, la instalacion de
extintores portatiles tipo ABC.

Prohibir fumar en todo el recinto, con excepcion de zonas
identificadas en el sector de oficinas y mantencion.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones

Acciones y medidas a

En el caso extremo de un incendio en la planta, se considera:

implementar para controlar la | Sofocar el incendio con tierra ocupando la magquinaria
emergencia pesada disponible.
Solicitar el apoyo de bomberos o personal de brigadas
contra fuego.
Aislar el area de riesgo y prohibicion de ingreso de personas
ajenas a la operacion.
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Cuidar que las personas se encuentren en la zona ubicada en
la direccion contraria al viento.

Retirar elementos que puedan combustionarse del area de
incendio. Si esto es imposible, alejarse del lugar y dejar que
se quemen.

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informarda a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 10 — PAS 140

7.1.22. Riesgo o Contingencia Filtracion de lixiviados

Tabla 7.1.22 Riesgo o contingencia:

Filtracion de lixiviados

Riesgo o contingencia

Filtracion de lixiviados

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
accion asociada Peligrosos

Acciones 0 medidas a | El manejo de residuos industriales no peligrosos no presenta
implementar para prevenir la | riesgos de generar lixiviados. Para el caso de los residuos

contingencia

asimilables a domésticos, estos se manejan en bolsas dentro
de contenedores herméticos, ademas estos residuos seran
retirados por camiones autorizados periodicamente.

Forma de control y seguimiento

Inspeccion visual del buen estado de contenedores de
almacenamiento de residuos, registro del recambio de
contenedores en mal estado.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Ante el eventual caso de generacion de lixiviados, se
procedera inmediatamente al retiro de los residuos que se
encuentren percolando y seran guardados en recipiente y
bolsas herméticas,

Oportunidad y  vias de
comunicacién a la SMA de la

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no

activacion del Plan de | mayor a 30 dias.
Emergencia
Referencia a documentos del | Anexo 10 — PAS 140

expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

7.1.23. Riesgo o Contingencia Errores en la clasificacion de residuos

Tabla 7.1.23 Riesgo o contingencia: Errores en la clasificacion de residuos

Riesgo o contingencia

Errores en la clasificacion de resiudos.

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accién asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
Peligrosos
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Capacitacion a los trabajadores en la identificacion y
clasificacion de los distintos tipos de residuos que la
normativa chilena considera.

Forma de control y seguimiento

Registro de las capacitaciones

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de existir errores en el proceso de clasificacion de
residuos no peligrosos, se procedera a:

Verificar el tipo de residuo a recolectar siendo revisado por
personal idéneo para ser llevado a los contenedores
correspondientes (sefializados) o bien al patio de salvataje.
Revisar la rotulacion de los contenedores, los cuales deben
estar en linea con el tipo de residuo almacenado.

Realizar un seguimiento administrativo de los residuos que
salen del proyecto a disposicion final.

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 30 dias.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 10 — PAS 140

7.1.24. Riesgo o Contingencia Almacenamiento excesivo de residuos sélidos

Tabla 7.1.24 Riesgo o contingencia: Almacenamiento excesivo de residuos soélidos

Riesgo o contingencia

Almacenamiento excesivo de residuos solidos

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

implementar
contingencia

para prevenir la

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Sélidos No
accion asociada Peligrosos
Acciones 0 medidas a | Los sitios de almacenamiento de residuos seran construidos

con una capacidad maxima de almacenamiento, con el
proposito de contar con holguras para situaciones singulares.

Forma de control y seguimiento

Inspeccion visual permanente del estado holgura en la
capacidad de almacenamiento de residuos.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

Retiro inmediato de residuos para envio a disposicion final
en sitio autorizado.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 30 dias.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 10 — PAS 140

Medidas de Contingencias Adoptadas para los Riesgos asociados al manejo de residuos peligrosos

7.1.25. Riesgo o Contingencia Derrame de Residuos peligrosos en el Transporte

| Tabla 7.1.25 Riesgo o contingencia: Derrame de Residuos peligrosos en el Transporte
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Riesgo o contingencia

Derrame de Residuos peligrosos en el Transporte

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos
accion asociada

Acciones 0 medidas a | Se encargara el servicio de traslado de residuos solo a
implementar para prevenir la | empresa autorizada

contingencia

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de las guias de despacho de traslado
de residuos a disposicion de la autoridad para eventuales
visitas de fiscalizacion.

Acciones y medidas a
implementar para controlar la
emergencia

En el caso de la ocurrencia de un derrame de residuos
durante el traslado de éstos, con el objetivo de entregar una
respuesta dinamica y efectiva para evitar contaminar el
entorno el titular implementard una serie de acciones
tendientes a minimizar el riesgo de contaminacion, algunas
de estas se mencionan a continuacion:

El chofer, operador u otro dard aviso Inmediato al
Supervisor Directo y tratara de contener el derrame
mediante la generacion de diques de tierra u otro elemento
del que disponga.

Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la
vida y salud de dichas personas.

Se determinara la naturaleza del derrame respecto de si esta
es producto de sustancias transportadas o procedentes del
vehiculo siniestrado.

Si corresponde a transporte de residuos peligrosos se
identificara el tipo de productos transportados y que sean
causantes del derrame a través de la individualizacion de los
productos contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas
se solicitara la copia de las hojas de seguridad de los
productos transportados y el procedimiento en caso de
emergencia establecido en la Guia GRE, de no encontrarse,
se procedera a buscar por parte del Comité de Emergencias
del registro en su copia de la Guia GRE.

Oportunidad y vias de | Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
comunicacion a la SMA de la | “seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
activacion del Plan de | mayor a 48 horas.

Emergencia

Referencia a documentos del | Anexo 11 — PAS 142

expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

7.1.26. Riesgo o Contingencia Condicion desfavorable de almacenamiento o errores en la

clasificacion de residuos

Tabla 7.1.26 Riesgo o contingencia:

Errores en la clasificacion de residuos

Riesgo o contingencia

Errores en la clasificacién de residuos

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos
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Acciones 0 medidas a | Verificar el tipo de residuo a recolectar siendo revisado por
implementar para prevenir la | personal idéneo para ser trasladado a los contenedores
contingencia correspondientes (sefializados).
Revisar la rotulacion de los contenedores, los cuales deben
estar en linea con el tipo de residuo almacenado.
Realizar un seguimiento administrativo de los residuos que
salen del proyecto a disposicion final.
Forma de control y seguimiento Registro de los residuos ingresados al sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos.
Acciones y medidas a | En caso de detectarse la presencia de residuos no peligrosos
implementar para controlar la | al interior de la bodega de residuos peligrosos se procedera a
emergencia tratarlos como residuos peligrosos y seran enviados a
disposicion final junto con estos.
Oportunidad y vias de | Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
comunicacion a la SMA de la | “seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
activacién del Plan de | mayor a 30 dias.
Emergencia
Referencia a documentos del | Anexo 11 — PAS 142
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

7.1.27. Riesgo o Contingencia Derrame de residuos peligrosos en la faena

Tabla 7.1.27 Riesgo o contingencia:

Derrame de residuos peligrosos en la faena

Riesgo o contingencia Derrame de residuos peligrosos en la faena

Fases del Proyecto a la que aplica | Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos

accion asociada

Acciones 0 medidas a | Revision permanente del buen estado de las instalaciones de

implementar para prevenir la | fanea

contingencia

Forma de control y seguimiento Registro de la inspeccién complementado con registro
fotogréafico

Acciones y medidas a | En el caso de la ocurrencia de un derrame de residuos

implementar para controlar la | peligrosos al interior de la faena, con el objetivo de entregar

emergencia una respuesta dinamica y efectiva para evitar contaminar el
entorno el titular implementard una serie de acciones
tendientes a minimizar el riesgo de contaminacion, algunas
de estas se mencionan a continuacion:
Identificar y localizar el foco que provoca contaminacion,
sea esta causado por un derrame accidental de una sustancia
almacenada temporalmente o a causa de fugas en alguna
magquinaria o dispositivo, para proceder inmediatamente a su
control y neutralizacion.
Detectado el punto de fuga este serd controlado mediante la
contencion del derrame procediendo a embolsar el
recipiente afectado y sellandolo.
Como accion inmediata de precaucion se aislara el area del
derrame o escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.
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Evaluar la gravedad de la situacion, comprobando existencia
del derrame y clasificandolo si se trata de Emergencia
Menor o Emergencia Mayor a fin de definir las medidas
apropiadas para su actuacion.

Si el derrame es clasificado como menor:

Si es el caso, detener la infiltracidon, cerrando envases
adecuadamente, cambiando su posicion para detener el
derrame o colocandolo dentro de otro envase.
Recuperar la sustancia derramada con
dispuestos en el Kit de Emergencia.

Si el derrame es clasificado como mayor:
Dar aviso a los servicios de emergencia externos tales como
hospitales, bomberos, carabineros.

Se debera socorrer en primer lugar a las personas lesionadas
si las hubiere.

Los encargados de controlar el derrame primeramente deben
acondicionarse con los elementos de proteccion personal.
o Contener el derrame con material disponible en el lugar
mediante diques o cordones (zanjas) de arena, sacos de
arena, tierra y/o aserrin.
0 Marcar la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

o Mantener al personal alejado del area de peligro.

Colecte el derrame en recipientes, si esto es posible de hacer
sin riesgos. Si se genera agua contaminada, debe ser
recuperada en contenedores destinados a este fin.

Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148, la
cual deberd, al menos, dar cumplimiento a los siguientes
puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procedera a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales
seran selladas y transportadas a la bodega de residuos
peligrosos, para luego ser derivados a botaderos que cuenten
con resolucion sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa plastica gruesa las cuales seran selladas y
transportadas a la bodega de residuos peligrosos, para luego
ser derivados a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada.

los materiales

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo 11 — PAS 142
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contenga la descripcion detallada. |

7.1.28. Riesgo o Contingencia Almacenamiento excesivo de residuos peligrosos

Tabla 7.1.28 Riesgo o contingencia: Almacenamiento excesivo de residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Almacenamiento excesivo de residuos peligrosos

Fases del Proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Sitios de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos
accion asociada
Acciones 0 medidas a | Los sitios de almacenamiento de residuos seran construidos

implementar la

contingencia

para prevenir

con una capacidad maxima de almacenamiento, con el
propdsito de contar con holguras para situaciones singulares.

Forma de control y seguimiento

Inspeccion visual permanente del estado holgura en la
capacidad de almacenamiento de residuos

Acciones y medidas a | Se trabajara de acuerdo a un plan de gestion de residuos.
implementar para controlar la | Se realizaran inspecciones visuales periddicas a la bodega
emergencia de residuos peligrosos. Cuando la bodega de residuos
peligrosos alcance un 75% de su capacidad, se procedera a
Ilamar a una empresa autorizada para coordinar su retiro.
Oportunidad y vias de | Se informarda a la SMA, mediante la plataforma de

comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

“Seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 11 — PAS 142.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.  Normativa ambiental de caracter general

8.1.1. D.S N 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes
(RETC)

Tabla 8.1.1 D.S N 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC)
Componente/materia
Norma

Normativa de caracter general

Norma: D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencia de Contaminantes (RETC)
Publicacion  diario oficial: 2 de mayo de 2013
Autoridad: Ministerio del Medio Ambiente
Materia: Regula el Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC). Seglin su objeto establecido en el
Articulo 1, el RETC tiene por funcién recopilar, sistematizar,
conservar, analizar y difundir la informacion sobre emisiones,
residuos y transferencias de contaminantes potencialmente
dafiinos para la salud y el medio ambiente que son emitidos al
entorno, generados en actividades industriales o no industriales
o transferidos para su valorizacion o eliminacion. Agrega la
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misma norma como objeto del Registro, disponer de manera
sistematizada por fuente o agrupacion de fuentes, la naturaleza,
caudal y concentracion de emisiones de contaminantes que sean
objeto de una norma de emisién, asi como contener la
declaracion o estimacion de emisiones, residuos 'y
transferencias de aquellos contaminantes que no se encuentran
regulados en una norma de emision, plan de descontaminacion,
u otra norma vigente, cuando se trate de emisiones que
corresponden a fuentes difusas, 0 que se estiman debido a que
se encuentran en tratados internacionales suscritos y ratificados
por Chile y que se encuentren vigentes.

Otros cuerpos legales

D.S. N 31/2017. Modifica decreto supremo No 1, de 2013, del
Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes

Fase

Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto generara residuos liquidos y solidos, asi como
emisiones atmosféricas principalmente durante la fase de
construccion y cierre y en menor medida durante la fase de
operacion.

Forma de cumplimiento

Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento en
comento, el Titular cargara los reportes asociados a los
residuos. De manera previa al inicio de la ejecucion del
Proyecto, se realizaran las siguientes acciones:

Designacion del encargado de establecimiento a través de
poder notarial.

Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de titular
Carga al sistema en formato digital del poder notarial y
fotocopia del carné de identidad del encargado del
establecimiento designado en el poder notarial.

Efectuados los pasos anteriores, y una vez obtenido el
comprobante de ingreso electronico al RETC, se presentaran el
poder, la cédula de identidad del encargado y el comprobante
en formato fisico en el Ministerio de Medio Ambiente, en su rol
de administrador del sistema.

Indicador de cumplimiento

El indicador de cumplimiento es el comprobante de ingreso al
RETC y la carga de los reportes asociados a los Residuos y
emisiones generadas.

Forma de control
seguimiento

y

El encargado del establecimiento comunicara a la autoridad
cualquier alteracion en las emisiones y contaminantes
declarados.

Reglamento de gestion Ambiental Comunal — Comuna de Caldera
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8.1.2.

Ordenanza medioambiental S/N para la comuna de Caldera. Reglamento de gestidn

Ambiental Comunal — Comuna de Caldera

Tabla 8.1.2 Ordenanza medioambiental S/N para la comuna de Caldera. Reglamento de
gestion Ambiental Comunal — Comuna de Caldera

Componente/materia

Gestion Ambiental Comunal

Norma

Nombre: Ordenanza medioambiental S/N para la comuna de
Caldera.

Publicacion  diario  oficial:24 de julio del 2018
Autoridad: llustre Municipalidad de Caldera
Otros cuerpos legales N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto se emplaza de la comuna de Caldera

Forma de cumplimiento

Si bien la ordenanza no entrega acciones especificas para los
Parques fotovoltaicos, el Proyecto acatara los establecido por la
[lustre Municipalidad de Caldera en relacion con los permisos
asociados a sus partes, obras y acciones.

Indicador de cumplimiento

Permisos asociados por la llustre Municipalidad de Caldera.

Forma de control y | Control y seguimiento a través de los registros asociados se
seguimiento mantendran en las oficinas administrativas del Proyecto.
8.1.3. D.S N 144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos

de cualquier naturaleza

Tabla 8.1.3 D.S. N° 144/1961. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza

Componente/materia

Aire

Norma

Nombre: D.S. N° 144/1961. Establece normas para evitar

emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza

Publicacion  diario  oficial:18 de mayo de 1961
Autoridad: Ministerio de Salud

Materia: El presente decreto contiene un mandato general al
sefalar en su Articulo 1 que “los gases, vapores, humos, polvo,
emanaciones o contaminantes de cualquier naturaleza,
producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de
trabajo, deberan captarse o eliminarse en forma tal que no
causen peligros, dafos o molestias al vecindario”.

Otros cuerpos legales N/A
Fase Construccion, operacion, cierre
Relacion con el proyecto Fase de construccion: Las  principales  emisiones

corresponderan a material particulado y gases provenientes de
actividades asociadas al movimiento de tierra y al transito de
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vehiculos.

Fase de operacion: Las emisiones de material particulado o
gases seran poco significativa, ya que estaran asociadas al
transito del vehiculo que transportara al personal de
mantenimiento hasta el lugar de labores de mantenimiento.

Fase de cierre: Las principales emisiones corresponderan a
material particulado y gases provenientes de actividades
asociadas al movimiento de tierra y al transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

El Proyecto ha incorporado en su disefio una serie de medidas
de control de emisiones en sus fases de construccion y cierre,
entre las que se destacan:

Humectacion del camino de acceso y aplicacion de bischofita
en caminos internos.

Los camiones que transportaran el material para la construccion
cumpliran con las disposiciones correspondientes del D.S. No
75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
que establece condiciones para el transporte de cargas.

Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia y la
mantencién de la maquinaria se realizard de acuerdo con las
especificaciones del fabricante en talleres mecanicos
autorizados.

Indicador de cumplimiento

Registros de humectacion por el encargado de la obra.
Revision técnica al dia de los vehiculos utilizados

Forma de control y | Verificacion del registro de humectacion

seguimiento Verificacion de la revision técnica
Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la
autoridad como la comunidad

8.1.4. D.S N 138/2005. Establece Obligacién de Declarar Emisiones que Indica

Tabla 8.1.4 D.S. D.S. N° 138/2005. Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica

Componente/materia

Aire

Norma

Norma: D.S. N° 138/2005. Establece Obligacion de Declarar
Emisiones que Indica.

Publicacion  diario oficial: 17 de noviembre 2005
Autoridad: Ministerio de Salud
Materia: De acuerdo a lo establecido en el Articulo 1° de este
Decreto, los titulares de fuentes fijas de emision de
contaminantes que se establecen en el presente Decreto deberan
entregar a la SEREMI de Salud competente del lugar en que se
encuentran ubicadas, los antecedentes necesarios para estimar
las emisiones provenientes de cada una de sus fuentes, de
acuerdo con las normas que se sefialan.

El Articulo 2° incorpora dentro de los rubros, actividades o tipo
de fuente que estan afectadas a la obligacion de proporcionar
dichos antecedentes a los equipos electrogenos.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC)

Fase

Construccion, Operacion y Cierre

Relacion con el proyecto

Para abastecer de energia eléctrica al Proyecto durante la fase
de construccion se contara un grupo electrogeno de 500 KVA.
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Durante la fase de operacion sera obtenida desde la energia
generada por el Proyecto, y en caso de ser requerido, también
se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara el
Proyecto. Cabe sefialar que el proyecto considera un generador
de emergencia de 19 kVA, el que estard ubicado en el area de
instalaciones, en un sector dedicado para grupo electrogeno.
Durante la fase de cierre se contara un grupo electrogeno de
500 KVA

Forma de cumplimiento

Se ingresard al Sistema de Ventanilla unica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA
que establece Normas Basicas para Aplicaciéon RETC.

Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes.

Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de la
declaracion.

Indicador de cumplimiento

Se ingresara al Sistema de Ventanilla unica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA
que establece Normas Bésicas para Aplicacion RETC
(derogada por Resolucion Exenta No 144 de fecha 21 de
febrero de 2020) y se realizara la declaracion anual.

Forma de control vy | Revision anual de cada declaracion de emisiones realizada.
seguimiento Mantencion de las copias declaradas realizadas.
8.1.5. Res. Ex. N 144/2020, MMA.. Aprueba Norma Basica para la implementacion de

modificacién al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Tabla 8.1.5 Res. Ex. No144/2020, MMA. Aprueba Norma Basica para la implementacion de
modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,

RETC

Componente/materia

Aire

Norma

Norma: Res. Ex. N°144/2020, MMA. Aprueba Norma Basica
para la implementacion de modificacion al Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,
RETC

Publicacion  diario  oficial: 21  de
Autoridad: Ministerio del Medio Ambiente

febrero 2020

Otros cuerpos legales

- D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC)

- D.S. N° 31/2017. Modifica decreto supremo No 1, de 2013,
del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC)

Fase

Construccion, Operacion y Cierre.

Relacion con el proyecto

Para abastecer de energia eléctrica al Proyecto durante la fase
de construccidon se contard un grupo electrogeno de 500 KVA
Durante la fase de operacion serd obtenida desde la energia
generada por el Proyecto, y en caso de ser requerido, también
se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectarad el
Proyecto. Cabe sefialar que el proyecto considera un generador
de emergencia de 19 kVA, el que estard ubicado en el area de
instalaciones, en un sector dedicado para grupo electrogeno.
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Durante la fase de cierre se contara un grupo electrogeno de
500 KVA.

Forma de cumplimiento

Se ingresard al Sistema de Ventanilla tnica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N°144/2020 MMA que
establece Normas Basicas para la implementacion de
modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

Se realizara la declaracidén de emisiones pertinentes.

Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de la
declaracion.

Indicador de cumplimiento

Se ingresard al Sistema de Ventanilla unica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N°144/2020 MMA que
establece Normas Basicas para Aplicacion RETC y se realizara
la declaracion anual.

Forma de control vy | Revision de declaracion de emisiones realizada. Mantencion de
seguimiento las copias declaradas realizadas.
8.1.6. D.S N 20 de 2015, MINSEGPRES. Norma Primaria para Material particulado respirable

MP10.

Tabla 8.1.6 D.S. 20 de 2015, MINSEGPRES. Norma Primaria para Material particulado

respirable MP10

Componente/materia

Aire

Norma

Norma: Establece norma de calidad primaria para material
particulado respirable MP10.

Publicacion diario oficial: 16 de diciembre de 2013
Autoridad: Ministerio del Medio Ambiente

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, Operacion y Cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera circulacion de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Se cumple con la norma de calidad.

Indicador de cumplimiento

Revisiones técnicas y mantenciones al dia de los vehiculos y
maquinarias, humectacion de camino de acceso (fase de
construccion y cierre), aplicacion de bischofita en caminos
internos (fase de construccion) y sefialética que indique la
velocidad de los vehiculos en el camino de acceso.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de revisiones técnicas y mantenciones al dia de los
vehiculos y maquinarias, humectacion de caminos, sefhalética
que indique la velocidad de los vehiculos en el camino de
acceso.

Verificacion de la sefalética que indique la velocidad de los
vehiculos en el camino de acceso.

8.1.7.

D.S N 12 de 2011, Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma Primaria de Calidad

Ambiente para Material Particulado Fino

Tabla 8.1.7 D.S. N° 12 de 2011, Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma Primaria
de Calidad Ambiental para Material Particulado Fino Respirable MP2,5

Componente/materia Aire

Norma Norma: Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental para
Material Particulado Fino respirable MP2,5
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Publicacion  diario oficial: 9 de mayo de 2011
Autoridad: Ministerio del Medio Ambiente
Otros cuerpos legales N/A

Fase

Construccion, Operacion y Cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera circulacion de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Se cumple con la norma de calidad.

Indicador de cumplimiento

Revisiones técnicas y mantenciones al dia de los vehiculos y
maquinarias, humectacion de caminos, sefalética que indique la
velocidad de los vehiculos en camino de acceso. Revisiones
técnicas y mantenciones al dia de los vehiculos y maquinarias,
humectacién de caminos (fase de construccion y cierre),
aplicacion de bischofita en caminos internos
(Fase de construccion) y sefialética que indique la velocidad de
los vehiculos en camino de acceso.

Forma de control vy | Registro de revisiones técnicas y mantenciones al dia de los

seguimiento vehiculos y maquinarias, humectacion de camino de acceso,
senalética que indique la velocidad de los vehiculos en el
camino de acceso.

8.1.8. D.S N 298/1994, MTT. Reglamenta transporte de Cargas Peligrosas por Calles y

Caminos

Calles y Caminos.

Tabla 8.1.10 D.S. N°298/1994, MTT. Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Norma

Norma: D.S. N0298/1994, MTT. Reglamenta Transporte de
Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.
Publicacion diario oficial: 11 de febrero de 1995
Autoridad: Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones
Materia: Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, Operacion y Cierre

Relacion con el proyecto

En todas las fases del proyecto se requerird transporte de
residuos y sustancias peligrosas. El transporte de combustibles
se realizara en camion repartidor con autorizaciones
correspondientes y cumplird la ordenanza vigente y estaran
inscritos en la SEC o autoridad correspondiente.

Forma de cumplimiento

Se cumplirda con disposiciones de transporte de cargas
peligrosas; choferes tendran las cualificaciones y condiciones
reglamentarias exigidas para realizar sus labores; autorizacion
sanitaria de la empresa que realice el transporte de
combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador de cumplimiento

Cléausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de
seguridad dispuestas en este reglamento a los contratistas.

Forma de control vy | Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando
seguimiento cumplimiento normativo.
8.1.9. D.S N 4/1994. Establece norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos

motorizados y fija los procedimientos para su control

| Tabla 8.1.9 D.S. N° 4/1994. Establece norma de emisién de contaminantes aplicables a los |
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vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Norma

Norma: D.S. N° 4/1994. Establece norma de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los
procedimientos para su control.
Publicacion  diario  oficial: 29 de enero de 1994
Autoridad: Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Materia: Este cuerpo reglamentario establece norma de emision
de contaminantes a los vehiculos motorizados, respecto de los
cuales no se hayan establecido normas de emision expresadas
en gr/km, gr/km y gr/kW, y fija los procedimientos para su
control.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacidn y cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos,
principalmente durante las fases de construccion y cierre,
asociados al transporte de materiales y personal. Durante la fase
de operacion los viajes seran menores y solo asociados al
mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de
Circulacion y la Revision Técnica al dia y serdn mantenidos
periodicamente

Indicador de cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el
Registro anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones
técnicas al dia.

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica
seguimiento
8.1.10. D.S N 279/1983, Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la Emision de

Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna

Tabla 8.1.10 D.S. No 279/1983, Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la
Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Norma

Norma: D.S. No 279/1983, Ministerio de Salud. Reglamento
para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna.
Publicacion diario oficial: 17 de diciembre de 1983
Autoridad: Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Materia: Norma de emision vehiculos motorizados

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos,
principalmente durante las fases de construccion y cierre,
asociados al transporte de materiales y personal. Durante la fase
de operacion los viajes seran menores y solo asociados al
mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de
Circulacion y la Revision Técnica al dia y seran mantenidos
periddicamente.
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Indicador de cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el
Registro anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones
técnicas al dia.

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica.
seguimiento
8.1.11.  D.S N 54/1994. Norma para vehiculos motorizados medianos que indica

Tabla 8.1.11 D.S. N° 54/1994. Norma para vehiculos motorizados medianos que indica

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Norma

Norma: D.S. N° 54/1994. Norma para vehiculos motorizados
medianos que indica.

Publicacion  diario  oficial: 3 de mayo de 1994,
Autoridad: Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Materia: Establece normas sobre caracteristicas técnicas de
motores que permitan cumplir niveles maximos de emision de

monoxido de carbono, hidrocarburos totales, oxidos de
nitrogeno y material particulado.

Otros cuerpos legales N/A

Fase Construccion, operacion y cierre

Relacion con el proyecto El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos,

principalmente durante las fases de construccion y cierre,
asociados al transporte de materiales y personal. Durante la
etapa de operacion los viajes seran menores y s6lo asociados al
mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de
Circulacion y la Revision Técnica al dia y seran mantenidos
periddicamente.

Indicador de cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el
Registro anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones
técnicas al dia.

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica vigente por el encargado de
seguimiento la obra.
8.1.12. D.S N 211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

Tabla 8.1.12 D.S. N° 211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados
livianos, modificado por el DS. 29/2012

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Norma

Norma: D.S. N° 211/1991. Establece normas sobre emisiones
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de vehiculos motorizados livianos
Publicacion diario oficial: 11 de diciembre de 1991
Autoridad: Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
Materia: Define como norma de emision aquellos valores
maximos, de gases y particulas, que un vehiculo puede emitir
bajo condiciones normalizadas, a través del tubo de escape o
por evaporacion. Define los vehiculos motorizados livianos,
vehiculos livianos de pasajeros y vehiculos comerciales
livianos.

Otros cuerpos legales

D.S.29 de 2012. Modifica Decreto No 211, de 1991, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que establece
normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

Fase

Construccion, operacidn y cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos,
principalmente durante las fases de construccion y cierre,
asociados al transporte de materiales y personal. Durante la fase
de operacion los viajes seran menores y solo asociados al
mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de
Circulacion y la Revision Técnica al dia y serdn mantenidos
periodicamente.

Indicador de cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el
Registro anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones
técnicas al dia.

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica vigente por el encargado de
seguimiento la obra.

8.1.13. D.S N 55/1994. Normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados pesados
Tabla 8.1.13 D.S. N°55/1994. Normas de emision aplicables a vehiculos motorizados
pesados
Componente/materia Vialidad y Transporte
Norma Norma: D.S. N°55/1994. Normas de emision aplicables a

vehiculos motorizados pesados

Publicacion diario oficial: 11 de diciembre de 1991
Autoridad: Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
Materia: Establece Normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica.
So6lo pueden circular los vehiculos pesados que sean
mecanicamente aptos para cumplir con las normas de emision,
y si con las revisiones técnicas acredita que estan en
condiciones adecuadas para circular.
Establece normas sobre caracteristicas técnicas de motores que
permitan cumplir niveles maximos de emision de monoxido de
carbono (CO), hidrocarburos totales (HC), 6xidos de nitrogeno
(NOx) y material particulado (MP), para vehiculos pesados.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos,
principalmente durante las fases de construccion y cierre,
asociados al transporte de materiales y personal. Durante la
etapa de operacion los viajes serdn menores y s6lo asociados al
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mantenimiento del Parque

Forma de cumplimiento Se cumplird esta normativa mediante la exigencia de los
certificados de emisiones de la maquinaria y vehiculo, junto
con la revision técnica al dia.

Indicador de cumplimiento | Registro de Mantenciones de los Vehiculos

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicion de la
seguimiento Superintendencia del Medio Ambiente.

8.1.14. D.S N 38/2011. Establece norma de emisién de Ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N 146, de 1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia.

Tabla 8.1.14 D.S. N° 38/2011. Establece norma de emision de Ruidos generados por fuentes
que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia Ruido y vibraciones

Norma Norma: D.S. N° 38/2011. Establece norma de emision de
Ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de
la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio

Secretaria General de la Presidencia.
Publicacion diario oficial: 12 de junio de 2012
Autoridad: Ministerio del Medio Ambiente

Materia: La norma establece los niveles maximos permisibles
de presion sonora corregidos y los criterios técnicos para
evaluar y calificar la emision de ruidos molestos generados por
fuentes fijas hacia la comunidad, tales como las actividades
industriales, comerciales, recreacionales, artisticas u otras.
El Articulo 7° del decreto, fija los niveles maximos de presion
sonora corregidos que se obtengan de la emision de la fuente
fija emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el
receptor. Los niveles de emision sonora establecidos en este
decreto se diferencian segun la zona en que se encuentre el
receptor y el horario en que se emitan los ruidos.

Otros cuerpos legales N/A

Fase Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto El ruido generado durante las etapas del Proyecto son los
propios de una faena en construcciéon (movimientos de tierra,
transito de camiones utilizados para el transporte y montaje de
los modulos fotovoltaicos y circulacion de vehiculos),
operacion (funcionamiento de inversores y transformadores) y
cierre (transito de camiones, desmantelamiento). En Anexo 5,
se presenta un Estudio de Ruido y Vibraciones, en el que se
demuestra el cumplimiento del presente decreto.

Forma de cumplimiento Conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido
disponible en el Anexo 05 “Estudio de ruido y vibraciones” de
esta Declaracion, se establece que el proyecto cumple con la
normativa vigente en esta materia, no sobrepasando lo niveles
de presion sonora establecidos para la zona y no existira
afectacion a receptores sensibles cercanos al Proyecto

Indicador de cumplimiento | Se verificara el correcto estado de los equipos a utilizar durante
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las etapas, se mantendran registros.

Forma de control vy | Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la
seguimiento autoridad como la comunidad.
8.1.15.  D.SN47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Nuevo Texto de la Ordenanza

General de la Ley de Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.15 D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Nuevo Texto de la

Ordenanza General de la Ley

de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia

Ruido y vibraciones

Norma

Norma: D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones
Publicacion  diario  oficial: junio de 1992
Autoridad: SMA

Materia: Ruido

05 de

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccién y cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto generard emisiones de ruido al momento de utilizar
maquinarias, funcionamientos de equipos y manipulacion de
materiales.

Forma de cumplimiento

Se entregara oportunamente programa de ejecucion de las obras
(Art. 5.8.3, punto 4), con detalles exigidos para definir fuentes
de emisiones de ruidos.

Indicador de cumplimiento

Se le entregara el programa de trabajo de ejecucion de las obras
a la Direccién de Obras de la Municipalidad.

Forma de control vy | Registro, en obra, del programa de ejecucion de obras sefialado
seguimiento anteriormente.
8.1.16.  D.S N 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los

lugares de trabajo

Tabla 8.1.16 D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo

Componente/materia

Agua Potable

Norma

Norma: D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo
Publicacion  diario  oficial: 29 de abril de 2000
Autoridad: Ministerio de Salud

Materia: Establece normas sobre las condiciones sanitarias en
lugares de trabajo, regulando materias tales como provision de
agua potable, disposicion de residuos, servicios higiénicos,
guardarropias 'y comedores. En  particular, prohibe
expresamente incorporar a las napas de agua subterranea de los
subsuelos o arrojar en los canales de regadio, acueductos, rios,
esteros, quebradas, lagos, lagunas, embalses o en masas o en
cursos de agua en general, los relaves industriales o mineros o
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las aguas contaminadas con productos toxicos de cualquier
naturaleza, sin ser previamente sometidos a los tratamientos de
neutralizacion o depuracion que prescriba en cada caso la
autoridad sanitaria.

El Articulo 12, establece que todo lugar de trabajo debera
contar, individual o colectivamente, con agua potable destinada
al consumo humano y a las necesidades basicas de higiene y
aseo personal.
El Articulo 13, establece la obligacion de que, cualquiera sea el
sistema de abastecimiento de agua potable, éste debera cumplir
con los requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y
bacteriologicos establecidos en la reglamentacion vigente sobre
la materia.

Por su parte, el Articulo 15, sefala que en aquellas faenas o
campamentos de caracter transitorio donde no existe servicio de
agua potable, la empresa debera mantener un suministro de
agua potable igual, tanto en cantidad como en calidad, a lo
establecido en los Articulos 13 y 14 de este Reglamento.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre

Relacion con el proyecto

Durante la Fase de Construccion se requerira de agua potable
para los trabajadores. Se estima una cantidad de 337,5m3/mes,
en base a una dotacion de 150 l/dia por persona con un maximo
de 75 trabajadores. El agua sera transportada mediante un
camion aljibe y almacenada en un estanque de hasta 20 m3 y
bidones para consumo humano.

Durante la Fase de Operacion se requerira de agua para
consumo humano para los trabajadores que se encuentren en la
planta (méximo 6 personas). En base a una dotacion de 150
I/dia por persona se dispondra de 27m3/mes de agua para
consumo humano como maximo. El agua de bebida se
abastecerd en bidones y el agua de bafios sera provista por un
camion cisterna, el cual descargara directamente a un estanque
de agua.

Durante la Fase de Cierre el agua para consumo Sera
suministrada por proveedores autorizados por la SEREMI de
Salud de la Region de Atacama.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplird con los requisitos
fisicos, quimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en
la NCh 409 Of. 2006 (agua purificada en bidones).
El agua potable sera adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud de la region, a razén de
150 litros/persona/dia, cumpliendo de esta manera con lo
estipulado en el Articulo 14 del D.S. No 594/99, del Ministerio
de Salud.

Indicador de cumplimiento

Disponer de agua potable en los volimenes y calidad exigidos
por la normativa vigente, lo cual debera verificarse en terreno y
contar con los registros del agua suministrada para los frentes
de trabajo, donde consten los antecedentes de la empresa
autorizada y los volumenes de agua proveidos.
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Forma de control y | Verificacion en terreno, y revision de los registros y
seguimiento autorizaciones indicadas

8.1.17.  D.S N 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo

Tabla 8.1.17 D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo

Componente/materia Residuos liquidos

Norma Norma: D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo
Publicacion  diario  oficial: 29 de abril de 2000
Autoridad: Ministerio de Salud
Materia: El Articulo 16 establece que no podran vaciarse a la
red publica de desagiies de aguas servidas sustancias
radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o
inflamables o que tengan caracter peligroso en conformidad a la
legislacion y reglamentacion vigente. La descarga de
contaminantes al sistema de alcantarillado se cefiira a lo
dispuesto en la Ley de Bases Generales del Medio Ambiente y
las normas de emision y demas normativa complementaria de
ésta.

El Articulo 24 dispone, en su inciso 2°, que, una vez finalizada
la faena temporal, el empleador sera responsable de
reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina o
bafio modular, evitando la proliferacion de vectores, los malos
olores, la contaminacion ambiental y la ocurrencia de
accidentes causados por la instalacion. Por su parte el Articulo
26, las aguas servidas de caracter doméstico deberan ser
conducidas al alcantarillado publico, o en su defecto, su
disposicion final se efectuara por medio de sistemas o plantas
particulares en conformidad a los reglamentos especificos

vigentes.
Otros cuerpos legales N/A
Fase Construccion, operacion y cierre.
Relacion con el proyecto El Proyecto generara aguas servidas.
Forma de cumplimiento Fase de construccion y cierre: durante estas fases las aguas

servidas domésticas seran tratadas mediante una Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS), los lodos seran
retirados por empresa autorizada y el agua tratada resultante
sera utilizada para humectacion de caminos. En la fase de
construccion y cierre se complementara con el uso de bafios
quimicos en la faena proporcionados por empresas
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especializadas que cuenten con la certificacion adecuada. Su
sustitucion periddica e higienizacion la llevara a cargo la
empresa, asi como la posterior gestion de los residuos que
generen. Fase de operacion: las aguas servidas domésticas seran
tratadas mediante una PTAS, los lodos seran retirados por
empresa autorizada.

Indicador de cumplimiento

Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los
residuos  provenientes de los  bafios  quimicos.
Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a
disposicion  final, los cuales serdn remitidos a la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Autorizacion sanitaria para el funcionamiento de la PTAS.

Forma de control vy | Registroy orden de boletas de empresa autorizada.

seguimiento Registro de reportes cargados disponibles para su control y
verificacion. = Revision de la autorizacion sanitaria de la PTAS.

8.1.18. D.F.L N 725/1967. Cddigo Sanitario

Tabla 8.1.18 D.F.L. N° 725/1967. Cddigo Sanitario

Componente/materia

Residuos liquidos

Norma

Norma: D.F.L. N° 725/1967. Codigo Sanitario Publicacion
diario oficial: 31 de enero de 1968
Autoridad: Ministerio de Salud
Materia: Regula la proteccion y promocion de la salud,
proteccion de la salud internacional, higiene y seguridad del
ambiente y de los lugares de trabajo, y establece sanciones y
procedimientos para la aplicacion de las mismas. Ahi se
estipula, entre otros, la funcion de la SEREMI de Salud de
autorizar la instalacion y vigilar los proyectos y la puesta en
servicios de las obras destinadas a la evacuacion, tratamiento o
disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, residuos industriales liquidos, y autorizar y vigilar
el funcionamiento de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto generara aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Fase de construccidon y cierre: durante estas fases las aguas
servidas domésticas seran tratadas mediante una PTAS, los
lodos seran retirados por empresa autorizada y el agua tratada
resultante sera utilizada para humectacion de caminos. En la
fase de construccion y cierre se complementara con el uso de
bafios quimicos en la faena proporcionados por empresas
especializadas que cuenten con la certificacion adecuada. Su
sustitucion periddica e higienizacion la llevard a cargo la
empresa, asi como la posterior gestion de los residuos que
generen.

Fase de operacion: las aguas servidas domésticas seran tratadas
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mediante una PTAS, los lodos seran retirados por empresa
autorizada, para ser enviados a disposicion final en lugar
autorizado por la Seremi de Salud.

Indicador de cumplimiento

Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los
residuos provenientes de los  bafios quimicos.
Registro de retiro de aguas servidas a disposicion final, los
cuales seran remitidos a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Autorizacion sanitaria para el funcionamiento de la PTAS.

Forma de control vy | Registroy orden de boletas de empresa autorizada.
seguimiento Registro de reportes cargados disponibles para su control y
verificacion.
Revision de la autorizacion sanitaria de la PTAS.
8.1.19. D.F.L N 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion sanitaria expresa

Tabla 8.1.19 D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion sanitaria

expresa
Componente/materia Residuos liquidos
Norma Norma: D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren

sanitaria
21

autorizacion

Publicacion diario oficial:
Autoridad: Ministerio de Salud

Materia: Establece todas aquellas materias que requieren
permiso de la autoridad sanitaria en forma expresa

expresa

de febrero de 1990

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto durante todas sus fases contara con una Planta de
tratamiento de aguas servidas como solucién sanitaria de sus
aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del proyecto, el Proyecto contara con
una planta de tratamientos de aguas servidas, asociada a los
servicios higiénicos que se emplazara, un camién limpia-fosas
vaciara esta fosa y las transportara los lodos a una planta de
tratamiento autorizada de la Region. Por otra parte, el Titular,
previo a la instalaciéon de este sistema, presentara solicitara
sectorialmente el Permiso Ambiental Sectorial Mixto N° 138,
cuyos antecedentes ambientales se presentan en el Anexo 9
Permiso Ambiental Sectorial Mixto N° 138 de la presente DIA.

Indicador de cumplimiento

Res. aprobatorias de la Planta de tratamiento de aguas servidas

Forma de control vy | Registro, en obra, de los indicadores de cumplimiento
seguimiento sefialados anteriormente.
8.1.20. D.F.L N 725/1967. Cddigo Sanitario

Tabla 8.1.20 D.F.L. N° 725/1967. Codigo Sanitario

Componente/materia Residuos solidos

Norma Norma: D.F.L. N° 725/1967. Coédigo  Sanitario
Publicacion  diario oficial: 31 de -enero de 1968
Autoridad: Ministerio de Salud
Materia: Regula la proteccion y promocion de la salud,
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proteccion de la salud internacional, higiene y seguridad del
ambiente y de los lugares de trabajo, y establece sanciones y
procedimientos para la aplicacion de las mismas. Ahi se
estipula, entre otros, la funcion de la SEREMI de Salud de
autorizar la instalacion y vigilar los proyectos y la puesta en
servicios de las obras destinadas a la evacuacion, tratamiento o
disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, residuos industriales liquidos, y autorizar y vigilar
el funcionamiento de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC)

Fase

Construccion, operacion, cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto generara residuos asimilables a domésticos,
residuos no peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual
considera la construcciéon de un sitio de almacenamiento
temporal de residuos. Estos residuos sean retirados por una
empresa autorizada para ser llevados a su disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion
En las instalaciones se dispondra de un 4rea de
Almacenamiento Temporal de Residuos Soélidos, donde se
almacenaran residuos soélidos domiciliarios, residuos sélidos no
peligrosos y residuos peligrosos.
Los residuos solidos domésticos seran almacenados en
contenedores de basura fabricados en HDPE o similar, con
capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables,
provistos de tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno.
Los residuos industriales no peligrosos serdn dispuestos
temporalmente en  contenedores rotulados con tapa
Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores rotulados con tapa.
Estos residuos serdn retirados periddicamente desde el area de
Almacenamiento ~ Temporal de  Residuos  Solidos.
En el Anexo 10 Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 se
presentan los antecedentes para solicitar el PAS 140.
Operacion:

Los residuos solidos seran almacenados en contenedores
rotulados con tapa, el retiro serd de forma inmediata por
empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a
un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador de cumplimiento

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para
la construccion y funcionamiento de los sitios destinados al
almacenamiento transitorio de residuos sélidos, durante la fase
de Construccion y Operacion, otorgados por la SEREMI de
Salud respectiva

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para
sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos,
otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.
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Declaracion de Residuos (RETC).

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho
de los residuos

solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de
que aplique.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos solidos peligrosos.

Forma de control vy | Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
seguimiento control y verificacion.
Verificacion de las Resoluciones Sanitarias

8.1.21. D.S N 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo

Tabla 8.1.21 D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo

Componente/materia Residuos solidos

Norma Norma: D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo
Publicacion  diario  oficial: 29 de abril de 2000
Autoridad: Ministerio de Salud

Materia: Articulo 16: No podran vaciarse a la red publica de
desagiies de aguas servidas sustancias radiactivas, corrosivas,
venenosas, infecciosas, explosivas o inflamables o que tengan
caracter peligroso en conformidad a la legislacion y
reglamentacion vigente. La descarga de contaminantes al
sistema de alcantarillado se cefiira a lo dispuesto en la Ley de
Bases Generales del Medio Ambiente y las normas de emision
y demas normativa complementaria de ésta.

De acuerdo con el Articulo 18 de este cuerpo normativo, la
acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos
industriales dentro del predio industrial, local o lugar de
trabajo, deberd contar con la autorizacion sanitaria. Por su
parte, el Articulo 19 sefiala que “las empresas que realicen el
tratamiento o disposicion final de sus residuos industriales
fuera o dentro de su predio, sea directamente o a través de la
contratacion de terceros, deberan contar con autorizacion
sanitaria, previo al inicio de tales actividades.

En tanto, el Articulo 20 dispone que, en todos los casos, sea que
el tratamiento y/o disposicion final de los residuos industriales
se realice fuera o dentro del predio industrial, la empresa,
previo al inicio de tales actividades, debera presentar a la
SEREMI de Salud una declaracion en que conste la cantidad y
calidad de los residuos industriales que genere, diferenciando
claramente los residuos industriales peligrosos.

El parrafo III del Titulo II regula el modo en que se debe
realizar la disposicion de los residuos sélidos.
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Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC)

Fase

Construccion, Operacion y Cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto generara residuos asimilables a domésticos,
residuos no peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual
considera la construccion de un sitio de almacenamiento
temporal de residuos. Estos residuos sean retirados por una
empresa autorizada para ser llevados a su disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria.

Los residuos peligrosos seran gestionados de acuerdo a lo
establecido en el D.S. N° 148/04. Durante la presente
tramitacion, se ha presentado la solicitud de almacenamiento
temporal mediante el Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°
142. Finalmente, se dispondran los residuos en sitios de
disposicion final autorizados por el Seremi de Salud de la
region de Atacama. Toda la gestion de la disposicion de los
residuos peligrosos se podra corroborar mediante los
certificados SIDREP.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre:
En las instalaciones se dispondrd de un 4rea de
Almacenamiento Temporal de Residuos Soélidos, donde se
almacenaran residuos solidos domiciliarios, residuos s6lidos no
peligrosos y residuos peligrosos.
Los residuos so6lidos domésticos serdn almacenados en
contenedores de basura fabricados en HDPE o similar, con
capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables,
provistos de tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno.
Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos
temporalmente en contenedores rotulados con tapa
Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores rotulados con tapa.
Estos residuos seran retirados periddicamente desde el area de
Almacenamiento = Temporal de  Residuos Solidos.
En el Anexo 10 Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 se
presentan los antecedentes para solicitar el PAS 140 para
almacenar temporalmente residuos soélidos domésticos y no
peligrosos, y en el Anexo 11 Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°142, los antecedentes para solicitar el PAS 142, para
almacenar temporalmente residuos peligrosos.
Operacion:

Los residuos solidos seran almacenados en contenedores
rotulados con tapa, el retiro serd de forma inmediata por
empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a
un sitio de disposicion final autorizado.

Todas las fases:
A las empresas transportistas consideradas se les solicitara
autorizacion sanitaria para el retiro del predio de los residuos
industriales no peligrosos generados. Por otra parte, se
considerara como lugar de disposicion final, el Relleno
Sanitario Cerro Montevideo de Caldera, autorizado conforme
se establece en el Articulo 19 del Decreto.
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Indicador de cumplimiento | Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para
la construccién y funcionamiento de los sitios destinados al
almacenamiento transitorio de residuos sélidos, durante la fase
de Construccion y Operacion, otorgados por la SEREMI de
Salud respectiva.

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para
sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos,
otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

Declaracion de Residuos (RETC).

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho
de los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de
SIDREP en caso de que aplique.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos solidos peligrosos.

Forma de control vy | Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
seguimiento control y verificacion.

Verificacion de las Resoluciones Sanitarias

8.1.22. D.F.L. N 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacién sanitaria expresa

Tabla 8.1.22 D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion sanitaria
expresa

Componente/materia Residuos solidos
Norma Norma: D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa

Publicacion diario oficial: 21 de febrero de 1990
Autoridad: Ministerio de Salud

Materia: Establece todas aquellas materias que requieren
permiso de la autoridad sanitaria en forma expresa. Entre ellas,
de acuerdo a su Articulo 1, N° 25, se encuentran los lugares de
seleccion y disposicion final de basuras y desperdicios.

Otros cuerpos legales D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC)
D.S. No 31/2017. Modifica decreto supremo No 1, de 2013, del
Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC)

Fase Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto El Proyecto generara residuos asimilables a domésticos,
residuos no peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual
considera la construccién de un sitio de almacenamiento
temporal de residuos. Estos residuos sean retirados por una
empresa autorizada para ser llevados a su disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria.

Forma de cumplimiento Fase de construccion y cierre:
En las instalaciones se dispondra de un 4rea de
Almacenamiento Temporal de Residuos Soélidos, donde se
almacenaran residuos solidos domiciliarios, residuos solidos no
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peligrosos y residuos peligrosos.
Los residuos solidos domésticos seran almacenados en
contenedores de basura fabricados en HDPE o similar, con
capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables,
provistos de tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno.
Los residuos industriales no peligrosos serdn dispuestos
temporalmente en contenedores rotulados con tapa
Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores rotulados con tapa.
Estos residuos seran retirados periddicamente desde el area de
Almacenamiento =~ Temporal de  Residuos  Solidos.
En el Anexo 10 Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 se
presentan los antecedentes para solicitar el PAS 140 para
almacenar temporalmente residuos solidos domésticos y no
peligrosos, y en el Anexo 11 Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°142, los antecedentes para solicitar el PAS 142, para
almacenar temporalmente residuos peligrosos.
Operacion:

Los residuos soélidos seran almacenados en contenedores
rotulados con tapa, el retiro serd de forma inmediata por
empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a
un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador de cumplimiento

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para
la construccion y funcionamiento de los sitios destinados al
almacenamiento transitorio de residuos sélidos, durante la fase
de Construccion y Operacion, otorgados por la SEREMI de
Salud respectiva

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para
sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos,
otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

Declaracion de Residuos (RETC).

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho
de los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de
SIDREP en caso de que aplique.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos solidos peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
control y verificacion.
Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.

8.1.23. D.S N 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.23 D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia

Residuos sélidos.

Norma

Norma: D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo
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de Residuos Peligrosos Publicacion diario oficial: 16 de junio
de 2004
Autoridad: Ministerio de Salud
Materia: Establece condiciones sanitarias y de seguridad
minimas a que debera someterse la generacion, tenencia,
almacenamiento, transporte, tratamiento, reuso, reciclaje,
disposicion final y otras formas de eliminacion de los residuos
peligrosos.

El Articulo N° 33 establece condiciones de los sitios que se
utilizaran para dichos efectos. Asimismo, el Articulo 36
establece disposiciones relativas al transporte de este tipo de
residuos. A su vez, el Articulo 43 se refiere a la obligacion de
contar con autorizacion sanitaria de las instalaciones de
eliminacion de residuos.

Finalmente, el Articulo N° 80 establece que los tenedores de
residuos peligrosos quedan sujetos a un Sistema de Declaracion
y Seguimiento de tales residuos, valido para todo el pais.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC)

Fase

Construccion, Operacion y Cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto generara residuos peligrosos por lo que se
establecera un sitio especifico para el almacenamiento
temporal.

Forma de cumplimiento

La bodega de residuos peligrosos contard con todas las
condiciones sanitarias y de seguridad; tendra con una base
continua, impermeable y resistente, tanto estructural como
quimicamente a los residuos. Ademads, todo residuo peligroso
generado en los frentes de trabajo mdviles sera depositado en
receptaculos que eviten todo tipo de derrame del mismo hacia
el suelo desnudo. Estos residuos seran trasladados, de manera
diaria, a la bodega de almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos localizada en la instalacion de faena.

Por otra parte, el titular presentard todos los antecedentes
necesarios a la autoridad sanitaria para el funcionamiento del
sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos

El transporte y disposicion final de los residuos generados por
el Proyecto se realizard a través de empresas que cuenten con
Autorizacion Sanitaria vigente.
Se cumplira con el “Sistema de Declaracion y Seguimiento de
Residuos Peligrosos” y con poner a disposicion del
transportista las respectivas hojas de seguridad para el
transporte de residuos peligrosos.

En el Anexo 11 Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 se
presentan los antecedentes para solicitar el PAS 142 para
almacenar temporalmente residuos peligrosos.

Posterior a la obtencion de la RCA, se tramitara sectorialmente
el PASM 142. Para estos efectos, e la presente DIA se entregan
los antecedentes formales y requisitos técnicos establecidos
para la aprobacion ambiental del PASM 142 del Reglamento
del SEIA.

Indicador de cumplimiento

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para
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sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos,
otorgado por la SEREMI de Salud respectiva.

Declaracion de Residuos (RETC).

Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar
el retiro de los residuos en etapa de construccidon, operacion y
cierre.

Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

Se mantendran registros de la salida a disposicion final.

Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho
de los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de
SIDREP en caso de que aplique.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos solidos peligrosos.

Forma de control
seguimiento

y

Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
control y verificacion.
Verificacion de la Resolucion Sanitaria

8.1.24. D.S N 43/2016. Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Tabla 8.1.24 D.S. N° 43/2016. Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Componente/materia

Sustancias peligrosas

Norma

Norma: D.S. N° 43/2016. Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas Publicacion diario oficial: 29 de marzo de
2016

Autoridad:  Ministerio de Salud; Seremi de Salud
Materia: El presente reglamento establece las condiciones de
seguridad de las instalaciones de almacenamiento de sustancias
peligrosas. Se entendera por sustancias peligrosas, o productos
peligrosos, para efectos de este reglamento, aquellas que
puedan significar un riesgo para la salud, la seguridad o el
bienestar de los seres humanos y animales:

Art.13 Los envases menores o iguales a 5 kg o L y los de
vidrio, deberan estar en estanterias de material no absorbente,
liso y lavable, cerradas o con barras antivuelco, con control de
derrames y ventilacion para evitar la acumulacion de gases en
su interior. Dicha estanteria debera contar con sefializacion que
indigue almacenamiento de sustancias peligrosas.

Art. 19 indica que podran almacenarse sustancias peligrosas
sobre el piso o en estanterias de material liso no absorbente, en
instalaciones que no estén destinadas al almacenamiento o que
no constituyan una bodega, cuando su cantidad total no sea
superior a600 kg o L.

Art.23 Se debera contar con las hojas de datos de seguridad de
cada una de las sustancias almacenadas a disposicion de
quienes las manejan.
Art.25. Podran almacenarse sustancias peligrosas envasadas en
bodegas comunes, cuando la cantidad total sea como maximo
12 t.
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Art. 26. Dentro de la bodega comun, las sustancias toxicas en
envases menores a 25 kg o L y los de vidrio, deberan estar en
estanterias de material no absorbente, liso y lavable, cerradas,
con control de derrames y ventilacion para evitar la
acumulacion de gases en su interior. Dicha estanteria debera
contar con sefalizacion que indique almacenamiento de
sustancias toxicas, de acuerdo a los rotulos de la NCh 2190
0Of.2003, oficializada por decreto No 43 de fecha 23.04.2004
del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Se
exceptuan de la exigencia de mantenerse en estanterias,
aquellas sustancias o productos que se encuentren embalados
sobre pallet y no se pretenda desembalarlos.

Art.27. Dentro de las bodegas comunes, no podran realizarse
mezclas ni re-envasado de sustancias peligrosas, excepto en
aquellas en que existan estanques fijos o en aquellas en que se
deba realizar fraccionamiento para ser utilizado en produccion
dentro del sitio o predio de la empresa.

Art. 28. Las bodegas comunes donde se almacenen sustancias
peligrosas deberdan ser cerradas en su perimetro por muros,
resistentes a la accion del agua, con piso solido, liso e
impermeable y no poroso. En todo caso, su disefio y
caracteristicas de construccion deberan ajustarse a lo sefialado
en la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion
(OGUC), considerando el estudio de carga combustible.
Adicionalmente, estas bodegas deberan tener un sistema de
contencidon local de derrames con agentes de absorcion y/o
neutralizaciébn que evite comprometer las areas adyacentes
Sin perjuicio de lo que determine la OGUC respecto a la
resistencia al fuego de los muros perimetrales de la bodega, la
Resistencia al Fuego minima de éstos sera de 15 minutos.
Art.29.Las bodegas comunes donde se almacenen sustancias
peligrosas deberan mantener una distancia minima de 3 m a sus
muros medianeros o deslindes o bien un muro cortafuego de RF
180, en caso de distanciamiento menor o adosamiento.
Art.30.La zona destinada para el almacenamiento de las
sustancias peligrosas debera estar claramente sefializada y
demarcada, adicionalmente, debera contar con el pictograma
que indique las clases y divisiones de las sustancias en ella
almacenadas, de acuerdo a la NCh 2190 Of.2003, oficializada
por decreto No 43 de fecha 23.04.2004, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones.

Se debera mantener una distancia de 2,4 m entre sustancias
peligrosas incompatibles. Ademads, se debera mantener una
distancia de 1,2 m entre las sustancias peligrosas y otras
sustancias 0 mercancias no peligrosas.
Art.31.Las bodegas comunes que almacenen sustancias
peligrosas deberan contar con un sistema manual de extincion
de incendios a base de extintores, compatibles con los
productos almacenados, cuya cantidad, distribucion, potencial
de extincion y mantenimiento, entre otros aspectos, debera estar
de acuerdo a lo establecido en el decreto No 594 de 1999 del
Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
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y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Cuando se almacene mas de 1 t de sustancias inflamables,
comburentes y/o perdxidos, la bodega debera contar con
sistema de  deteccion  automatica de  incendios.
Las bodegas comunes que almacenen sustancias peligrosas
sobre 6 t, deberan contar con ducha y lavaojos de emergencia.
Art 32. La instalacion eléctrica debe cumplir con la normativa

vigente.
Otros cuerpos legales N/A
Fase Construccion, Operacion y Cierre.

Relacion con el proyecto El proyecto considera el almacenamiento de sustancias
peligrosas en las fases de construccion, operacion y cierre
Forma de cumplimiento El almacenamiento de los productos quimicos, seran manejadas
de acuerdo al Parrafo I “Del Almacenamiento de Pequenas
cantidades” y del articulo 19 del D.S. N° 43/2015, del
Ministerio de Salud, es decir que no se requerird de la
instalacion de una bodega de sustancias peligrosas. Estas
condiciones cumpliran con lo siguiente:

Las sustancias peligrosas podran almacenarse sobre el piso o en
estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que
no estén destinadas al almacenamiento o que no constituyan
una bodega, cuando su cantidad total no sea superior a 600 kg o
L.

El lugar donde estén almacenadas las sustancias peligrosas
debera contar con un sistema de control de derrames, que puede
consistir en materiales absorbentes o bandejas de contencion.
Contar con un sistema manual de extincion de incendios, a base
de extintores, compatibles con los productos almacenados, en
que las cantidades, distribucion, potencial de extincion y
mantenimiento, entre otros aspectos, deberan estar de acuerdo
con lo establecido en el decreto No 594 de 1999, del Ministerio
de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias Yy
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Se debera contar con las hojas de datos de seguridad de cada
una de las sustancias almacenadas a disposicion de quienes las
manejan.

Indicador de cumplimiento | Los indicadores de cumplimiento seran los siguiente:
Presencia de un sistema de control de derrames.
Presencia de extintores en buen estado.

Presencia de hojas de seguridad.

Forma de control vy | Registro mantenciones de extintores.
seguimiento Registro visual de sistema de control de derrames y hojas de
seguridad.

8.1.25.  Resolucion N 610. Prohibe el uso de bifenilos policlorados (PCB) en equipos eléctricos

Tabla 8.1.25 Resolucion N° 610. Prohibe el uso de bifenilos policlorados (PCB) en equipos
eléctricos
Componente/materia | Sustancias peligrosas
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Norma

610. Prohibe el uso de bifenilos
policlorados (PCB) en equipos eléctricos
Publicacion diario oficial: 22 de septiembre de 1982
Autoridad: Superintendencia de Electricidad y Combustibles
Materia: El articulo 1 prohibe en todo el territorio nacional el
uso de los Bifenilos Policlorados (PCB) comercialmente
conocidos como ascareles (Pyranol, Aroclor, Piralene y otros),
como fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y
cualquier otro equipo eléctrico, hasta mientras N0 Se pronuncie
en definitiva la autoridad competente sobre la materia.

Norma: Resolucion N°

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto

Cada centro de transformacion contendra un conjunto de uno o
mas inversores que en total suman 2500 kW o mas de potencia
nominal. Adicionalmente, habra un transformador que
transformara de Baja a Media Tension, por cada centro de
transformacion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no utilizara de manera alguna, bifenilos
policlorados, cualquiera sea el equipo o la instalacion eléctrica
gue se emplee.

Indicador de cumplimiento

Documentos que certifiquen que el aceite esta libre de PCB.

Forma de control vy | Revision de los documentos que certifiquen que el aceite esta
seguimiento libre de PCB.
8.1.26. D.F.L N 458/1975. Ley General de Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.26 D.S. N°47, 1992 - Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones
Actualizada a 22-febrero-2018. Modificada por D.S. N°14 - D.0.22.02.18.

Componente/materia

Ordenamiento territorial

Norma

Norma: D.F.L. N° 458/1975. Ley General de Urbanismo y
Construcciones

Publicacion Diario Oficial: 13 de abril de 1976
Autoridad: ~ Ministerio de  Vivienda 'y  Urbanismo
Materia: articulo 2.1.28 de la Ordenanza General de Urbanismo
y Construcciones.

El Articulo 55 establece que se debe solicitar el cambio de uso
de suelo en aquellos terrenos de uso agricola, donde se quiere
empezar las obras permanentes.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y cierre.

Relacion con el proyecto

El Proyecto instalard obras permanentes en un sector no
urbano.

El Proyecto instalara obras permanentes sobre un Area Rural 2:
Apoyo a los Centros Poblado (AR-2), que corresponde a una
zona con condiciones propicias para la localizacion de
infraestructura sanitaria de alto impacto y actividades
productivas de caracter molesto que requieren condiciones de
aislamiento para su ubicacion. Parte del tramo del tendido
eléctrico se ubica en Zona de Extension Industrial ZEI-1, y en
Zona Urbana.
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Forma de cumplimiento

El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos descrito en el
Articulo 160 del Reglamento del SEIA, relacionado con la
autorizacion e informes favorables que se establecen
respectivamente en los incisos 3° y 4° del Articulo 55 de la
presente Ley, resulta aplicable al Proyecto que se somete a
evaluacion. Luego de la obtencion de la RCA el titular
solicitara el cambio de uso de suelo a la Autoridad competente.
En el caso del tendido eléctrico que se ubica en zonas de
extension industrial y en zona urbana, el tramo de tendido
eléctrico que atraviesa estas zonas dentro del limite urbano de
Caldera se ampara en el articulo 2.1.29 de la OGUC que
especifica que “las redes de distribucion, redes de
comunicaciones y de servicios domiciliarios y en general los
trazados de infraestructura se entenderan siempre admitidos y
se sujetaran a las disposiciones que establezcan los organismos
competentes. El instrumento de planificacion territorial debera
reconocer las fajas o zonas de proteccion determinadas por la
normativa vigente y destinarlas a areas verdes, vialidad o a los
usos determinados por dicha normativa”.

Indicador de cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera la obtencion favorable del
PAS 160 donde estd constituido tanto por la aprobacion
ambiental de la RCA, otorgando el permiso, asi como la
resolucion sectorial que posteriormente apruebe el cambio de
uso de suelo.

Forma de control vy | Mantencion de las resoluciones a disposicion de la SMA.
seguimiento
Fauna

8.1.27. Ley N 4.601/1996. Ley de Caza

Tabla 8.1.27 Ley N° 4.601/1996. Ley de Caza

Componente/materia

Fauna

Norma

Norma: Ley N° 4.601/1996. Ley de Caza
Publicacion diario oficial: 27 de septiembre de 1996
Autoridad: Ministerio de Agricultura
Materia: Regula la caza, captura, crianza, conservacion y
utilizacion sustentable de animales de la fauna silvestre, con
excepcion de las especies y los recursos hidrobiolégicos, cuya
preservacion se rige por la Ley N° 18.892 General de Pesca y
Acuicultura, cuyo texto fue refundido por Decreto Supremo N°
430 de 1991, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion.

Prohibe en todo el territorio de la nacién la caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre catalogados como especies en
peligro de extincion, vulnerables, raras, y escasamente
conocidas, asi como las especies catalogadas como beneficiosas
para la actividad silvoagropecuaria, para la mantencion del
equilibrio de los ecosistemas naturales o que presenten
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densidades poblacionales reducidas.

Prohibe en toda época levantar nidos, destruir madrigueras o
recolectar huevos y crias, con excepcion de las especies
declaradas dafiinas.
No obstante, dicha Ley permite al SAG otorgar autorizaciones

de captura de especies protegidas en determinadas
circunstancias.

Otros cuerpos legales N/A

Fase Construccion

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera captura de ejemplares de animales de
especies de baja movilidad y/o clasificadas en categorias de
conservacion para liberar el area de intervencion.

Forma de cumplimiento

Se considera realizar un Plan de Rescate y relocalizacién para
evitar su afectacion y relocalizarlas en un nuevo habitat, por lo
que se presentan los antecedentes para solicitar el PASM146.
Se capacitara a los trabajadores respecto a la prohibicion de
caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre.

Indicador de cumplimiento

Registros documentales y fotograficos de las campafias de
terreno efectuadas conforme a lo establecido en el plan de
rescate relocalizacion.
Autorizacion de SAG para la caza o captura de especies
protegidas.

Forma de control vy | Registro y permiso indicados disponibles para su control y
seguimiento verificacion.
8.1.28. D.S. N 5/1998. Reglamento de la Ley de Caza

Tabla Tabla 8.1.28 D.S. N 5/1998. Reglamento de la Ley de Caza

Componente/materia

Fauna

Norma

Norma: D.S. N° 5/1998. Reglamento de la Ley de Caza
Publicacion diario oficial: 7 de diciembre de 1998
Autoridad: Ministerio de Agricultura
Materia: El Reglamento de la Ley de Caza contiene los listados
de especies permitidas de caza, cuota por jornada y periodos de
caza permitidos, asi como también un listado de especies de
fauna silvestre consideradas perjudiciales o dafinas, de
especies contempladas como beneficiosas para la actividad
silvoagropecuaria, y para la mantencion del equilibrio en los
ecosistemas. En el mismo listado, se contiene informacion de
especies de la fauna silvestre, que se encuentran en alguna de
las categorias de conservacion definidas en la Ley de Caza.

En este contexto, el Articulo 4° prohibe la caza en todo el
territorio nacional de determinadas especies de reptiles,
anfibios, aves y mamiferos. Ademas, el Articulo 6° lista las
especies de fauna silvestre perjudiciales o dafiinas que podran
ser cazadas o capturadas en cualquier época del afio, en todo el
territorio nacional y sin limitacion de nimero de piezas o
ejemplares.

El Articulo 8° prohibe la venta de animales silvestres
provenientes de faenas de caza o captura, asi como sus
productos, subproductos y partes, obtenidas en contravencion a
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las normas de la ley N° 4.601 y del presente reglamento. Con
todo, el Articulo recién citado establece el requerimiento de
permiso del SAG para levantar nidos y crias para fines
cientificos.

Respecto del éarea de influencia del Proyecto, se debe
considerar la posible presencia de especies mencionadas en los
listados del Reglamento, pertenecientes a la fauna silvestre que
presenten algin grado de problema de conservacion, o
consideradas como beneficiosas.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera captura de ejemplares de animales de
especies baja movilidad y/o clasificadas en categorias de
conservacion para liberar el area de intervencion.

Forma de cumplimiento

Se considera realizar un Plan de Rescate y relocalizacién para
evitar su afectacion y relocalizarlas en un nuevo habitat, por lo
gue se presentan los antecedentes para solicitar el Permiso
Ambiental Sectorial Mixto N°146.
Se capacitara a los trabajadores respecto a la prohibicion de
caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre.

Indicador de cumplimiento

Registros documentales y fotograficos de las campafias de
terreno efectuadas conforme a lo establecido en el plan de
rescate y relocalizacion.
Autorizacion de SAG para la caza o captura de especies
protegidas.

Forma de control vy | Registro y permiso indicados disponibles para su control y
seguimiento verificacion.
8.1.29. Ley N 20.283. Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal Ministerio

de Agricultura

Tabla 1.1.29. Ley No 20.283 Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal

Ministerio de Agricultura

Componente/materia

Flora (Formaciones Xerofiticas)

Norma

Norma: Ley N° 20.283/2008. Ley sobre Recuperacion del
Bosque Nativo y Fomento Forestal Ministerio de Agricultura
Publicacion  diario  oficial: 11 de julio de 2008
Autoridad: Ministerio de Agricultura.

Materia: Tiene como objetivo la proteccion, recuperacion y
mejoramiento de los bosques nativos, con el fin de asegurar la
sustentabilidad  forestal 'y la  politica  ambiental.
El numeral 14 incorpora el concepto de Formacion Xerofitica,
definida como “una formacion vegetal, constituida por especies
autdctonas, preferentemente arbustivas o suculentas, de areas
de condiciones aridas o semidridas ubicadas entre las Regiones
I y VI, incluidas la Metropolitana y la XV y en las depresiones
interiores de las Regiones vl y VIIT”.
El articulo 5 indica que toda accion de corta de bosque nativo,
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cualquiera sea el tipo de terreno en que éste se encuentre,
debera hacerse previo plan de manejo aprobado por la
Corporacion. Debera cumplir, ademas, con lo prescrito en el
Decreto Ley No 701, de 1974.

Los contenidos y requisitos de los planes de manejo se
encuentran establecidos en los articulos 6 y siguientes del
Titulo II, asi como en el Titulo III en lo relativo a la proteccion
ambiental. En particular, en el articulo 19 se establece la
prohibicion de corta, eliminacidn, destruccion o descepado de
individuos de especies clasificadas en las categorias de
conservacion “en peligro de extincion”, “vulnerables”, “raras”,
“insuficientemente conocidas” o “fuera de peligro”, que formen
parte de un bosque nativo, o la alteracion de su habitat.

Por su parte, el articulo 60 establece “La corta, destruccion o
descepado de formaciones xerofiticas requeriran de un plan de
trabajo previamente aprobado por la Corporacion, el que debera
considerar las normas de proteccion ambiental establecidas en
el Titulo III de esta ley”.

Otros cuerpos legales

Decreto N° 26 Reglamento General de la Ley de Recuperacion
del Bosque Nativo y Fomento Forestal

Fase

Construccion

Relacion con el proyecto

Entre de las actividades del Proyecto, se contempla la corta de
formaciones vegetales que cumplen con las definiciones de
formaciones xerofiticas. El detalle de las areas y especies,
identificado en el area de influencia del Proyecto, se encuentra
contenido en el Anexo 16 de Caracterizacion Ambiental y en el
Anexo 13. Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°151.

Forma de cumplimiento

Se presentan los antecedentes técnicos y requisitos formales
gue acreditan el cumplimiento del PAS 151.

Indicador de cumplimiento

Aprobacion ambiental y sectorial del PAS 151 del Reglamento
SEIA.

A nivel sectorial, este permiso se tramitara oportunamente,
antes de la ejecucion de las obras del Proyecto, y una copia de
este se tendra en las oficinas del Proyecto a disposicion de las
autoridades, en caso de requerirla.

Forma de control y | Comunicaciones, notificaciones e informe enviado a Conaf

seguimiento sobre las actividades relacionadas con el PAS 151.
Registros propios de Conaf respecto al PAS 151 asociado a este
Proyecto.

8.1.30. Ley N 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.1.30. Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia

Patrimonio cultural

Norma

Norma: Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos
Nacionales Publicacion diario oficial: 4 de febrero de 1970
Autoridad: Ministerio de Educacion
Materia: La presente ley establece el régimen juridico de
proteccion de los monumentos nacionales, entre los cuales
distingue monumentos histdricos, monumentos publicos,
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monumentos arqueologicos, zonas tipicas o pintorescas y
santuarios de la naturaleza.
Establece que la realizacion de cualquier obra que modifique o
altere un monumento nacional, debe ser autorizada por el
Consejo de Monumentos Nacionales.
En relacion a los monumentos arqueoldgicos, el Articulo 21 los
define como los lugares, ruinas, yacimientos y piezas antropo-
arqueologicas o paleontologicas que existan sobre o bajo la
superficie del territorio nacional y sefiala que por el solo
ministerio de la ley son de propiedad del Estado.
El Articulo 26, por su parte, sefiala que en caso de hallarse
ruinas u objetos de caricter historico, antropologico o
arqueologico, con motivo de cualquier excavacion, debe
denunciarse el hallazgo al Gobernador de la Provincia, quien
debe ordenar a Carabineros su vigilancia, hasta que el Consejo
de Monumentos Nacionales se haga cargo de €I, por su parte, el
Articulo 27 establece que las piezas u objetos a que se refiere el
Articulo anterior seran distribuidos por el Consejo en la forma
que determine el Reglamento.
Articulo 38 se sefala “El que causare dafio en un monumento
nacional, o afectare de cualquier modo su integridad, sera
sancionado con pena de presidio menor en sus grados medio a
maximo y multa de cincuenta a doscientas unidades tributarias

mensuales.”
Otros cuerpos legales N/A
Fase Construccion
Relacion con el proyecto El Proyecto requerird movimientos de tierra y excavacion
Forma de cumplimiento En caso de efectuarse un hallazgo arqueologico o

paleontologico durante las excavaciones del Proyecto, y a fin
de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
tipificado en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
procedera segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales, detendiendo la
obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y se dara
aviso inmediato al Gobernador Provincial, quien ordenara a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia, y al
Consejo de Monumentos Nacionales, quienes determinardn los
procedimientos a seguir, cuya implementacion serd efectuada
por el titular del proyecto.

Indicador de cumplimiento | Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir
en caso de realizarse un hallazgo

Forma de control vy | Actade la capacitacion firmada por todos los participantes.
seguimiento

8.1.31. D.S N 484/1990. Reglamento de la Ley N 17.288, sobre Excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas

Tabla 8.1.31 D.S. N° 484/1990. Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre Excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropologicas y paleontologicas.
Componente/materia Patrimonio cultural
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Norma Norma: D.S. N° 484/1990. Reglamento de la Ley N° 17.288,
sobre Excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,
antropologicas y paleontologicas.
Publicacion  diario  oficial: 2 de abril de 1991
Autoridad: Ministerio de Educacion

Materia: Dispone normas relativas a la proteccion de
monumentos nacionales y elementos arqueoldgicos durante las
excavaciones y prospecciones arqueologicas, antropologicas y
paleontoldgicas (Articulo 1). Asimismo, establece la obligacion
de solicitar permiso y autorizacion para prospecciones y
excavaciones que se realicen en los terrenos publicos o
privados, indicandose los requisitos y procedimientos para su
obtencion.

Articulo 21 sefiala que “Las personas naturales o juridicas que
al hacer prospecciones y/o excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquiera finalidad encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter arqueologico,
antropologico o paleontoldgico, estan obligadas a denunciar de
inmediato al descubrimiento al Gobernador Provincial, quien
ordenara a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales se
haga cargo de él.

Los objetos o especies encontradas se distribuiran segin se
determina en el articulo 21° de este reglamento.”

Otros cuerpos legales N/A
Fase Construccion

Relacion con el proyecto El Proyecto requerira movimientos de tierra y excavacion.

Forma de cumplimiento En caso de encontrarse hallazgos o sitios arqueologicos, se
actuara en base al articulo N° 23 del Decreto Supremo N° 484,
deteniendo la obra susceptible de causar dafio a dichos
hallazgos y se dara aviso inmediato al Gobernador Provincial,
quien ordenara a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia, y al Consejo de Monumentos Nacionales, quienes
determinaran los procedimientos a seguir, cuya implementacion
sera efectuada por el titular del proyecto.

Indicador de cumplimiento | Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir
en caso de realizarse un hallazgo.

Forma de control vy | Actade la capacitacion firmada por todos los participantes.
seguimiento

8.1.32. D.S N 43/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de emision para la
regulacion de la Contaminacion Luminica

Tabla 8.1.32. D.S N 43/2012 del MMA. Establece Norma de emision para la regulacion de la
Contaminacion Luminica

s Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
mZeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153809822

Componente/materia Atmosfera

Norma Norma: D.S. 43/2012. Establece Norma de emision para la
regulacion de la contaminacion luminica.
Publicacion  diario oficial: 3 de mayo de 2013

Autoridad: Ministerio del Medio Ambiente
Materia: Establece la cantidad méaxima permitida de emisioén
luminica hacia los cielos nocturnos de la II, III, IV Regiones,
medida en el efluente de la fuente emisora.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase

Construccion, operacion y Cierre

Relacion con el proyecto

El Proyecto considera iluminacién exterior de las instalaciones
del parque fotovoltaico Fénix.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion y cierre no se considera la
ejecucion de actividades nocturnas.

Durante todas las fases del proyecto se contara con sistema de
iluminacién acorde a lo especificado en el DS N°43/2012.

Indicador de cumplimiento | Especificaciones técnicas de sistema de iluminacion vy
certificacion de cumplimiento de DS N°43/2012.

Forma de control y | Se mantendran disponibles registros, certificados/ o

seguimiento documentos técnicos en caso de que sean requeridos por la

Autoridad.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

El Proyecto no precisa de permisos ambiental sectoriales de contenido Gnicamente ambiental.

9.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontolégico, segun se

establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueol6gico, antropoldgico y paleontolégico, segln se

gstablece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Fase del
corresponde

proyecto a

la cual

Fase de construccion.

Parte, obra o accion a la que

aplica fosiliferas con potencial paleontolgico medio a alto.
Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | EI CMN, se pronuncid6 conforme respecto a los antecedentes
competente presentados para el PAS (Ord. N°3861, 30 de agosto de 2021).
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9.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de cualquier
naturaleza, seguln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccidn, operacién y/o cierre.

corresponde
Parte, obra o accion a la que | El Proyecto contempla la habilitacion de plantas de tratamiento de las
aplica aguas servidas, tipo modular, en la fase de construccion y cierre y Fosa

Séptica en la fase de operacion.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | La Seremi de Salud de Atacama, se pronuncié conforme respecto a los
competente antecedentes presentados para el PAS (Oficio CP N°11351/2021, 13 de
Octubre de 2021).

9.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.3 Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccién, operacién y/o cierre.

corresponde
Parte, obra o accion a la que | El Proyecto considera disponer de un patio de almacenamiento temporal
aplica de residuos solidos en las instalaciones, donde se almacenaran residuos

sélidos industriales no peligrosos y residuos domésticos.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | La Seremi de Salud de Atacama, se pronuncié conforme respecto a los
competente antecedentes presentados para el PAS (Oficio CP N°11351/2021, 13 de
Octubre de 2021).

9.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.4 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion, operacion y/o cierre.

corresponde
Parte, obra o acci6on a la que | El Proyecto considera la habilitacion de un sitio para el almacenamiento
aplica temporal de residuos peligrosos al interior de la instalacion de faena.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | La Seremi de Salud de Atacama, se pronuncié conforme respecto a los
competente antecedentes presentados para el PAS (Oficio CP N°11351/2021, 13 de
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| Octubre de 2021).

9.2.5. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso, segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.5 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable
del recurso, seguin se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de Construccion.

corresponde
Parte, obra o accion a la que | El Proyecto considera la captura de ejemplares de animales de especies
aplica protegidas para liberar el area de intervencion, previo a la ejecucion de

obras de construccion del Proyecto.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | SAG Regidn de Atacama, se pronuncié conforme respecto a la Adenda
competente (Ord.N°526, 13 de Agosto de 2021).

9.2.6. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, segun se establece en
el articulo 151 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.6 Permiso para la corta, destruccién o descepado de formaciones xerofiticas, segln se establece en
el articulo 151 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de Construccion.

corresponde
Parte, obra o accion a la que | El Proyecto requiere de la corta, destruccion o descepado de
aplica formaciones xerofiticas.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  érgano | CONAF Region de Atacama, se pronuncié conforme respecto a la
competente Adenda (Ord. N°79-EA/2021).

9.2.7. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.7 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de Construccion.
corresponde

Parte, obra o accion a la que | Construccion de la Linea de Interconexion a la red de distribucion
aplica

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  érgano | DGA Regidn de Atacama, se pronuncié conforme respecto a la Adenda
competente (Ord. N°577, de fecha 16 de agosto de 2021).
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9.2.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.8 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de Construccion.
corresponde

Parte, obra o accion a la que | El Proyecto considera instalaciones fuera de los limites urbanos.
aplica

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | La Seremi de Vivienda y Urbanismo, Regién de Atacama, se pronuncio
competente conforme respecto a los antecedentes presentados para el PAS (Ord.
N°760, 23 deAgosto de 2021).

9.2.9. Pronunciamiento de Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, segun se establece
en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.9 Pronunciamiento de Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, segln se establece
en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica El Proyecto considera instalaciones fuera de los limites urbanos.

Calificacion de la parte u obra Inofensivo.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas del pronunciamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | La Seremi de Salud de Atacama, califico el Proyecto como actividad
competente inofensiva por medio del Oficio CP N°11351/2021, 13 de Octubre de
2021.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Fauna

10.1.1. Perturbacion controlada de Liolaemus nigromaculatus

Tabla 10.1.1 Compromiso Ambiental Voluntario — Perturbacién controlada de Liolaemus
nigromaculatus

Impacto asociado “Pérdida de individuos de fauna de baja movilidad”

fase del proyecto a la | Previo al inicio de la fase de construccion.
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: La perturbacion controlada tiene por objetivo provocar el
justificacion abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de la
fauna de baja movilidad, desde su lugar de origen hacia zonas
inmediatamente adyacentes, en forma previa a la intervencion por
parte del proyecto o actividad (Torres, 2015).

La especie objetivo es Iguana chilena (Callopistes maculatus)”

Descripcion: En términos genéricos, la medida consiste en remover de
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forma manual y gradual los refugios de las especies de interés, como
cumulos de rocas o vegetacion arbustiva, previo al inicio de las
actividades de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras con
medios mecanicos (SAG, 2012).

La metodologia se describe a continuacion:
Previo al inicio de la perturbacion propiamente tal, se realizaran
recorridos en el area de futura intervencidon con el objetivo de
identificar la “abundancia de las especies objetivo” antes de la
implementacion de la medida.

Posteriormente, se removeran y retiraran en forma manual rocas,
troncos, vegetacion y todo aquello que pueda servir como refugio.

Los materiales removidos (vegetacion, piedras, ramas entre otros)
durante esta actividad, seran posicionados a una distancia de 100
metros aprox. de los sectores a perturbar.

Se habilitaran pircas, en caso de ser posible, cada 500 metros, a una
distancia de 100 metros aprox. de los sectores a perturbar, de tal
manera de que proporcionen refugio y/o sombra a las especies
movilizadas. Cada pirca tendra dimension aproximada de 50 x 50 cm.
0 superior

Una vez aplicada la perturbacion se realizaran recorridos, con el
objetivo de identificar la “abundancia de las especies objetivo”, para
verificar el éxito de esta medida, observandose y/o verificandose que
no estén presentes las especies sometidas a la perturbacion.

Justificacion: La medida se justifica en su capacidad para reducir la
muerte de individuos pertenecientes a las especies objetivo.
Se puede sefialar que esta medida es efectiva cuando se usa en bandas
o franjas de reducida extension areal, tipicas de proyectos lineales; asi
como también en proyectos areales de pequefio tamafio, no mayor a 3
ha (Torres et al, 2014).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se implementara a lo largo del trazado de la LTE,
dado que en ese sector se registrO a la especie objetivo del
compromiso propuesto.
Forma:

Los registros previos a la perturbacion propiamente tal se realizaran
durante 3 jornadas de trabajo con un esfuerzo acorde a la superficie a
evaluar.

Para el caso de los reptiles, la ejecucion de la medida de perturbacion
considera una tasa de avance de 2 hectareas/ dia cada dos
especialistas. La cantidad de especialistas que implementaran la
medida dependera de la tasa de avance de la construccion del
Proyecto. Los registros posteriores a la perturbacion propiamente tal
se realizaran en un periodo de 1 a 3 dias posterior a la perturbacion,
durante 3 jornadas de trabajo.

Oportunidad: La medida se realizarda de manera previa a la
intervencion del area, considerando un maximo de 3 dias entre el
término de la medida y el inicio de las obras.

Indicador que acredite

El indicador de cumplimiento sera la entrega a la Superintendencia
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su cumplimiento

del Medio Ambiente y al SAG de la region de Atacama, de un
informe que dé cuenta de las actividades de perturbacion controlada.
Se considerard que la medida ha sido exitosa cuando la “Abundancia
de las especies objetivo” disminuya en al menos un 80% en el area de
intervencion, en relacion a la situacion base, tras la ejecucion de la
perturbacion. De obtenerse porcentajes inferiores se implementara
nuevamente la medida en los sectores que sean necesarios.

Forma de control vy
seguimiento

- Registros de abundancia de manera previa a la perturbacion: se
realizaran en un periodo de 1 a 3 dias previo al inicio de la medida de
perturbacion controlada, durante 1 jornadas de trabajo. Se ejecutaran
transectos de ancho fijo y largo variable, con la participacion de un
numero adecuado de profesionales, en horario de 9:00 a 13:00 y de
14:00 a 18:00, de acuerdo a la duracion y frecuencias sefialadas. La
cantidad total de transectos a realizar estard sujeta al criterio del
especialista.

- Registros de abundancia en areas sumidero de manera posterior a la
perturbacion: se realizaran monitoreos de las areas sumidero de las
obras ya construidas para verificar la presencia de las especies
perturbadas. Se ejecutaran transectos de ancho fijo y largo variable,
con la participaciéon de un numero adecuado de profesionales, en
horario de 9:00 a 13:00 y de 14:00 a 18:00, de acuerdo a la duracion y
frecuencias sefialadas. El esfuerzo de muestreo debera ser comparable
al realizado en las estimaciones previas.

10.1.2. Aislamiento de cables conductores

Tabla 10.1.2 Compromiso Ambiental VVoluntario — “Aislamiento de cables conductores”

Impacto asociado

“Pérdida de individuos de fauna sensibles”

fase del proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de electrocucion de
avifauna.

Descripcion: La medida consiste en recubrir la llegada de los cables
conductores a las torres de suspension, con un material aislante que
permita una distancia minima de 75 c¢m entre el conductor y la torre
de suspension.

Se reconoce como especies sensibles registradas: aguilucho, jote de
cabeza colorada y gaviota dominicana.

Descripcion: La medida consiste en la instalacion de dispositivos
anticolision.

Justificacion: La medida se justifica, ya que durante el levantamiento
de terreno efectuado se registro a Cathartes aura, especie de gran
envergadura alar y con comportamiento de percha, lo cual, sumado a
las caracteristicas estructurales del tendido eléctrico genera la
probabilidad de ocurrencia de electrocuciones. La implementacion de
la medida se sustenta en las recomendaciones entregadas por la “Guia
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para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de
Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos”
(SAG, 2015).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se dispondra a lo largo de la LTE.

Forma y oportunidad Una vez construida la linea eléctrica, se
recubrira la llegada de los cables conductores a las torres de
suspension, con un material aislante (en base a polimeros). Se tendra
en consideracion que las estructuras de fijacion del material aislante
no sean conductores.

El material aislante, debera cubrir al menos 75 cm desde la llegada del
conductor al poste de suspension (tierra)

Figura 1-1. Ejemplo tubo de PVC utilizado como aislador

Fuente: La Chiricoca, 2009 Fuente (SAG, 2015).

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento a efecto de garantizar la instalacion de
aisladores en la llegada de los conductores a las torres de suspension
sera la entrega a la Superintendencia de Medio Ambiente y SAG
central y regional, un informe que dé cuenta de la instalacion del
material aislante en las torres indicadas.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccion visual durante las actividades de mantencion e inspeccion
de la linea eléctrica durante la fase de operacion.

Medio humano

10.1.3.

Senalética en vehiculos

Tabla 10.1.3 Compromiso Ambiental VVoluntario — “Sefalética en vehiculos”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la
que aplica

Previo al inicio de la fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Facilitar la identificacion de los vehiculos en caso de que
algun afectado desee presentar alguna queja.

Descripcion: Se implementara sefialética en vehiculos, buses,
camiones, camionetas y equipos en general. Estas contaran con
senalética y niimero de teléfono que identifique al Proponente y al
Proyecto al que pertenece, como también de los vehiculos de servicio
que el Proyecto contrate y puedan ser identificados con facilidad.
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Justificacion: Informar rapidamente inquietudes o reclamos asociados
al manejo vehicular.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En todos los vehiculos que participen de las obras de
construccion.

Forma: Se instalara sefialética en las puertas de los vehiculos con el
nombre de la empresa y un numero telefénico de contacto.

Oportunidad: La implementacion de la sefalética se hara desde el
inicio del servicio de los vehiculos y se mantendra instalada en buenas
condiciones hasta el final de su participacion en las labores de
construccion del Parque Fotovoltaico.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendrda una inspeccién visual constante de que todos los
vehiculos cuentan con la sefialética solicitada, la cual formara parte
del check list de requisitos que se solicitara a las empresas contratistas
encargadas de la construccion del Parque Fotovoltaico.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra en obra un registro de cumplimiento de los requisitos
solicitados a las empresas contratistas, el cual estara disponible para
eventuales visitas de la Autoridad.

10.1.4.

Instalacion de Sefialética referencial ZOIT

Tabla 10.1.4 Compromiso Ambiental VVoluntario — “Instalacion de Sefialética referencial ZOIT”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la
que aplica

Previo al inicio de la fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Orientar a turistas y visitantes respecto a los principales
atractivos de la comuna.

Descripcion: Instalacion de sefialética que aporte a la valoracion de la
ZOIT1 “Bahia Inglesa-Caldera”. La sefialética que considerara
informacion tal como:

- Direccion a balnearios Bahia Inglesa- Caldera
- Disponibilidad de oferta hotelera.
- Otro valor de interés turistico.

Justificacion: La implementacion de esta medida aportara en la
valoracion turistica de la ZOIT “Bahia Inglesa-Caldera”.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sefialética en la ruta C-351, en el sector del Parque
Fotovoltaico.

Forma: Instalacion de sefialética de material metalico en el costado de
la ruta C- 351, en el sector del Parque Fotovoltaico.

Oportunidad: Se instalara antes de iniciar la fase de operacion del
Parque Fotovoltaico, una vez consensuada con SERNATUR.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Instalacion permanente de la sefalética.

Forma de control vy
seguimiento

Se avisara a la autoridad a través de la plataforma electronica de la
SMA, una vez que se instale la sefialética, antes de iniciar la fase de
operacion.
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10.1.5.

Charlas de Capacitaciones Técnicas y Visitas Guiadas al Area del Proyecto

Tabla 10.1.5 Compromiso Ambiental VVoluntario — “Charlas de Capacitaciones Técnicas y Visitas
Guiadas al Area del Proyecto”

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccidn y operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: potenciar el desarrollo de los habitantes, tales como
estudiantes, de la comuna de Caldera.

Descripcion: Con el fin de apoyar la puesta en valor, el desarrollo
sustentable de los territorios y su vinculacion con la comunidad de la
Comuna de Caldera, el Titular se compromete a coordinar con centros
educacionales, tales como, Centros de Formacion Técnica, Institutos
Profesionales y Universidades locales, charlas de capacitaciones
técnicas (fase de construccion y operacion) y visitas guiadas al area
del Proyecto (fase de operacion).

Justificacion: Las charlas de capacitaciones técnicas, permitiran
generar un contexto adecuado para transmitir conocimiento técnico a
los estudiantes y de esta manera fomentar el desarrollo profesional de
estos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todas las partes, acciones y obras del proyecto

Forma: Se comunicara a las entidades educativas de la comuna y/o a
través del Municipio de Caldera, la invitacion de asistir a charlas de
capacitaciones técnicas (fase de construccion y operacion) y a visitas
guiadas al area del Proyecto (fase de operacion). Para lo anterior se
elaborard un plan educativo que sera expuesto en cada charla y visita
al area del Proyecto. Este plan tendra como contenidos, temas
electronicos y constructivos asociados al Proyecto, informacion sobre
energias renovables, entre otros.

Se tendra en consideracion, coordinar estas visitas a través de la
municipalidad o directamente con el centro educativo interesado en
asistir a estas charlas y formar parte de las vistas guiadas al area del
Parque Fotovoltaico.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion, se invitara a los
centros de Educacion de la comuna, para participar en la realizacion
de charlas técnicas.
Mientras que, durante la fase de Operacion, se invitara
semestralmente a los centros de Educacion de la comuna, para
participar en la realizacion de charlas técnicas y visitas guiadas en el
area del Proyecto.

Estas charlas y visitas guiadas seran coordinadas siempre y cuando
sea factible respecto a condiciones de seguridad y a disponibilidad de
tiempo y recursos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros internos del tipo fotografico de la realizacién de las
actividades.

Registro de ingreso de visitantes.
Se mantendré copia de dicha documentacion para ser exhibida en caso
de ser requerida por la SMA.

Forma de control y

Se remitird un reporte con los indicadores de cumplimiento a la
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seguimiento Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo de
30 dias habiles tras realizada una instancia de charlas y visitas guiadas
al interior del parque fotovoltaico.
10.1.6. Contratacion de mano de obra local

Tabla 10.1.6 Compromiso Ambiental Voluntario — “Contratacién de mano de obra local”

fase del proyecto a la
que aplica

Todas las fases del proyecto

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Promover la integracion y mejoramiento de la calidad de
vida de las personas en

el sector del proyecto.

Descripcion: El Proponente evaluara contratar mano de obra local
para actividades especificas y que se justifique su contratacion
durante la fase de construccion, consultando para estos efectos al
Municipio de Caldera respecto a la disponibilidad y ofrecimiento de
mano de obra local calificada que eventualmente pudiera ser
recomendada por dicho Municipio. Considerando la situacién de
pandemia por Covid-19, se aseguraran las condiciones y relaciones
laborales de alta calidad y comprometidas con la calidad de vida de
los trabajadores.

Justificacion: Contratacion de la mano de obra y mejoramiento de
oportunidades laborales en el area del proyecto

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todas las partes, acciones y obras del proyecto

Forma: Se consultard al Municipio de Caldera respecto a la
disponibilidad y ofrecimiento de mano calificada que eventualmente
pudiera ser recomendada por dicho Municipio. Se ponderara
favorablemente la inclusion mayoritaria de trabajadores locales,
evaluando un porcentaje de contratacion de mano de obra local del
15%. Se considerard en su contratacion la paridad de género. Se
tendrd en consideracion evitar alteraciones en las costumbres de los
habitantes de la comuna con la inserciéon de mano de obra no local
contratada durante la ejecucién del Proyecto. Considerando la
situacion de pandemia por Covid-19, se aseguraran las condiciones y
relaciones laborales de alta calidad y comprometidas con la calidad de
vida de los trabajadores.

Oportunidad: Previo a cada fase del proyecto (Construccion,
operacidon y cierre) se evaluara periddicamente la contratacion de
mano obra local.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se documentara el acercamiento con el municipio y en caso de
contratarse mano de obra local calificada, se dejara en acta la
individualizacion de las personas que pudieran haberse contratado,
manteniéndose en obra dicha documentacion para ser exhibida en
caso de ser requerida por la SMA.

Forma de control y
seguimiento

Seguimiento y actualizacion de la documentacion entregada a cada
municipio y a la SMA.
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Argueologia

10.1.7. Monitoreo arqueolégico

Tabla 10.1.7 Compromiso Ambiental VVoluntario — “Monitoreo arqueologico”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la

que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

justificacion

Objetivo: Evitar la afectacion a elementos con valor patrimonial
durante las actividades de escarpe del terreno durante la fase de
construccion.

Descripcion:

Se realizara un Monitoreo Arqueoldgico o durante las obras que
requieran

movimiento de tierra relacionadas con la fase de construccion del
Proyecto, a modo de implementar de manera adecuada medidas de
preservacion del patrimonio cultural, en relacion con eventualidades
inherentes a as obras de excavacion.

Justificacion: La realizacion de un monitoreo arqueoldgico permitira
detener actividades ante un eventual hallazgo de valor patrimonial.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: En el Parque Fotovoltaico y en la linea eléctrica.

Forma: Se contara con la presencia permanente de un arquedlogo
durante las actividades de escarpe del terreno, el que dara cuenta de
eventuales hallazgos de manera de evitar su afectacion por parte de
las actividades de construccion del proyecto.

i. El monitoreo arqueoldgico permanente, debera ser realizado por
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie
y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.

ii. Realizar charlas de induccion -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a
en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del
Proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar
en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del
inicio de cada obra.

iii. Remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por un/una arquedlogo/a en
un plazo méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que
debera incluir los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion
del mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia
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de asistentes con la firma de cada trabajador/a.
f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

- Acciones de proteccion y/o conservacion implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de Monumentos
Nacionales, de acuerdo a lo establecido en el art. 26° de la Ley 17.288
de Monumentos Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las acciones
de prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefaléticas,
etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se
encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates
de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en
otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion
arqueologica, segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion,
establecida en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
i) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de
destinacion definitiva de dichos bienes deberd ser indicada al
momento de entregar el informe final del monitoreo e incluir un
documento oficial de la institucion museografica aceptando la
eventual destinacion. Asimismo, se deben solventar los gastos de
analisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi como su traslado a
la entidad receptora.

Asimismo, respecto a las actividades de cercado:

La actividad de cercado sera supervisada por un/a arquedlogo/a o
Licenciado/a en Arqueologia y comunicada al Consejo de
Monumentos Nacionales a través de un informe. Estos cercos seran
instalados previos al inicio de las obras (considerando la habilitacion
de caminos), permaneciendo hasta el final de las mismas, de tal
manera de proteger los sitios arqueoldgicos durante la etapa de
ejecucion de las obras del proyecto. Los cercos seran provisionales y
por lo tanto deberan ser retirados una vez que finalicen las actividades
del proyecto, actividad que sera informada al Consejo de
Monumentos Nacionales y se remitira a la SMA y Consejo de
Monumentos Nacionales un informe acerca de la implementacion de
estas acciones de proteccion, el cual incluira fotografias del proceso y
del sitio.

Oportunidad: Durante las actividades de escarpe del terreno, en la fase
de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra en obra un registro de las actividades de monitoreo, el
que sera complementado con un registro fotografico.

Forma de control y

Se remitirda a la SMA un informe del monitoreo arqueoldgico en un
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seguimiento plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes. Este
informe contemplara todos los requisitos sefialados.
10.1.8. Charlas de induccion paleontolégica

Tabla 10.1.8 Compromiso Ambiental Voluntario — “Charlas de induccion paleontologica”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar a los trabajadores que participaran en la fase de
construccion del Proyecto los conceptos y nociones basicas sobre el
Patrimonio paleontologico asociado al Proyecto: el contexto
paleontologico del area, los posibles hallazgos que pudieran
presentarse y como identificarlos, el marco normativo que protege a
los materiales paleontologicos y el protocolo de accion ante un
posible hallazgo paleontoldgico imprevisto.

Descripcion: Se realizaran charlas de induccion en paleontologia
dictadas por un Paleont6logo que cumpla con el perfil profesional
aprobado por el CMN para estos fines. Las charlas seran realizadas a
todos los trabajadores de forma previa al inicio de las obras y a cada
nuevo trabajador que sea incorporado al Proyecto mientras continien
las labores de la fase de construccion.

Las charlas informardn a los trabajadores sobre el contexto
paleontologico del area, los posibles hallazgos que pudieran
presentarse y como identificarlos, el marco normativo que protege a
los materiales paleontologicos y el protocolo de acciéon ante un
posible hallazgo paleontolégico imprevisto.

Los informes de estas actividades seran suscritos a la autoridad de
forma mensual junto con los informes de monitoreo paleontologico,
incluyendo el registro fotografico de las sesiones, las tematicas
tratadas y las listas de asistencia firmadas por los participantes a cada
charla.

Justificacion: Para evitar la afectacion de materiales paleontologicos o
disminuir el tiempo de afectacion antes de su identificacion, es
necesario que los trabajadores que participen de la fase de
construccion del Proyecto posean nociones basicas de paleontologia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las charlas se realizaran en las dependencias o instalaciones
del Proyecto, o en terreno en los frentes de trabajo previo al inicio de
una intervencion.

Forma: Las charlas seran dictadas por un Paleont6logo que cumpla
con el perfil profesional aprobado por el CMN para estos fines, de
forma presencial y con o sin apoyo de material audiovisual,
dependiendo del lugar en donde se dicte la charla.

Oportunidad: Las charlas seran realizadas a todos los trabajadores de
forma previa al inicio de las obras y a cada nuevo trabajador que sea
incorporado al Proyecto mientras continuen las labores de la fase de
construccion.

Indicador que acredite

Los informes de estas actividades serdn suscritos a la autoridad por el
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su cumplimiento

Paleont6logo junto con los informes de monitoreo paleontologico, con
una periodicidad mensual, incluyendo el registro fotografico de las
sesiones, las tematicas tratadas y las listas de asistencia firmadas por
los participantes a cada charla.

Forma de control y
seguimiento

Informes mensuales de charlas de induccion paleontoldgica adjuntos a
los informes de monitoreo paleontoldgico, suscritos a la autoridad por
el Paleont6logo a cargo.

10.1.9. Protocolo de accidn ante hallazgos paleontoldgicos imprevistos

Tabla 10.1.9 Compromiso Ambiental Voluntario — “Protocolo de accion ante hallazgos
paleontoldgicos imprevistos”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar a los trabajadores que participaran en la fase de
construccion del Proyecto un mecanismo de accion estandar a seguir
ante una posible situacion de hallazgo paleontoldgico imprevisto o de
complejidad (o sea, yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran
tamafio en estado articulado, semi-articulado o desarticulado),
asegurando el resguardo y proteccion de los materiales
paleontologicos hallados.

Descripcion: Si una actividad o labor, ya sea manual o con
maquinaria, se enfrenta a una situacion de posible hallazgo de
materiales paleontologicos imprevistos o de complejidad (o sea,
yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran tamafio en estado
articulado, semi-articulado o desarticulado), se debera proceder de la
siguiente forma siguiendo lo recomendado por el Consejo de
Monumentos Nacionales:

1. Detener la actividad o labor y dar aviso de manera inmediata al
superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo, quien debera
informar su localizacion exacta al jefe de obra y al departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto. El
Proyecto debera contactar a la brevedad al Paleont6logo a cargo para
gue inspeccione el posible hallazgo.

2. Segregar y resguardar el area alrededor del hallazgo, dentro de esta
area segregada no se efectuaran trabajos ni transito de personal,
pudiendo solo ingresar a ésta el Paleontdlogo a cargo y sus
colaboradores para efectos de inspeccionar el hallazgo. Si el hallazgo
considera solo un material o resto se debe segregar el area a 2 metros
de distancia alrededor del Iugar del hallazgo, mientras que, si el
hallazgo corresponde a un yacimiento de multiples especimenes o
fragmentos, se consideraran 2 metros de distancia desde los materiales
mas alejados del centro del lugar. En este tltimo caso, el paleontdlogo
debera despejar la zona o supervisar su despeje para identificar la
extension real del yacimiento y evaluar la necesidad de segregar un
area superior a la ya delimitada.

3. Delimitar y sefializar correctamente el area para su proteccion, en
primera instancia con banderines o conos y sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector y, luego de la inspeccion por
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parte del Paleontdlogo, se debera implementar un cerco perimetral (de
malla faenera o similar) que limite y resguarde el hallazgo.

4. Se notificard al Consejo de Monumentos Nacionales acerca del
hallazgo utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucion con escala (con tomas en primer
plano, de detalle y del contexto en general). La notificacion debera ser
informada al CMN por el Paleontdlogo a cargo en un plazo maximo
de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.
Este organismo determinara la forma en que se procedera con el
hallazgo imprevisto.

Este protocolo debera ser informado en las charlas de induccion a
todos los trabajadores del Proyecto.

Justificacion: Debido a que el Proyecto considera la intervencion de
unidades determinadas como fosiliferas con posibilidades de
hallazgos de fauna tanto vertebrada como invertebrada, incluyendo
ejemplares de gran tamafio y complejidad, es necesario que exista un
estandar de accion a seguir por los trabajadores en caso de un hallazgo
paleontologico imprevisto o de complejidad y asi evitar la afectacion
de materiales paleontologicos de relevancia hallados de manera
imprevista y asegurar su adecuado resguardo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El protocolo se aplicard ante una situacion de posible hallazgo
paleontologico imprevisto o de complejidad sin importar el lugar
donde se presente (dentro del area de influencia del Proyecto).

Forma: La medida serd implementada de siguiendo los pasos
descritos. Ademads, este protocolo de accidén sera instruido a los
trabajadores en cada charla de induccion paleontologica.

Oportunidad: El protocolo estara vigente durante toda la fase de
construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento seran la comunicacion expedita y
por escrito con el CMN en caso de efectuarse un hallazgo
paleontoloégico imprevisto o de complejidad durante la fase de
construccion del Proyecto, de acuerdo con los plazos descritos en la
medida; el adecuado resguardo del hallazgo hasta el pronunciamiento
del CMN; y la pronta implementacion de los procedimientos a seguir
indicados por el CMN.

Forma de control vy
seguimiento

Monitoreo paleontoldgico permanente (diario) del area de influencia
del Proyecto durante la fase de construccion, particularmente durante
la etapa de movimientos de tierra e intervenciones.

10.1.10. Monitoreo Paleontolégico

10.1.10 Compromiso Ambiental Voluntario — “Monitoreo Paleontologico”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Supervisar los trabajos en zonas fosiliferas previniendo y/o
disminuyendo la afectacion de los materiales paleontologicos
presentes, y posibilitando la implementacion oportuna de las medidas
de recuperacion correspondientes.
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Descripcion: Se realizara el monitoreo paleontoldgico de las obras
durante la fase de construccion del Proyecto, particularmente durante
la etapa de intervencién y excavaciones, con una frecuencia
permanente (diaria) en toda el area del Proyecto, el cual estara a cargo
de un Paleontdlogo cuyo perfil se encuentre aprobado por el Consejo
de Monumentos Nacionales.

El monitoreo considerara la inspeccion de los frentes de trabajo
activos y la descripcion litologica de las sucesiones intervenidas en
cada jornada, respaldando dicha informaciéon por medio de registros
fotograficos. El paleontologo monitor debera, durante su inspeccion
en cada frente, observar los tipos de materiales paleontologicos
intervenidos con el objetivo de prevenir la afectacion de restos fosiles
de relevancia e identificar prontamente posibles materiales de
complejidad (como yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran
tamafo en estado articulado, semi-articulado o desarticulado). En caso
de que el paleontdlogo monitor o algin otro trabajador identifique un
hallazgo imprevisto o de complejidad, se aplicara el protocolo de
accion ante este tipo de hallazgos paleontologicos y se protegera el
area. Ademads, el monitor podrd implementar medidas paleontoldgicas
visadas previamente por el CMN para la recuperacion de materiales
paleontologicos de baja complejidad.

Se realizaran informes de monitoreo que presentaran las actividades
realizadas, las descripciones litologicas de los frentes de trabajo y los
registros fotograficos respectivos. Los informes seran enviados por el
Paleontologo a cargo al CMN con una periodicidad mensual,
incluyendo ademas todos los registros referentes a las charlas
paleontologicas (registro fotografico, temas tratados y listas de
asistencia).

Justificacion: Con la finalidad de evitar una mayor afectacion de los
materiales paleontologicos presentes en el area de influencia del
Proyecto, es necesaria la participacion de un especialista con
formacion en Paleontologia que pueda supervisar los trabajos e
identificar de manera oportuna hallazgos imprevistos o relevancia
cientifica, asi como aplicar las medidas de recuperacion de los
materiales hallados de baja complejidad (las cuales deben ser visadas
previamente por el CMN).

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: El monitoreo paleontologico se implementara en toda el area
del Proyecto.

Forma: El monitoreo considerard la supervision e inspeccion de los
frentes de trabajo activos y la descripcion litologica de las sucesiones
intervenidas en cada jornada, respaldando dicha informacion por
medio de registros fotograficos. El monitor debera, durante su
inspeccion en cada frente, observar los tipos de materiales
paleontologicos intervenidos con el objetivo de prevenir la afectacion
de restos fosiles de relevancia e identificar prontamente posibles
hallazgos imprevistos de complejidad o relevancia cientifica (como
yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran tamafio en estado
articulado, semi-articulado o desarticulado). Ademas, el monitor
podréd implementar medidas paleontoldgicas visadas previamente por
el CMN para la recuperacion de materiales paleontologicos de baja
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complejidad.

Oportunidad: EI monitoreo paleontologico se realizara durante toda la
fase de construccion del Proyecto, particularmente en la etapa de
intervenciones y excavaciones.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Los informes de estas actividades seran suscritos a la autoridad por el
Paleontdlogo a cargo del monitoreo con una periodicidad mensual,
incluyendo la informacion de las actividades realizadas, las
descripciones litologicas de los frentes de trabajo y los registros
fotograficos respectivos, asi como todos los registros referentes a las
charlas paleontologicas (registro fotografico, temas tratados y listas de
asistencia).

Forma de control y
seguimiento

Informes mensuales de monitoreo suscritos a la autoridad por el
Paleontdlogo a cargo.

10.1.11. Recoleccién de materiales paleontol6gicos

Tabla 10.1.11 Compromiso Ambiental Voluntario — “Recoleccion de materiales paleontologicos”

Impacto asociado

No aplica

fase del proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:  Recuperar, proteger y preservar el patrimonio
paleontologico presente en el area de influencia del Proyecto.

Descripcion: Cuando se intervengan niveles fosiliferos en donde se
identifiquen ejemplares de invertebrados con buen estado de
preservacion, el paleontdlogo monitor podra recolectar ejemplares
completos que presenten sus caracteres diagnosticos para ser
determinados a nivel de especie o género. Ademas, se recolectaran los
restos de vertebrados de pequefio tamafio que presenten un buen
estado de preservacion.

Al momento de efectuarse la recoleccion de un ejemplar se tomaran
los siguientes datos: georreferenciacion del material utilizando GPS,
registro fotografico, codigo provisional correlativo y singular a cada
material, fecha e identificacion preliminar. En el caso en que sea
posible identificar la unidad de procedencia de un material, esta
informacion también sera registrada.

La recoleccion durante el monitoreo se realizara con el objetivo de
generar una coleccion de referencia representativa del Proyecto.

En el caso de identificarse materiales paleontologicos de complejidad
(como yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran tamafio en
estado articulado, semi-articulado o desarticulado) debera de aplicarse
el protocolo de hallazgos imprevistos.

Justificacion: Debido a que el Proyecto considera la intervencion de
unidades determinadas como fosiliferas con posibilidades de
hallazgos de fauna tanto vertebrada como invertebrada, se realizara la
recoleccion de los materiales que pudieran presentarse durante la
ejecucion de las obras con la finalidad de preservar la informacion
paleontologica presente e irrecuperable, preservando asi el patrimonio
paleontologico representativo del area del Proyecto por medio de una
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coleccion de referencia.

Lugar, forma y | Lugar: La recoleccion de ejemplares de baja complejidad se realizara
oportunidad de | en las areas fosiliferas (en este caso toda el area del Proyecto).
implementacion Forma: Cuando se intervengan niveles fosiliferos en donde se

identifiquen ejemplares de invertebrados con buen estado de
preservacion, el paleontdlogo monitor podrd recolectar ejemplares
completos que presenten sus caracteres diagndsticos para ser
determinados a nivel de especie o género. Ademas, se recolectaran los
restos de vertebrados de pequefio tamafio que presenten un buen
estado de preservacion.

Al momento de efectuarse la recoleccion de un ejemplar se tomaran
los siguientes datos: georreferenciacion del material utilizando GPS,
registro fotografico, codigo provisional correlativo y singular a cada
material, fecha e identificacion preliminar. En el caso en que sea
posible identificar la unidad de procedencia de un material, esta
informacion también sera registrada.

En el caso de identificarse materiales paleontologicos de complejidad
(como yacimientos de vertebrados o ejemplares de gran tamafio en
estado articulado, semi-articulado o desarticulado) debera de aplicarse
el protocolo de hallazgos imprevistos.

Oportunidad: La recoleccion de ejemplares se realizard mientras se
encuentren activas las labores de monitoreo paleontoldgico, o sea,
durante toda la fase de construccion del Proyecto, particularmente en
la etapa de intervenciones y excavaciones.

Indicador que acredite | El paleontdlogo monitor adjuntara en los informes de monitoreo
su cumplimiento mensuales el inventario de ejemplares recolectados hasta dicho
periodo. Por tltimo, se entregard un informe consolidado final con los
resultados de la identificacion taxondémica de la coleccion de
referencia del Proyecto considerando todos los ejemplares
recolectados durante el monitoreo, con un plazo de 6 meses luego de
la finalizacion de la etapa de construccion. En este informe final se
adjuntard ademas la carta de recepcion de los materiales
paleontologicos por la institucion museologica comprometida, de
acuerdo con los estandares de conservacion y embalaje que indique
dicha institucion.

Forma de control y | Inventarios de los ejemplares recolectados, los que seran adjuntos a
seguimiento los informes de monitoreo suscritos mensualmente a la autoridad por
el Paleont6logo a cargo.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Parque Fotovoltaico Fénix fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
con fecha 01/03/2021 y en el diario La Tercera con fecha 01/03/2021. La difusién radial se efectud por
medio de la radio Nostalgica FM entre los dias 02/03/2021 y 08/03/2021, segln consta en el certificado S/N
del 08/03/2021 emitido por la misma radio.
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Con fecha 15/03/2021 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en Declaraciones de Impacto Ambiental que se
presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N°19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto Parque Fotovoltaico Fénix basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccidon 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regidn de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacién
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;
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Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4iError! No se encuentra el origen de la
referencia. “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios  con  valor  antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia: Sismos

Tabla 7.1.2 Riesgo 0 contingencia: Condiciones
climéticas

Tabla 7.1.3 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias
peligrosas en é&reas de trabajo, cursos de agua
(intermitente) y durante su transporte.

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia: Incendio en el Area
de faenas

Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia: Accidente de transito
Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia: Uso de equipo y
maquinaria pesada

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia: Movimiento de Tierra
Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia: Accidente de Fauna
Silvestre

Tabla 7.1.9 Riesgo o contingencia: Desmontaje de
Equipos

Tabla 7.1.10 Riesgo o contingencia: Afectacion a bienes
patrimoniales

Tabla 7.1.11 Riesgo o contingencia: Falla operacional
Tabla 7.1.12 Riesgo o contingencia: Obstruccion o falla
eléctrica

Tabla 7.1.13 Riesgo o contingencia: Falla mecanica
Tabla 7.1.14 Riesgo 0 contingencia: Rotura de
alcantarillado, estanques o fugas

Tabla 7.1.15 Riesgo o contingencia: Derrame desde la
PTAS

Tabla 7.1.16 Riesgo o contingencia: Emanacion de olores
Tabla 7.1.17 Riesgo o contingencia: Emanacion de
Olores

Tabla 7.1.18 Riesgo o contingencia: Proliferacion de
vectores sanitarios

Tabla 7.1.19 Riesgo 0 contingencia: Derrame de
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Residuos en el Transporte

— Tabla7.1.20 Riesgo o contingencia: Riesgos Naturales

— Tabla 7.1.21 Riesgo o contingencia: Incendio

— Tabla 7.1.22 Riesgo o contingencia: Filtracion de
lixiviados

— Tabla 7.1.23 Riesgo o contingencia: Errores en la
clasificacion de residuos

— Tabla 7.1.24 Riesgo o contingencia: Almacenamiento
excesivo de residuos sélidos

— Tabla 7.1.25 Riesgo o contingencia: Derrame de
Residuos peligrosos en el Transporte

— Tabla 7.1.26 Riesgo o contingencia: Errores en la
clasificacion de residuos

— Tabla 7.1.27 Riesgo o contingencia: Derrame de residuos
peligrosos en la faena

— Tabla 7.1.28 Riesgo o contingencia: Almacenamiento
excesivo de residuos peligrosos

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 8.1.1 D.S N 1/2013. Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC)

— Tabla 8.1.2 Ordenanza medioambiental S/N para la
comuna de Caldera. Reglamento de gestion Ambiental
Comunal — Comuna de Caldera

— Tabla 8.1.3 D.S. N° 144/1961. Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza

— Tabla 8.1.4 D.S. D.S. N° 138/2005. Establece Obligacion
de Declarar Emisiones que Indica

— Tabla 8.1.5 Res. Ex. Nol144/2020, MMA. Aprueba
Norma Basica para la implementacion de modificacion al
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias
de Contaminantes, RETC

— Tabla 8.1.6 D.S. 20 de 2015, MINSEGPRES. Norma
Primaria para Material particulado respirable MP10

— Tabla 8.1.7 D.S. N° 12 de 2011, Ministerio del Medio
Ambiente. Establece Norma Primaria de Calidad
Ambiental para Material Particulado Fino Respirable
MP2,5

— Tabla 8.1.8 D.S. N°298/1994, MTT. Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

— Tabla 8.1.9 D.S. N° 4/1994. Establece norma de emision
de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados
y fija los procedimientos para su control.

— Tabla 8.1.10 D.S. No 279/1983, Ministerio de Salud.
Reglamento para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion
Interna
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Tabla 8.1.11 D.S. N° 54/1994. Norma para vehiculos
motorizados medianos que indica

Tabla 8.1.12 D.S. N° 211/1991. Establece normas sobre
emisiones de vehiculos motorizados livianos, modificado
por el DS. 29/2012

Tabla 8.1.13 D.S. N°55/1994. Normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados pesados

Tabla 8.1.14 D.S. N° 38/2011. Establece norma de
emision de Ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de
1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Tabla 8.1.15 D.S. N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General
de la Ley de Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.16 D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo

Tabla 8.1.17 D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales bdésicas en los
lugares de trabajo

Tabla 8.1.18 D.F.L. N° 725/1967. Cddigo Sanitario

Tabla 8.1.19 D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias
gue requieren autorizacion sanitaria expresa

Tabla 8.1.20 D.F.L. N° 725/1967. Codigo Sanitario

Tabla 8.1.21 D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales bdésicas en los
lugares de trabajo

Tabla 8.1.22 D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias
que requieren autorizacion sanitaria expresa

Tabla 8.1.23 D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.24 D.S. N° 43/2016. Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Tabla 8.1.25 Resoluciéon N° 610. Prohibe el uso de
bifenilos policlorados (PCB) en equipos eléctricos

Tabla 8.1.26 D.S. N°47, 1992 - Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones Actualizada a 22-febrero-
2018. Modificada por D.S. N°14 - D.0.22.02.18.

Tabla 8.1.27 Ley N° 4.601/1996. Ley de Caza

Tabla Tabla 8.1.28 D.S. N 5/1998. Reglamento de la Ley
de Caza

Tabla 1.1.29. Ley No 20.283 Ley sobre Recuperacion del
Bosque Nativo y Fomento Forestal Ministerio de
Agricultura

Tabla 8.1.30. Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre
Monumentos Nacionales

Tabla 8.1.31 D.S. N° 484/1990. Reglamento de la Ley N°
17.288, sobre Excavaciones y/o  prospecciones
arqueologicas, antropologicas y paleontologicas.

Tabla 8.1.32. D.S N 43/2012 del MMA. Establece Norma
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de emision para la regulacion de la Contaminacion
Luminica

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 10.1.1 Compromiso Ambiental Voluntario -
Perturbacion controlada de Liolaemus nigromaculatus

— Tabla 10.1.2 Compromiso Ambiental Voluntario —
“Aislamiento de cables conductores”

— Tabla 10.1.3 Compromiso Ambiental Voluntario —
“Senalética en vehiculos”

— Tabla 10.1.4 Compromiso Ambiental Voluntario -
“Instalacion de Senalética referencial ZOIT”

— Tabla 10.1.5 Compromiso Ambiental Voluntario -
“Charlas de Capacitaciones Técnicas y Visitas Guiadas al
Area del Proyecto”

— Tabla 10.1.6 Compromiso Ambiental Voluntario -
“Contratacion de mano de obra local”

— Tabla 10.1.7 Compromiso Ambiental Voluntario —
“Monitoreo arqueologico”

— Tabla 10.1.8 Compromiso Ambiental Voluntario —
“Charlas de induccion paleontoldgica”

— Tabla 10.1.9 Compromiso Ambiental Voluntario —
“Protocolo de accién ante hallazgos paleontologicos
imprevistos”

— 10.1.10 Compromiso Ambiental VVoluntario — “Monitoreo
Paleontologico”

— Tabla 10.1.11 Compromiso Ambiental Voluntario —
“Recoleccion de materiales paleontologicos”
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